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DEL LIBRO DI MONTAGNA
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DELLA 52*EDIZIONE

AN Serata di premiazione
Premio ITAS

domenica 26 aprile, ore 20:30
Teatro Sociale

Via Paolo Oss-Mazzurana, 19

(ingresso libero su prenotazione)

N Presentazione vincitori Premio ITAS

25 aprile ore 16:00
28 aprile ore 16:00
30 aprile ore 17:30
Salotto letterario, Piazza Duomo
3 maggio ore 11:00
T4future, Piazza Fiera

N Talk

“Piccoli passi, grandi montagne”
I mondo delle vette negli albi illustrati
per linfanzia

27 aprile, ore 17.30
Salotto letterario, Piazza Duomo
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74. TRENTO FILM FESTIVAL

SEZIONI SECTIONS

YR AN
Il meglio dell'alpinismo e dell'avventura. Imprese eccezionali alla portata di (quasi) tutti.
The best of climbing and adventure. Unique exploits for (almost) all.

ANTEPRIME PREMIERES

Una vetrina per il cinema narrativo di ambientazione montana, dai principali
festival internazionali.

A showcase for feature narrative films set in the mountains, from the best
international festivals.

CONCORSO INTERNAZIONALE INTERNATIONAL COMPETITION

| migliori lungometraggi e cortometraggi concorrono alle Genziane assegnate
da una giuria composta da personalitd del mondo del cinema, della cultura e
dell'alpinismo.

The most exciting and original recent feature length films and short films compete
for the Gold and Silver Gentians, awarded by an international jury.

B DESTINAZIONE... COREA DEL SUD DESTINATION... SOUTH KOREA

Un invito alla scoperta di un paese e del suo territorio attraverso il cinema, e
non solo.
An invitation to learn more about a country and its territory, not just through film.

I ORIZZONTI VICINI NEAR HORIZONS
Una vetrina dedicata ad autori, produzioni e racconti del Trentino - Alto Adige.
A showcase dedicated to Trentino-South Tyrol filmmakers, projects and stories.

Il PROIEZIONI SPECIALI SPECIAL SCREENINGS
Proiezioni evento, omaggi e film restaurati, per spaziare dal cinema muto alle
sperimentazioni contemporanee.
Event screenings, tributes, restored films, ranging from the era of silent movies to

contemporary experimentation.

TERRE ALTE HIGH LANDS
Documentari d'autore su genti di montagna, tradizioni e paesaggi in trasformazione.
Creative documentaries on mountain people, traditions and shifting landscapes.

M T4FUTURE
Cinema d'animazione per giovani generazioni e piccole e piccoli esploratori.
Animated film for the younger generation and young explorers.

CINCONTRI  Cinema e ospiti “a tu per tu” con il pubblico.
Films and guests “face to face” with the audience.

Il percorso MUSE DOC+ indica i titoli segnalati dal MUSE che
contribuiscono alla riflessione sul tema Antropocene.

MUSE DOC+ highlights films suggested by MUSE contributing to
reflection on the subject of the Anthropocene.

] ﬁ%% Il percorso ANNO INTENAZIONALE DEI PASCOLI E DEI PASTORI.
K International Year of Rangelands and Pastoralists.

Il percorso 40 ANNI DI MONTAGNALIBRI omaggia lo speciale
a0} anniversario della Rassegna Internazionale dell'Editoria di Montagna
A tribute to the 40th anniversary of MontagnalLibri

wu U percorso NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA
it MONTAGNA é realizzato con il sostegno del MiC e di
®* " SIAE, nell'ambito del programma “Per Chi Crea”

St il SE

Il programma delle proiezioni e degli appuntamenti & disponibile su trentofestivalit. La
versione cartacea & stata completata il 26 marzo 2026; eventuali variazioni saranno
tempestivamente comunicate online sul sito.

The film and event programme is available on the website trentofestival.it. The
paper version was completed on 26 March 2026. Any changes will be promptly
communicated online via the website.

Tutte le proiezioni sono in lingua originale con sottotitoli in italiano per i film stranieri.
Inoltre i film del Concorso sono in lingua inglese o sottotitolati in inglese. Tutte le proiezioni
sono sprovviste dei visti di censura e quindi vietate ai minori di 18 anni.

All the films are screened in the original language, with Italian subtitles for foreign
films. Furthermore, the films in the competition are in English or subtitled in English.
All the films are without film rating certification and admission is thus prohibited for
viewers under the age of 18.

Il programma dettagliato delle repliche dei film premiati sara disponibile a partire da
sabato 2 maggio alle 16:00 presso i punti informativi del festival, le biglietterie del
Cinema Modena e del Supercinema Vittoria, nonché sul sito trentofestival.t.

The detailed programme of repeat screenings for prizewinning films will be made
available from Saturday 2 MAY at 4 pm, at the festival’s information points and the
ticket offices of Cinema Modena and Supercinema Vittoria, as well as on the website
trentofestival.it.

Gli spettatori presenti agli eventi acconsentono e autorizzano qualsiasi uso futuro
delle eventuali riprese fotografiche, audio e video che potrebbero essere effettuate.
Spectators present at the events consent to and authorise the future use of any
photographs taken, and any audio and video recordings made.

Nel programma, i titoli in evidenziano gli eventi organizzati dal Trento Film
Festival, mentre quelli in NERO indicano le iniziative promosse da enti e ospitati
all'interno del programma.

The titles in in the programme highlight events organised by Trento Film
Festival, whereas those in BLACK relate to initiatives promoted by festival partner
organisations and included within the programme.

CONDIZIONI D'INGRESSO TERMS AND CONDITIONS OF ADMISSION 06

LE PROIEZIONI FILM SCREENINGS 08
INDICE FILM FILM INDEX 17
PREMI DEL PUBBLICO AUDIENCE AWARD 44
EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS 47
MOSTRE EXHIBITIONS 132




| LUOGHI DEL FESTIVAL

(E) AUDITORIUM DEL CONSERVATORIO DI TRENTO,
Via San Giovanni Bosco 4

m BAITA FESTIVAL, Piazza Cesare Battisti

(B DIPARTIMENTO DI SOCIOLOGIA E RICERCA SOCIALE,
AULA KESSLER, Via Verdi 26

CAPPELLA VANTINI, PALAZZO THUN, Via Delle Orne 1

m CASA DEGLI ARTISTI “GIACOMO VITTONE",
Villa Canale 49, Villa del Monte Tenno

(B CASTELLO DEL BUONCONSIGLIO, Via Bernardo Clesio 5

CHIESA DI SANTA MARIA DEL SUFFRAGIO,
Via Del Suffragio 63

[ CHIOSTRO DEGLI AGOSTINIANI, Vicolo San Marco 1

([T FILARMONICA, Via Giuseppe Verdi 30

) GALLERIA CIVICA, Via Rodolfo Belenzani 44

EE) HARPOLAB, Piazza Giovanni Battista Garzetti 24

(£} LAGO DI SANTA COLOMBA, Civezzano Trento

(B} LE GALLERIE DI PIEDICASTELLO, Piazza di Piedicastello

MAG - MUSEQ ALTO GARDA, Piazza Cesare Battisti 3/A,
Riva Del Garda

@ MITAG - MUSED STORICO ITALIANO DELLA GUERRA,
Via Guglielmo Castelbarco 7 - Rovereto

m MULTISALA CINEMA MODENA,
Viale San Francesco d'Assisi 6

MUSE - MUSEO DELLE SCIENZE,
Corso del Lavoro e della Scienza 3

(B} PALAZZO BENVENUTI, Via Rodolfo Belenzani 12

(B} PALAZZO DELLA PROVINCIA AUTONOMA DI TRENTO,
SALA DEPERQ, Piazza Dante 15

m PALAZZ0 GEREMIA, Via Rodolfo Belenzani 19
EZ) PALAZZO ROCCABRUNA, Via Santa Trinita 24
m PALAZZ0 TRENTINI, Via Gianantonio Manci 27
FE) PARCHEGGIO PARCO DI MARTIGNANO
PIAZZA DELLA MOSTRA

E8 PIAZZA MONTEVACCINO

@ PIAZZALE ZUFFO, Via Brescia 42

RADIO DOLOMITI, Piazza Duomo

m SALOTTO LETTERARIO, Piazza Duomo

FX) SAT- SOCIETA DEGLI ALPINISTI TRIDENTINI,
Via Gianantonio Manci 57

SOSAT - SEZIONE OPERAIA SOCIETA ALPINISTICA
TRIDENTINA, Via Malpaga 17

EX) SPAZIO ARCHEOLOGICO DEL SASS,
Piazza Cesare Battisti

E STUDIO D'ARTE ANDROMEDA, Via Malpaga 11
EE) SUPERCINEMA VITTORIA, Via Manci 54
T4FUTURE, Piazza Fiera

m TEATRO SOCIALE, Via Oss Mazzurana 19

m TORRE MIRANA, Via Rodolfo Belenzani 3
TORRE VANGA, Piazza Della Portela 1

EB) URBAN COFFEE LAB, Via Cavour 35

BB} URBAN HOUSE, Viale Adriano Olivetti 26
TRENTINO FILM COMMISSION, Via Zanella 10/2

A

Piazzale
San Severino

Stadio
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CONDIZIONI DI INGRESSO

CINEMA

BIGLIETTI

* Intero € 7

+ Ridotto € 5

Per la proiezione di Mela Verde e

il Trentino - vent'anni di amicizia in
programma il 26 aprile alle ore 16:30
al Supercinema Vittoria & necessario
acquistare il biglietto a costo zero in
cassa oppure online - non & consentito
l'utilizzo di abbonamenti.

ABBONAMENTI

+ Abbonamento giornaliero € 12

+ Abbonamento cinema
26 aprile - 4 maggio € 60

+ Abbonamento cinema ridotto € 50
Acquisto solo alle casse, vedi
convenzioni

Con l'abbonamento & possibile ottenere
biglietti solo per il giorno in corso e
quello successivo, e solo uno per fascia
oraria. | titolari devono prenotare online
o ritirare il biglietto alla cassa per
l'assegnazione del posto.

COME ACQUISTARE

| biglietti e gli abbonamenti sono

acquistabili a partire da venerdi 10

aprile

+ Online su trentofestival.it o
cineworld.18tickets.it — consigliato per
evitare file

+ Alle casse della Multisala G. Modena
negli orari di apertura delle sale

+ L'abbonamento ridotto & acquistabile
solo alle casse (vedi convenzioni)

REPLICHE DEI FILM PREMIATI

Il programma delle repliche dei film
premiati di domenica 3 maggio sara
disponibile da sabato 2 maggio alle
ore 16:00 ai punti informativi, alle
casse dei cinema e su trentofestival.it.

Istruzioni e dettagli
trentofestival.it/tickets

EVENTI

TEATRO SOCIALE
Biglietti

* Intero € 15

* Ridotto € 12
Di padre in figlia
* Intero € 10

* Ridotto € 8

FILARMONICA

Biglietti

+ Tariffa unica € 10
Queensdoms unplugged
* Ingresso gratuito

Le prenotazioni si effettuano su
trentofestival.it, nella pagina dell’evento,
o tramite il QR code in calce all’'evento
nel programma.

PREVENDITE

Le prevendite degli spettacoli
inizieranno il 10 aprile.

Online sul sito trentofestivalit sulla
pagina del singolo evento.

TEATRO AUDITORIUM S. CHIARA
dal 10 aprile al 30 aprile

dal martedi al sabato

orario continuato 10:00 - 19:00
Chiuso 25 aprile e 1 maggio

TEATRO SOCIALE

nei giorni degli spettacoli

25, 26, 27, 29 aprile e 1 maggio,
a partire dalle ore 18:00

e fino ad inizio spettacolo.

Prenotazioni telefoniche al
NUMERO VERDE 800 013 952,
dal martedi al sabato

10:00 - 13:00 / 14:30 - 19:00

74. TRENTO FILM FESTIVAL

ACCESSIBILITA

Per informazioni sulle modalita di
accesso e sulle condizioni di ingresso
per persone con specifiche esigenze di
accessibilita, vi invitiamo a visitare la
sezione dedicata sul sito
trentofestival.it/edizione-2026/info/
accessibilita/ o a scansionare il QR code
a fondo pagina

ACCESSIBILITA
TEATRO SOCIALE

Per prenotazioni e acquisto riservati
a persone con disabilita, rivolgersi al
punto informativo:

numero verde 800 013 952,
puntoinfo@centrosantachiara.it

RIDUZIONI D'INGRESSO E CONVENZIONI

« Giovani fino a 18 anni
+ Adulti oltre i 65 anni

« ACT | Associazione cinematografica
Trentino

« Circolo Ricreativo Universita di Trento

CRDP | Circolo Ricreativo Dipendenti

Provinciali

Dipendenti Banca per il Trentino-Alto

Adige

Dipendenti DAO Cooperativa

+ Dipendenti Dolomiti Energia

Dipendenti Itas Mutua

+ Dipendenti Rothoblaas

Dipendenti Castello del Buonconsiglio

+ Dipendenti MUSE

Dipendenti MITAG

+ Membership MUSE

Amici del MART

Possessori Carta dello Studente e
Tessera UNISPORT

Possessori della TRENTINO GUEST
CARD

+ Soci CAl, SAT e AVS

Volontari Servizio Civile Nazionale

« Volontari Servizio Civile Universale
Provinciale

« Tessera Sindacato Giornalisti Trentino-
Alto Adige

+ Collegio delle Guide Alpine e degli
Accompagnatori di media montagna
del Trentino.

Si ha diritto alla riduzione sul biglietto
di ingresso del Trento Film Festival
(Multisala G. Modena, Supercinema
Vittoria, serate Teatro Sociale e
Filarmonica) presentando il biglietto
di ingresso alle mostre in calendario
tra il 24 aprile e il 3 maggio presso i
seguenti musei:
- MART (sede di Rovereto e
Galleria Civica di Trento)
- MUSE Museo delle Scienze
- Castello del Buonconsiglio
- METS Museo Etnografico Trentino
San Michele
- Museo Diocesano
- Ecomuseo Argentario
- Spazio Espositivo il Novecento
Trentino '14 '72
- MITAG Museo Storico ltaliano
della Guerra

Presentando il biglietto di ingresso del
Festival si ha diritto allingresso ridotto
alle mostre in calendario tra il 24
aprile e il 3 maggio presso:

- MART (sede di Rovereto e
Galleria Civica di Trento)

- MUSE (& necessario prenotare sul
sito www.muse.it e scegliere la tariffa
"Ridotto enti convenzionati" ed esibire
in cassa il biglietto del Festival),

- Castello del Buonconsiglio

- METS Museo Etnografico Trentino
San Michele

- Museo Diocesano

- Ecomuseo Argentario

- Spazio Espositivo il Novecento
Trentino '14 '72

- MITAG Museo Storico ltaliano
della Guerra

IU diritto alla riduzione deve
essere comprovato da opportuna
documentazione.




LE PROIEZIONI FILM SCREENINGS 25.04

THE LAST THE ROAD T0 THE GOALS PRIMA
RANGER PATAGONIA OF AUGUST DELL’AURORA
28 90’ 115' 14’
CINEMA  _NE JOURNEE PAROLE
MODENA  "yN BERGER, TREMANTI
DANS LES ALPES 7
FRANGAISES
48

THE ELECTRIC ~ KRONOSHOCK  GIRL CLIMBER LE CHANT
HORSEMAN ] 82' DES FORETS
12 PAS PEUR -
CINEMA DU BONHEUR
MODENA .
2
SUSTRAIAK, RUN OFF FIND MOR: GENERATION
RAICES 126' CANYONING SHEGENG
PERDIDAS IN'SCOTLAND 21"
73' 76'
CINEMA GCKUSS
MODENA 70"
3
RETRO- AN PERSILENZIO DAS WUNDER DES
UNDISCOVERED EVENTO  SCHNEESCHUHS
WORLD 80’ 60°
CINEMA 13 CINCONTRI
VITTORIA RUN AGAIN
67’

MALP&ISM EANTEPRIME BICONCORSO MIDESTINAZIONE...COREADELSUD

8

26.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL

14:45 17:00

A BEAR FUR DIE GROBEN DEEPER MUT
REMEMBERS  UND MASSLOSEN 87’ 18" e
20' 7 i
CINEMA COLOSTRUM
MODENA 75
TRILLION
79'
STAY ALIVE THE PINK FILM DE ROCHE  WHITE FLAG
12 PANTHER 15 15"
115'
HOOFS ON SKATES 0LD MAN SILVER
I&IUNDEEm 12 LIGHTNING 79
] FOREVERGREEN 60'
13
VOLLES NEST
o
DAS HUHN
WILL FLIEGEN
A
SAVETHE  GIROGIROTONDO  EL MAZAROL  MOLLO - THE ART
GREEN PLANET! 67' 19° OF HOLDING ON
e MARSARA o
CINEMA 57" THE FUTURE
MODENA OF CLIMBING
3 52'
14:45 20:45
SHORI GZA MELA VERDE DENTRO ULTIMO
THE FARWAY  E IL TRENTINO PAESAGG!I SCHIAFFO
19 VENT'ANNI DI LUCE 101"
DI AMICIZIA "'
CINEMA OUTLIER: 80’ CINCONTRI
. WALTER

VITTORIA CO';E’!ON

SOBRE
EL CRATER
24

BONATTI A
BARDONECCHIA
50'

ORIZZONTI VICINI

PROIEZIONI SPECIALI ETERRE ALTE

T4FUTURE

9
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LE PROIEZIONI FILM SCREENINGS

27.04

THE CRUEL WAY  EL PUTI PERS LA VALLE SCALZA PRIMO SANGUE
109' 13 70 20
PESTIFERUS THE WIND
CINEMA BLOWS
MODENA WHEREVER
1 IT WANTS
69"
14:00 18:45 20:45
STRANDZHA REVOLVER KRONOSHOCK ~ LAND OF CANAAN
95' 14 ' '
PAS PEUR CINCONTRI
CINEMA DU BONHEUR o
MODENA 52
2
PAYDOS LA PAROLA RETRO UNE FEMME
93 AMORE NON 12 QUI PART
ESISTEVA <N AGAIN 82'
CINEMA 12 66
MODENA SULLE TRACCE
3 DELL'ORSO
HORST
EBERHOFER
45'
EVEREST DARK FEMENE QUAN_ UN RIU
88’ 81" ESDEVE EL MAR
CINCONTRI 183
CINEMA
VITTORIA

WALP&ISM EANTEPRIME EICONCORSO

10

DESTINAZIONE...COREADEL SUD

28.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL
OLDBOY  GIROGIROTONDO  THELAST  FUR DIE GROBEN
120' 67" RANGER UND MASSLOSEN
28' 7
CINEMA UNE JOURNEE  COLOSTRUM
MODENA UN BERGER,
1 DANS LES ALPES
FRANGAISES
LE SANG 3000KMEN  FILMDEROCHE  SINCRONTA
ET LA BOUE BICICLETA 15 78"
- 8 OLD MAN
CINEMA LIGHTNING
MODENA 50"
2
MEMORIE DI
UN ASSASSINO
132'
GENERATION 142 SECONDI ROTTA FAR ENOUGH
SHEGENG IL BATTITO 50° 28’
2 DELLA TERRA ENERGIA VITALE
45 :
CINEMA GCKUSS A VISUAL
MODENA 70 PLAY-OFF JOURNEY
3 29 BETWEEN MILANO
AND THE ALPS
BARREN LANDS 36
TERRE ARIDE
20
20:45
THE HORSE NE CALT NE FRET  L'ENGLOUTIE
WHISPERER 41 97"
169'
LA CIMA
CINEMA 52'
VITTORIA
ORIZZONTI VICINI EIPROIEZIONI SPECIALI MITERRE ALTE MIT4FUTURE
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LE PROIEZIONI FILM SCREENINGS

29.04

14:45 16:45

LAND PAYDOS THE TRACK EL PUTI PERS
OF CANAAN 93' 91’ 13
84'
CINEMA PESTIFERUS
MODENA
1
MEMORYSCAPES:  IL PRIGIONIERO LE CHANT THE NORTH
SCI A PASSO COREANO DES FORETS 131"
RIDOTTO 12’ 95'
CINEMA 60
MODENA
2
T T8 0is
INCIDENT ON ROBSON NON CE CASA  MOLLO - THE ART
THE MOUNTAIN 48 IN PARADISO  OF HOLDING ON
2 OLTRE | VENTI 58 w
CINEMA FOSFENO DEL SUD THE FUTURE
MU%ENA 74 27 OF CLIMBING
CINCONTRI 52
RITORNO A AFFINITA L'INCROYABLE
CIMA MUGONI ELETTIVE FEMME DES
28' 20' NEIGES
11
CINEMA CIVETTA, LA ENDLESS
VITTORIA PERETE DEI SOGNI PEAKS
29' 58'
SASS MAOR,
IL SOGNO
NEL CASSETTO
28'
WALP&ISM EANTEPRIME BICONCORSO MIDESTINAZIONE...COREADEL SUD

12

30.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL
EL MAZAROL LA PAROLA ROBSON THE GOALS
19' AMORE NON 48' OF AUGUST
MARSARA ESISTEVA OLTRE | VENTI 1
12
CINEMA 57" DEL SUD
MODENA SULLE TRACCE 27
1 DELL'ORSO
HORST
EBERHOFER
45'
z EZE KB XD
WHITE FLAG PRIMA COURMAE  PRIMO SANGUE
15 DELUAURORA  COURMAYEUR 20'
14 79'
SILVER THE WIND
CINEMA 79' LA VALLE SCALZA BLOWS
MODENA 70 WHEREVER
2 IT WANTS
69' ...
%y
7
FAR ENOUGH 3000KM  ANIMELIBERE-IL  PENINSULA
28' EN BICICLETA  RICHIAMO DEL NORD 116"
88’ 50'
ENERGIA VITALE.
CINEMA A VISUAL 1926-2026:
MU%ENA JOURNEY LA SAT DI
BETWEEN SHAPED BY LAND RIVA DEL GARDA
MILANO AND 16" TRAILER
THE ALPS ALONEIN  DESTINO VERTICAL
36 ANTARGTICA  CAY EAGLE TEAM:
P DALLE ALPI ALLA
PATAGONIA
[ CINCONTRI | 55
MILAREPA NYAMULA LAURENT DANS
13’ 88’ LE VENT
10°
CINEMA
VITTORIA
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LE PROIEZIONI FILM SCREENINGS 01.05

POETRY A BEAR STRANDZHA INCIDENT ON
139' REMEMBERS 95' THE MOUNTAIN
20 21
CINEMA FOSFENO
MOD1ENA 74
TRILLION
79'
18:00
A CADA DIA L'HERMITE SUSTRAIAK,  EWA. L'ULTIMA
QUE PASSA ' RAICES LEZIONE
1" A THOUSAND PERDIDAS 67'
CINEMA A SMALL GARDEN ' \WoRDS 7
MODENA  BY THE WINDOW 57'
5
L'OURSE ET
L'ISEAU
26'
LA RIVIERE
DES OURSES
13
wso N 0 2045
THE ROAD GIRL CLIMBER FEMENE AFFINITA
TO PATAGONIA 82’ 61" ELETTIVE
90’ 20
CINEMA ENDLESS PEAKS
58'

MODENA
3

14:30 18:45 20:45

SHORI GZA - THE HIMALAYAS FIND MOR: ZWEITLAND
THE FAR WAY 124 CANYONING IN 1z

19' LAND
S CINCONTRI SCOJBAN CINCONTRI

CINEMA OUTLIER:
VITTORIA CO";{E{'UN

SOBRE
EL CRATER
24"

MALP&ISM EANTEPRIME BICONCORSO MIDESTINAZIONE...COREADELSUD

DOMENICA 3/5 REPLICA FILM PREMIATI - SCOPRI IL PROGRAMMA SU TRENTOFESTIVAL.IT
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THE CRUEL WAY  LE SANG ET MUT V2 V)
109’ LA BOUE 18 .. 37 REPLICA Y,
96" «s \\” FILM \\;
CINEMA ) “"’PREMIATO ¥
MODENA -
1 BEYUL
50°
468-6 MANGWON  THE POPSTAR COURMAE  NE CALT NE FRET
DONG WATER DEER  COURMAYEUR 41
g AND | 79 LA CIMA
17
CINEMA  gnery K 52"
MUDZENA 27 BAN+ZZAK
o
17
/ \
BEYOND :’,’ REPLICA ‘g
THE OUTSIDE N PREWTO ¥
* £ W

(S)LEGATI THE NORTH
IN NEPAL 131
41

CINEMA LIKE A

MODENA  skiNNY ANT
3 44

SHAPED / \
BYLAND 7 REPLICA Y
15 VERGUERY
W), PREMIATO \W
ALONEIN X4 v
ANTARCTICA
48'

UNE FEMME IL ROSPO E EVEREST DARK CLIMBING
QUI PART IL DIAMANTE 88' FOR LIFE
82 75' 130
CINEMA CINCONTRI
VITTORIA
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Nei nostri punti vendiita lasciamo che a parlare sia la qualité di @CONAD

Uniti nello sport e nella cultura,
insieme nel volontariato.

DAO

COOPERATIVA

DAO COOPERATIVA e TRENTO FILM FESTIVAL.
Insieme da 10 edizioni.

TRENTO
FILM
FESTIVAL

MONTAGNE E CULTURE

INDICE FILM FILM INDEX 74. TRENTO FILM FESTIVAL

ALP&ISM

ANTEPRIME PREMIERES

CONCORSO INTERNAZIONALE /NTERNATIONAL COMPETITION

Con il Patrocinio di

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD
Zo|gt2|olgt= 2ot
Istituto Culturale Coreano

DESTINATION... SOUTH KOREA

In collaborazione con
ORIZZONTI VICINI NEAR HORIZONS TIgNTINO

FILM COMMISSION

SPECIAL SCREENINGS

TERRE ALTE HIGH LANDS

(S)LEGATI IN NEPAL

Alberto Basaluzzo ltalia / 2026 / 41'
Tl racconto di un trekking verso il campo base dellAn- m‘;},ﬁ%}”&
napurna, in Nepal, per presentare lo spettacolo “Anche i
sogni impossibili - Il XV ottomila di Fausto De Stefani.”
The story of a trek to Annapurna base camp in Nepal to
present the show “Even impossible dreams - Fausto De §

Stefani’s 15th eight-thousander”. =

MODENA 3 0205 14:15

142 SECONDI - IL BATTITO DELLA TERRA
142 SECONDS - THE EARTH'S PULSE

Simone Alessandrini, Alessandro Beltrame Italia / 2026 / 45'

Le montagne dellAppennino centrale, dieci anni dopo il
terremoto. Li dove tutto é crollato, qualcuno é rimasto:
a custodire rifugi, sentieri, pascoli, ricordi.

The central Apennine mountains, ten years after the
earthquake. Some people remained where everything 7
had collapsed: to look after mountain shelters, paths, Montura Presenta
pastures and memories.

MODENA 3 2804 16:30

17
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1926-2026. | CENTO ANNI DELLA SEZIONE
DELLA SAT DI RIVA DEL GARDA - TRAILER

Alessandro De Bertolini Italia / 2026

Il 24 marzo 1926 si da vita alla Sezione di Riva del Garda
della Societa degli Alpinisti Tridentini. A 100 anni da
quel momento, il documentario racconta una storia che
va oltre il semplice associazionismo.

On March 24, 1926, the Riva del Garda branch of the So-
cieta degli Alpinisti Tridentini was founded. One hundred
vears later, this film tells a story that goes beyond the

mere existence of the club. MODENA 3 3004 2045
3000 KM EN BICICLETA [ CoNCORSO |
3000KM BY BIKE

Ivan Vescovo Argentina / 2024 / 88'

Tfiaki Mazza, un campione olimpico di BMX ritiratosi
appena ventunenne, decide di rimettersi in sella e di
attraversare la Patagonia argentina per ritrovare la sua
compagna, Abyss.

Ifiaki Mazza, a twenty-one-year-old retired Olympic BMX
champion, decides to get back on his bike and cross the
Argentinean Patagonia to meet again with his partner MODENA 2 2804 16:30

Abyss. MODENA 3 30.04 16:00
468-6 MANGWON DONG

BYSUE 468-5
JANG Jaewon Corea del Sud / 2024 / 9'

Un giovane fotografa un’automobile parcheggiata con-
tro mano. Arriva il proprietario dellauto e tra i due na- &
sce una discussione che ha esiti imprevedibili. i
A young man photographs a car parked facing in the
wrong direction. The owner of the car arrives and an . )
argument breaks out between the two, with unexpected |JjLEICIRESTIESIReI AT
results.

MODENA 2 02.05 1430
A BEAR REMEMBERS

Zhang & Knigh‘l Regno Unito / 2024 / 20"

Peter sta cercando di scoprire l'origine del suono me-
tallico che tormenta il villaggio. Una donna anziana si
ricorda un orso che vagava per le colline durante la sua
infanzia.

Peter is trying to find the source of the metallic sound
that haunts the village. When he shares his footage with
an old woman it sparks memories of a bear that roamed
the hills during her childhood. MODENA 1 2604 14:45

MODENA 1 01.05 16:15

A CADA DIA QUE PASSA
WITH EACH PASSING DAY

Emanuel Nevado Portogallo, Slovenia / 2024 / 11"

D. Piedade é un‘anziana topolina che vive in un piccolo
villaggio nell'entroterra montuoso del Portogallo. La sua
esistenza é fatta principalmente di solitudine e ricordi.
D. Piedade is an old mouse who lives in a small village
in the mountainous interior of Portugal. Her existence is
mainly composed of loneliness and memories.

MODENA 2 01.05 14:30

74. TRENTO FILM FESTIVAL

A SMALL GARDEN BY THE WINDOW
E7to| 22 St CHANG-GAUI JAG-EUN TEOSBAT

Jong-Hoon Lee Corea del Sud / 2024 / 5'

A

Larchitetto raccoglie dei pomodorini maturi per pre- | Zﬂ« @
e b 0T
fint

pararsi il pranzo da portare al lavoro. Dalle piante di e
pomodoro si sprigiona una speciale eco-energia, frutto
di piccoli gesti di tutela ambientale.

The Architect picks ripe cherry tomatoes from a small gar- B
den by the window to pack a lunchbox for work. Eco-en-
ergy flows from the tomato vines, born from small acts of

environmental stewardship. MODENA 2 0105 14:30
A THOUSAND WORDS
Dom Bush, Matt Sharman Regno Unito / 2025 / 57' -

I registi Matt Sharman e Dom Bush seguono le orme
dell'alpinista e fotografo Vittorio Sella, il pioniere che
125 anni fa scatto le prime immagini del Monte Everest.
Filmmakers Matt Sharman and Dom Bush follow in the @
footsteps of mountaineer and photographer Vittorio Sella
— the pioneer who captured the first images of Mount
Everest 125 years ago.

MODENA 2 01.05 16:00

AFFINITA ELETTIVE ALP&ISM
ELECTIVE AFFINITIES

Giovanni Danieli, Davide Terenzi Italia / 2025 / 20'

Unire due vie, intrecciare due storie. Il film non ¢ solo #
la ricerca di una nuova linea di arrampicata, ma il ten-
tativo di dare voce a legami che resistono al tempo e §
alla distanza.
Combining two routes and interweaving two stories. The FEesig
film is not just a search for a new climbing path but also

an attempt to express bonds that stand the test of time VITTORIA 2904 18:30
and distance. MODENA 3 01.05 20:45
ALLERGY

L2{X| ALREOJI
KIM Se-young Corea del Sud / 2025 / 17

Su-yeon soffre di un numero imprecisato di allergie e
cerca di evitare il contatto con chiunque, rimanendo
il piu possibile chiusa in casa. Ma qualcosa di sinistro
capita nellappartamento vicino...

Su-yeon suffers from an unspecified number of allergies
and tries to avoid contact with anyone, staying indoors
as much as possible. But something sinister happens in

the neighbouring flat... MODENA 2 0205 1445
ALONE IN ANTARCTICA ALP&ISM
=30 =2 NAMGEUG-ESEQ HOLLO —

Kim Youngmi, Kim Jeeyoung Corea del Sud / 2025 / 48'

La spedizione di Kim Youngmi rappresenta la quarta =
traversata in solitaria del continente antartico e la pri-
ma compiuta da un‘asiatica. 70 giorni e 1.786 km di - A sl
totale isolamento.
Kim Youngmi's expedition marks the fourth solo crossing §
of the Antarctic continent and the first by an Asian. For

70 days and 1,786 km, Kim ate, slept, and walked in MODENA 3 30.04 18:30
total isolation. MODENA 3 02.05 18:45
19
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ANIME LIBERE - IL RICHIAMO DEL NORD
FREE SOULS - THE CALL OF THE NORTH
Andrea Azzetti Italia / 2026 / 50' F

Lisa & una musher che ha dedicato la sua vita ai cani.
Mentre si prepara a una gara, un vecchio problema alla
schiena riemerge, costringendola a confrontarsi con la
paura e lincertezza.

Lisa is a musher who has dedicated her life to her dogs.
As she prepares for a 200 km race in the North, an old
back problem resurfaces, forcing her to deal with fear

and uncertainty. MODENA 3 30.04 20:45

BAN+ZZAK

B+ Xt BAN+JAKEU

THE FIRST FLIGHT

KIM Seohyeon Corea del Sud / 2024 / &'
Un bambino nato fuori dalla scultura a spirale perde il .
proprio frammento a causa di una ferita sul collo. Un
trio che gli appare allimprovviso lo invita nella base
situata sotto la scultura.

A child born outside the spiral sculpture loses his frag-
ment due to a wound on his neck. A trio suddenly appear-
ing invite him into the base located under the sculpture. MODENA 2 0205 14:45

BARREN LANDS - TERRE ARIDE

Hervé Barmasse ltalia / 2026 / 20'

In collaborazione con Corto Dorico

In Kenya, a North Horr, Hervé Barmasse, alpinista e di-
vulgatore, attraversa una terra in cui la crisi climatica
e la scarsita dacqua stanno ridefinendo ogni equilibrio.
In North Horr, Kenya, mountaineer and communicator
Hervé Barmasse travels through a land where the climate
crisis and scarcity of water are redefining every aspect of
the natural equilibrium.

MODENA 3 2804 16:30

BEYOND THE OUTSIDE
2% L{0{ OEBU NEOMEO
KIM Jeong-eun Corea del Sud / 2025 / 16'

1l giorno in cui dovrebbe partire con la scuola, Su-yeon |
si ricorda che a casa del babbo, una finestra é rimasta
aperta. Torna indietro ma si accorge di avere perso le
chiavi...

On the day she is supposed to leave with the school,
Su-yeon remembers a window has been left open at the
home of her father. She goes back but realises she has
lost her keys... MODENA 2 0205 14:45

BEYUL

Francesco Clerici, Angelica Pastorella Italia / 2026 / 50° g =

L'Himalaya, immensa barriera naturale carica di sacralita
e miti, custodisce 1a leggenda dei Beyul, le “valli nasco-
ste.” Tra queste c'é la valle dello Zanskar, oggi minaccia-
ta dal cambiamento climatico. =
The Himalayas, a vast natural barrier steeped in holiness =
and myth, are home to the legendary Beyul, or “hidden &
valleys”. Among these there is the Zanskar Valley, now = -
threatened by climate change. MODENA 1 2604 20:45
MODENA 1 0205 18:30
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CIVETTA, LA PARETE DEI SOGNI

Emanuele Confortin Italia / 2025 / 29'

Episodio della serie DOLOMITISMO. RACCONTI VERTICA-
LI, dove Claudia Mario scala la via Aste Susatti a Punta
Civetta, nel cuore della Parete delle Pareti. i
An episode of the series THE DOLOMITES. VERTICAL STO- g8
RIES, where Claudia Mario climbs the Aste Susatti route
on Punta Civetta, in the heart of the so-called “Wall of F -
Walls.” In collaborazione con
Fondazione Dolomiti Unesco

VITTORIA 2904 16:30

CLIMBING FOR LIFE ANTEPRIME
HLEI-RESEBITNA,

TEPPEN NO MUKOU NI ANATA GA IRU
Junji Sakamoto Giappone / 2025 / 130'

Nel 1975, Junko Tabe diventa la prima donna nella sto-
ria a conquistare la vetta dellEverest. La sua impresa ha
affascinato il mondo.

In 1975, Junko Tabe became became the first woman
in history to conquer the summit of Mount Everest. Her
achievement captivated the world.

© CLIMBING FOR LIFE, 2025 - FILM PARTNERS

VITTORIA 02,05 21:.00

TERRE ALTE

COLOSTRUM
Sayaka Mizuno Svizzera / 2025 / 75'
Dopo la morte del padre e, recentemente, del fratello,
Pascal, 45 anni, allevatore di bovini da latte a Val dTl-
liez, si & dovuto occupare da solo dell'azienda di fami-
glia.
Since the death of his father and recently of his brother,
Pascal, 45, a dairy farmer in Val dTiliez, has had to take
care of the family business alone.
MODENA 1 26.04 17.00
MODENA 1 28.04 20:30

COURMA E COURMAYEUR
COURMA ET COURMAYEUR
Elettra Gallone Italia / 2025 / 79'

Courmayeur conta 3.000 abitanti e una vita calma, |
scandita da ritmi di montagna. Durante weekend e fe-
stivita invernali si trasforma in Courma: motori romban-
ti, vita notturna, movida e lusso.

Courmayeur has 3,000 inhabitants and a tranquil life- [§
style, marked by the pace of the mountains. At weekends *

and during the holidays, it is transformed into Courma, MODENA 2 3004 19.00
with roaring engines and nightlife. MODENA 2 0205 1630
DAS HUHN WILL FLIEGEN

DREAMING OF FLIGHT

Elena Walf Germania, Croazia / 2025 / 5'

Una gallina dovrebbe deporre le uova, proprio come le
altre galline. Ma le rondini nel cielo hanno risvegliato in
lei un desiderio completamente diverso: volare!
The hen is supposed to lay eggs, just like the other chick-
ens. But the swallows in the air have awakened a com-
pletely different longing in her: she wants to fly!

MODENA 2 26.04 1430
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DAS WUNDER DES SCHNEESCHUHS
THE MIRACLE OF THE SNOWSHOE
Arnold Fanck Germania / 1920 / 60'

Un documentario muto pioneristico che mostra le tecni-
che sciistiche dei primi del Novecento nelle Alpi e nella
Foresta Nera, prodotto dagli appassionati di sci Amold
Fanck e Odo Deodatus Tauern.

A pioneering silent documentary showcasing early
20th-century skiing techniques in the Alps and Black For-
est, produced by the skiing enthusiasts Arnold Fanck and
0Odo Deodatus Tauern.

© DAS WUNDER DES SCHNEESCHUHS, 1820
FRIEDRICH-WILHELM-MURNAU-STIFTUNG, WIESBADEN
(GERMANY)

Restauro a cura della Friedrich-
Wilhelm-Murnau-Stiftung - Germania.
Accompagnamento musicale
a cura di Radio Days Movie

VITTORIA 25.04 20:45

DEEPER

Jennifer Peedom Australia / 2025 / 87'

Richard Harris, esploratore ed esperto di salvataggio in
grotta tailandese, tenta la sua immersione pit rischiosa,
in un sistema di grotte in una remota zona della Nuova
Zelanda.

Richard Harris, explorer and hero of the Thai cave rescue,
attempts his highest stake dive in a dark and mysterious
cave system in a remote part of New Zeland.

MODENA 1 26.04 1900

DENTRO PAESAGGI DI LUCE
INSIDE LANDSCAPES OF LIGHT

Michele Trentini italia / 2025 / 11

I paesaggi di luce sono quelli degli elementi naturali da
cui un giovane si sente attratto. Sono anche quelli che
si manifestano in un‘acciaieria non lontano da casa sua.
Landscapes of light are the natural elements to which a
young man feels drawn. They also manifest themselves
at a steelworks not far from his home.

VITTORIA 26,04 18:30

DESTINO VERTICAL - CAl EAGLE TEAM:
DALLE ALPI ALLA PATAGONIA

Gian Luca Gasca, Francesco Quaglino Italia / 2026 / 55'
11 percorso del CAI Eagle Team, composta da Dario Ey-

nard, Matteo Della Bordella e Mirco Grasso, nella loro |
sfida sul Cerro Piergiorgio, in Patagonia, dove tentano |

di completare la via “Gringos Locos”.

The journey of Dario Eynard, Matteo Della Bordella and
Mirco Grasso - the CAI Eagle Team - as they take on Cerro
Piergiorgio in Patagonia, where they attempt to complete
the “Gringos Locos” route.

MODENA 3 30.04 2045

EL MAZAROL

Juri Ferri ltalia / 2025 / 19'

Nel Trentino rurale del primo ‘900, la vita di Vanni e
Agnese viene sconvolta dall'arrivo di Luzia, una giovane
donna segnata da abusi. Sostiene di essere vittima del
Mazarol.

In rural Trentino at the beginning of the 20th century,
the lives of Vanni and Agnese are turned upside down
by the arrival of Luzia, a young woman claiming to be a
victim of the Mazarol.

ORIZZONTI VICINI

~;61 4
L\

MODENA 3 26.04 19:00
MODENA 1 30.04 1415
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EL PUTI PERS

THE LOST CHILD
Paolo Baiguera ltalia / 2025 / 13'

Nei boschi della Fobbia, Claudio passa le sue giornate
intagliando ossessivamente il legno. Anni prima, in quei
boschi, scomparve suo figlio.

In the woods of Fobbia, Claudio spends his days obses-
sively carving wood. Years earlier, his son vanished in
that very forest.

MODENA 1 2704 16:15
MODENA 1 29.04 21.00
ENDLESS PEAKS

Andrea Bandinelli Italia / 2025 / 58'

In sessanta giorni il giovane fiorentino Francesco Tomé
attraversa lintero arco alpino correndo. Dalla Croazia
alla Liguria, percorrendo 2235 km e 146.250 metri di
distivello.
In sixty days, Francesco Tomé, a young man from Flor-
ence, ran across the whole of the Alps, from Croatia to |§
Liguria, covering 2,235 km, with an elevation gain of
146,250 metres. VITTORIA 29.04 1830
MODENA 3 01.05 20:45

ENERGIA VITALE. A VISUAL JOURNEY ALP&ISM
BETWEEN MILANO AND THE ALPS
A

Achille Mauri Italia / 2025 / 36'

Tra Milano e le montagne, il film intreccia le imprese
di alpinisti contemporanei sulle vie storiche aperte da
Vitale Bramani, con le storie di chi ha vissuto Uepoca
dell'alpinismo pioneristico.

The exploits of contemporary climbers on historic routes
opened by Vitale Bramani intertwine with the stories of

those who experienced the era of pioneering mountain- MODENA 3 28.04 21:00
eering. MODENA 3 30.04 14.00
EVEREST DARK ALP&ISM

Jereme Watt Canada / 2024 / 88'

Mingma Tsiri Sherpa, uno dei migliori alpinisti del Ne-
pal, guida una squadra di sherpa per recuperare i corpi
degli alpinisti vittime della cosiddetta “zona della mor-
te” dellEverest. b
One of Nepal's most legendary climbers leads an elite
team of Sherpas on a life-threatening mission to retrieve B
fallen climbers from Everest’s Death Zone.

VITTORIA 27.04 16:00
VITTORIA 0205 19:00

EWA. L'ULTIMA LEZIONE
EWA. THE LAST LESSON

Andrea Mura, Federico Savonitto Italia, Polonia / 2025 / 67'

Dopo sessantanni di ricerca teatrale e performativa,
Ewa Benesz decide di lasciare [Ttalia e tornare a Lublino,
la citta da cui é fuggita negli anni ‘80 durante la legge
marziale polacca.

After sixty years of theatre and performance research,
Ewa Benesz decides to leave Italy and return to Lublin,
the city she fled in the 1980s when Poland was under

martial law. MODENA 2 01.05 20:30
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FAR ENOUGH

Julien Carot Francia / 2025 / 28'

1l difficile viaggio del ventiduenne Jean Rouaux: da
Chamonix allAma Dablam, nel cuore del Nepal. 11.500
chilometri in bicicletta e 80.000 metri di dislivello.

The demanding journey of 22-year-old Jean Rouaux:
from Chamonix to Ama Dablam, deep in the heart of
Nepal. That's 11,500 kilometers on a bike and 80,000
meters of elevation gain.

MODENA 3 28.04 21:.00
MODENA 3 30.04 14.00

FEMENE

Elena Goatelli Italia / 2026 / 61'

Tra le montagne del Trentino, a cinquant’anni dai primi
movimenti femministi in Italia, due generazioni di don-
ne si incontrano, si confrontano e si raccontano.

Fifty years after the first feminist movements in Italy,
two generations of women meet in the mountains of
Trentino, to exchange views and share their stories.

VITTORIA 27.04 18:00
MODENA 3 01.05 18:30

FILM DE ROCHE

TOUCHING ROCKS

Laurence Olivier Canada / 2025 / 15'

Mani tatuate scivolano delicatamente su una pare-
te rocciosa. Tre donne, con le braccia alzate verso un
masso, sembrano pregare. FILM DE ROCHE racconta il
bouldering come un rituale pagano.

Tattooed hands gently glide over a rock face. Three wom-
en, arms raised to a high boulder, appear to be in prayer.
FILM DE ROCHE depicts bouldering as a pagan ritual. MODENA 2 26.04 18:30

MODENA 2 28.04 18:30
FIND MOR: CANYONING IN SCOTLAND

Steve Small, Charlotte Workman Regno Unito / 2025 / 76'

Un gruppo di canyonisti, nellarco di due anni, intra-
prende un viaggio di esplorazione negli angoli nascosti

delle Highlands scozzesi. m )
A group of canyoneers, over the span of two years, em- L %52
barks on a journey of exploration into the hidden corners

of the Scottish Highlands.

MODENA 3 25.04 18:45
VITTORIA 01.05 18:45

FOREVERGREEN

Jeremy Spears, Nathan Engelhardt stati Uniti / 2025 / 13'

Lavventura spensierata di un cucciolo di orso, rimasto ¥\
orfano, e dellalbero che si prende cura di lui si trasfor- 4
ma in una storia drammatica quando il cucciolo viene [*
tentato dal fascino del cibo facile. .
A joyful adventure featuring an orphaned bear cub and

a fatherly tree tumns serious when the cub is tempted by
the allure of easy food.

MODENA 2 26.04 1430
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FOSFENO
PHOSPHENE
Miguel Filgueiras Portogallo / 2025 / 74'

FOSFENO & un mito animale. E una favola sul confronto
tra l'uomo e la forza della natura; lo scontro tra il sel-
vaggio, il selvatico e il civilizzato.

FOSFENO is an animal myth. It is a fable about the con-
frontation between man and the force of nature; the
clash between the savage, the wild, and the civilized.

MODENA 3 28.04 1415
MODENA 1 01.05 20:45

FUR DIE GROBEN UND MASSLOSEN TERRE ALTE
FOR THE ROUGH AND THE RESTLESS F_g

Julius Oppermann Germania, Austria / 2026 / 7'

Kurt Moosbrugger & un pastore che trascorre i mesi
estivi in alta montagna sulle Alpi. Il film ci invita ad
abbracciare la semplicita e la chiarezza di una vita che &
diventata estranea a molti.

Kurt Moosbrugger is an alpine herdsman who spends his
summer months high above the valley. The film invites
us to embrace the simplicity and clarity of a life that has MODENA 1 26.04 17.00

become foreign to many. MODENA 1 28.04 20:30

GCKUSS

Charlie Howard Spagna, Stati Uniti / 2025 / 70'

Cresciuto nella citta montana di Durango, in Colorado,
Sepp Kuss ha imparato ad andare in bicicletta non per §
vincere, ma per sentirsi libero. Una riflessione sulle
montagne, il movimento e lidentita.

Raised in the mountain town of Durango, Colorado, Sepp
Kuss learned to ride a bike not to win, but to feel free. A
meditation on mountains, movement, and identity.

MODENA 3 2504 20:30
MODENA 3 2804 15:00

GENERATION SHEGENG

Alex Buisse Canada / 2025 / 21' I

A Yangshuo, il cuore dell'arrampicata sportiva cinese,
gli arrampicatori cercano la prossima grande sfida: la
grotta di Shegeng, un enorme arco calcareo nascosto tra
le montagne del Guangxi.

In Yangshuo, the heart of Chinese sport climbing, climb-
ers search for the next frontier - Shegeng Cave, a massive
limestone arch hidden in the Guangxi mountains.

MODENA 3 25.04 20:30
MODENA 3 28.04 15.00

GIRL CLIMBER

Jon Glassberg Stati Uniti / 2025 / 82'

Per consolidare la sua posizione nel mondo dell'arrampi-
cata, spesso a predominio maschile, la scalatrice profes-
sionista Emily Harrington punta a una scalata in 24 ore
di El Capitan, nello Yosemite.

To cement her legacy in the male dominated world of elite
rock climbing, professional climber Emily Harrington sets
her sights on a career-defining 24-hour ascent of Yosem-

ite’s El Capitan. MODENA 2 2504 18:30
MODENA 3 01.05 16:30
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GIRO GIRO TONDO
ROUND AND ROUND
Paolo Vinati Italia / 2025 / 67'

Una vallata alpina nella stagione invernale ospita centi-
naia di migliaia di turisti appassionati allo sci, facendo =
mettere in moto un sistema organizzativo che coinvolge &
moltissime persone.

In winter, the Alpine valley welcomes hundreds of thou-
sands of skiing enthusiasts, setting in motion an organi-
sational system involving large numbers of people. MODENA 3 26.04 17.00

MODENA 1 2804 16:45

ORIZZONTI VICINI

HOOFS ON SKATES
KANOPOS IR PACIUZOS
Ignas Meild nas Lituania / 2024 / 12'

In un paesaggio invernale da favola, due amici si stanno
divertendo un mondo a pattinare su un lago ghiacciato
quando, all'improvviso, sotto di loro si apre un mondo
strano e sconosciuto.

In a winter wonderland two friends are having a blast
ice-skating on a frozen lake when suddenly a strange and
unfamiliar world cracks open underneath them.

MODENA 2 26.04 1430

IL PRIGIONIERO COREANO
= GEUMUL THE NET
Kim Ki-duk Corea del Sud / 2016 / 112"

Il mite Nam Chul-woo, un pescatore nordcoreano, scon-
fina verso sud a causa di un piccolo incidente nautico.
Li viene catturato dalle autorita sudcoreane e subito
accusato di essere una spia.

Mild-mannered Nam Chul-woo, a North Korean fisher-
man, crosses the southern border due to a minor boating
accident. Here he is captured by the South Korean au-
thorities and accused of being a spy. MODENA 2 2904 16:00

IL ROSPO E IL DIAMANTE
THE TOAD AND THE DIAMOND
Beniamino Casagrande Italia / 2025 / 75'
Affascinato dalla possibilita di trovare in Negi, buddista \ i‘
indiano, una guida spirituale per affrontare il tema del- |
la morte, Ben rivive e condivide la sua storia personale.
Fascinated by the possibility of finding a spiritual guide
to help him face the subject of death in Negi, an Indian
Buddhist, Ben relives and shares his personal story.

VITTORIA 02.05 16:45

INCIDENT ON THE MOUNTAIN [ CONCORSO |
gussinisiEusS QUPATEVAK HET TAM PHNOM
Savunthara Seng Cambogia / 2026 / 21'

Tre uvomini indagano su un misterioso incidente di ;
elicottero avvenuto anni prima sulle montagne della i
Cambogia, mentre uno sciamano nascosto nella foresta
recita antichi rituali della pioggia.

Three men orbit a mysterious helicopter crash that oc-
curred years ago high in the Cambodian mountains,
while an achar (shaman) deep within the forest recounts MODENA 3 2904 1415
ancient rain rituals. MODENA 1 01.05 20:45
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KRONOSHOCK

Ignasi Lapez Fabregas Spagna / 2026 / 9'

Lavventuroso Lord Cliffrider spera di essere il primo a
raggiungere la vetta di un imponente ammasso di neve
e roccia che si erge imponente in una valle sperduta.
The adventurous Lord Cliffrider hopes to be the first to
achieve the summit of his longed-for mountain, an im-
posing mass of snow and rock that rises abruptly in a
secluded valley.

MODENA 2 2504 16:30
MODENA 2 27.04 1845

L'ENGLOUTIE

THE GIRL IN THE SNOW
Louise Hémon Francia / 2025 / 97' :

1899. Una notte, durante un temporale, Aimée, una |
giovane insegnante, arriva in un villaggio innevato al
confine tra Francia e Italia. E determinata a far luce
sulle loro oscure credenze.

1899. On a stormy night, Aimée, a young schoolteacher,
arrives in a snowy hamlet on the border between France
and Italy. She is determined to shed light on their dark

beliefs. VITTORIA 28.04 20:45

L'HERMITE
THE HERMIT
Alberto Baroni Italia / 2025 / 9'

Un eremita in viaggio attraverso !India riflette sul sen-
so delle immagini nella dimensione terrena e, di con-
seguenza, sul significato ultimo della propria ricerca §
spirituale.

A hermit travelling through India reflects on the meaning
of images in the earthly realm, and consequently on the
ultimate significance of his spiritual quest.

MODENA 2 01.05 16:00
L'INCROYABLE FEMME DES NEIGES ANTEPRIME
THE INCREDIBLE SNOW WOMAN - “3
Sébastien Betbeder Francia / 2025 / 111 & . g
Un giorno, Coline Morel torna nel suo villaggio natale A 3
sulle montagne del Giura per fare visita ai suoi due fra- I
telli. Dopo un'improbabile escursione con loro, scompa- )" | &
re senza lasciare traccia. { /
One day, Coline Morel turns up in her native village in O e §

the Jura mountains to visit her two brothers. After an
improbable hike with them, she vanishes without a trace.

VITTORIA 28.04 20:45

L'OURSE ET L'OISEAU
THE BEAR AND THE BIRD
Marie Caudry Francia / 2024 / 26'

Nel Nord, linverno si avvicina. Un'orsa pensa al suo ‘v ¢
amico Uccello, che & migrato a sud. Invece di andare |/
in letargo come fa ogni anno, decide di attraversare il | A
mondo per raggiungerlo. i
In the North, winter is approaching. Bear thinks of her
friend Bird who migrated south. Instead of hibernating
like she does every year, she decides to travel the world

to join him. MODENA 2 01.05 14:30
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LA CIMA
THE SUMMIT

Simone Cargnoni Italia / 2026 / 52'

Tra le pareti delle Dolomiti larrampicata diventa me-
tafora di un cammino interiore, dove superare il limite
non € una conquista, ma un atto di condivisione pro-
fonda.

On the walls of the Dolomites, climbing becomes a meta-
phor for an inner journey, where overcoming limits is not
an achievement, but an act of profound sharing. VITTORIA

MODENA 2

ORIZZONTI VICINI

2804 18:15
02.05 18:30

LA PAROLA AMORE NON ESISTEVA

THE WORD LOVE DID NOT EXIST

Eva Dematté Italia / 2025 / 12"

La regista segue la quotidianita del proprio nonno, im-
maginando che ad accompagnarlo ci sia la nonna appe-
na scomparsa. Un racconto che parla di perdita, di sogni
e desideri non realizzati.

The director follows her grandfather's daily life, imagin-
ing that her recently deceased grandmother accompanies
him. A story about loss, unfulfilled dreams and desire.  MODENA 3

MODENA 1

ORIZZONTI VICINI

27.04 16:30
30.04 16:30

LA RIVIERE DES OURSES

Anai's Mauzat Belgio / 2025 / 13'

In una citta dove tutti sono impegnati a trasformare
le poche risorse disponibili in una bevanda inebriante,
Mackenzie, buono e sensibile, interrompe la routine
mentre un orso affamato si avvicina...

In a city where everyone is active in transforming the
few resources into an intoxicating drink, Mackenzie, a
sensitive being, comes out of the ranks while a hungry
bear is approaching...

01.05 14:30

MODENA 2
LA VALLE SCALZA [ TERRE ALTE |
THE BAREFOOT VALLEY

Carlo Prevosti, Alberto Maroni Biroldi Italia / 2025 / 70’

Alla fine degli anni '90, dopo un passato travagliato,
Gianfranco Bonaldo ha fatto una scelta radicale: lasciar-
si tutto alle spalle e vivere da solo nellangolo pill sel- e
vaggio d1talia: la Val Grande.

In the late 1990s, after a troubled past, Gianfranco Bon-
aldo made a radical choice: to leave everything behind
and live alone, with nothing, in the wildest corner of Italy MODENA 1
— the Val Grande. MODENA 2

27.04 18:.00
30.04 16:30

LAND OF CANAAN

Maggie Lemere Palestina, Stati Uniti / 2025 / 84'

Mentre la cultura e la terra palestinesi sono minacciate
da una distruzione sistematica, il film offre una visione
rara e intima dei contadini palestinesi e dei loro ulivi
secolari.

As Palestinian culture and land are threatened with sys-
tematic destruction, the film presents a rare and intimate
view of Palestinian farmers and their ancient olive trees.

MODENA 2
MODENA 1

27.04 2045
29.04 1445
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LAURENT DANS LE VENT
DRIFTING LAURENT

Anton Balekdjian, Léo Couture, Mattéo Eustachon
Francia / 2025 / 110'

A 29 anni, Laurent cerca di dare un senso alla sua vita.
Senza lavoro né casa, arriva fuori stagione in una sta-
zione sciistica deserta.

At the age of 29, Laurent is trying to make sense of his
life. Without a home or job, he arrives at a deserted ski
resort out of season

VITTORIA 3004 21:.00

LE CHANT DES FORETS
WHISPERS IN THE W0ODS - SUSSURRI NEL BOSCO
Vincent Munier Francia / 2025 / 95'

Vincent Munier ci porta nel cuore delle foreste dei Vosgi.
Qui ha imparato tutto da suo padre Michel. Ora & giunto
il momento per loro di trasmettere queste conoscenze a
Simon, il figlio di Vincent.

Vincent Munier takes us to the heart of the forests of
the Vosges. Here, he learned everything from his father,

Michel. Now, it is time for them to pass on this knowledge MODENA 2 2504 20:45
to Simon, Vincent's son. MODENA 2 2904 18:30
LE SANG ET LA BOUE CUN ORSO

OF MUD AND BLOOD "

Jean-Gabriel Leynaud
Repubblica Democratica del Congo, Germania, Francia / 2024 / 96'

A Numbi, un piccolo villaggio nascosto tra le monta- §
gne della Repubblica Democratica del Congo, i minatori
estraggono il coltan.

In Numbi, a little village hidden deep in the Democratic
Republic of Congo mountains, miners dig the coltan.

MODENA 2 2804 14:45
MODENA 1 0205 16:30

LIKE A SKINNY ANT

Alessandro De Bertolini, Alfredo Croce Italia / 2026 / 44'

In un continente che sembra infinito, un uomo su una
bicicletta diventa piccolo testimone della vastita del
mondo. La traversata dellAsia di Alessandro de Berto-
lini, tra avventura e riflessione.

In an apparently endless continent, a man on a bicycle g
becomes a small witness to the vastness of the world.
Alessandro de Bertolini's journey across Asia, combining
adventure and reflections.

“Pﬁilont.ﬁra Presenta

MODENA 3 0205 1415
MARSARA ORIZZONTI VICINI
SEAWILLBE

Leonardo Panizza Italia / 2026 / 57'

Simon, giovane montanaro perseguitato dall'ecoansia,
dopo dieci anni lontano dalle pareti, decide di scalare
uno dei complessi industriali piti inquinati d’Europa, di -
fronte a Venezia.
After ten years away from the rockface, Simon, a young B
mountaineer plagued by eco-anxiety, decides to climb

one of Europe's most polluted industrial complexes, op- MODENA 3 2604 19:.00
posite Venice. MODENA 1 3004 14:15
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MELA VERDE E IL TRENTINO - VENT'ANNI
DI AMICIZIA

Italia / 2026 / 50'

La vicinanza della nota trasmissione di Canale 5 con il
Trentino e le sue realta. Partendo dalla puntata numero
800, il film ripercorre alcuni dei migliori servizi dedicati
al territorio.

The affinity between the famous Canale 5 programme
and the Trentino region. Starting with episode number
800, the film looks back at some of the best features
dedicated to the region. VITTORIA 26.04 16:30

MEMORIE DI UN ASSASSINO

19| =9 SAR-IN-UI CHU-EOK

MEMORIES OF MURDER

BONG Joon-ho Corea del Sud / 2003 / 132"

In una cittadina di campagna, viene ritrovato il corpo
di una giovane donna barbaramente uccisa. Dal regista
premio Oscar di PARASITE (2020).

In a small country town, the body of a brutally murdered

young woman is found. From the Oscar-winning director
of PARASITE (2020).

"

MODENA 2 2804 2230

MEMORYSCAPES: SCI A PASSO RIDOTTO
Selezione a cura di Agnese Garbari, Michele Manzolini
Italia / 2026 / 60'

SCI A PASSO RIDOTTO racconta, attraverso i film di fa-
miglia, levoluzione dello sci nel corso del Novecento:
non solo uno sport, ma un fenomeno culturale e sociale

della montagna. > :
Using home movies, SCI A PASSO RIDOTTO recounts the NI oy .
evolution of skiing during the 20th century: not merely a APresen‘a '-Eﬂnar:iﬂ Bizzarlilv
sport, but also a cultural and social phenomenon linked e ety

to the mountains. MODENA 2 2004 1430
MILAREPA

Liliana Cavani Italia / 1973 / 113'

Reduce da un incidente, il ricercatore Leo racconta al N
suo professore ferito la storia di uno straordinario mi- _\;
stico tibetano. Da un‘idea di Elsa Morante, girato sugli I 5
altipiani maggiori d'Abruzzo. i’
Recovering from an accident, researcher Leo tells his
professor the story of this extraordinary Tibetan mystic.
Based on an idea by Elsa Morante and filmed in the ta-
blelands of Abruzzo.

VITTORIA 30.04 16:30
MOLLO - THE ART OF HOLDING ON

Thibaut Lampe Svizzera / 2025 / 20' —

Lintima storia di Michelle, un'alpinista che insegue un
sogno immaginato durante un ricovero psichiatrico che
si rivela molto pill pericoloso del previsto.

An introspective story about Michelle, a climber who
pursues a dream imagined during a psychiatric hospi-
talization—one that proves far more dangerous than
expected.

MODENA 3 26.04 21.00
MODENA 3 29.04 2045
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MUT

Giulio Squillacciotti Italia / 2025 / 18'

Una giornata in alpeggio attraverso lo sguardo di due
giovani allevatori e dei loro genitori, la ciclicita della
vita in montagna diventa ritratto universale del legame
tra uomo e animale.

A day in the highlands through the eyes of two young
herders and their parents, the cyclical rhythm of life be-
comes a universal testament to the enduring bond be-
tween humans and animals. MODENA 1 2604 20:45

MODENA 1 0205 18:30

NE CALT NE FRET

Gruppo giovani dell'Associazione NOI Giovo APS

Italia / 2025 / 41

Un documentario dinchiesta ambientato in un piccolo
paese di montagna in Trentino. Un gruppo di giovani
decide di interrogare la propria comunita su questioni
per loro urgenti.

An investigative documentary set in a small mountain
village in Trentino. A group of young people decide to
question their community about issues that are crucially yirroriA 2804 1815

important to them. MODENA 2 0205 18:30
NON C'E CASA IN PARADISO

Federico Scienza, Manuela Boezio Italia / 2026 / 68'

Per fare fronte allemergenza abitativa, le associazioni i
del Trentino-Alto Adige assistono i piu deboli e si bat-
tono con picchetti anti sfratto, denunciando il risvolto |
pilt umano del problema casa.

To combat the housing crisis, associations in Trentino-Al-
to Adige are assisting the most vulnerable and fighting
back with pickets against evictions, highlighting the hu-
man side of the housing problem.

MODENA 3 29.04 18:30

NYAMULA

INVISIBLE FLAME
Oskar Weimar Kenya / 2024 / 88'

In un remoto villaggio di pescatori in Kenya, un giorno
i pesci del lago iniziano a scomparire. Daisy, figlia di
un pescatore, e la sua amica Dani, una donna anziana,
cercano delle risposte. I
In a remote fishing village in Kenya, one day the lake's
fish begin to disappear. Daisy, a fisherman's daughter,
and her friend Dani, an elderly woman, search desper-

ately for answers. VITTORIA 30.04 19.00

OLD BOY
2E =0| OLDEUBOI
PARK Chan-wook Corea del Sud / 2003 / 120"

Oh Dae-su viene rapito e rinchiuso in una camera blin-
data per quindici anni. Misteriosamente, com'era en-
trato, esce, e pianifica la sua vendetta. Il film di culto
definitivo del cinema coreano.

Oh Dae-su is kidnapped and locked up in a strong room
for fifteen years. Released as mysteriously as he was im-
prisoned, he leaves and plans his revenge. The ultimate
Korean cult film. MODENA 1 2804 1430

[EEE SR
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OLD MAN LIGHTNING

Dawn Kish stati Uniti / 2025 / 60'

La leggenda del bouldering, John “Verm” Sherman ha
perso il suo smalto e desidera ardentemente ritrovarlo.
Quale modo migliore se non scalare liconico Midnight
Lightning dello Yosemite?

Bouldering legend John “Verm” Sherman has lost his
mojo and is jonesing to regain it. What better way than
to climb the world’s most famous boulder problem, Yo-
semite’s iconic Midnight Lightning? MODENA 2

MODENA 2

26.04 18:30
2804 18:30

OLTRE | VENTI DEL SUD

Gian Luca Gasca ltalia, Svizzera / 2026 / 27'

Matteo Della Bordella, Marco Majori e Tommy Lamantia
arrivano sul Fitz Roy, in Patagonia, per confrontarsi con g
linverno e con leredita di Renato Casarotto.
Matteo Della Bordella, Marco Majori, and Tommy Laman- B
tia arrive on the Fitz Roy, in Patagonia, to take on winter
and the legacy of Renato Casarotto.

MODENA 3
MODENA 1

29.04 16:30
30.04 18:15

OUTLIER: COMMON

Dani Reyes-Acosta Stati Uniti, Canada / 2024 / 26' - -

In un viaggio emozionante attraverso le catene mon-
tuose del Nord America, tre donne condividono le storie
personali e travagliate delle loro vite, mentre si spingo-
N0 Verso nuove vette.

On an emotional journey through North American moun-
tain ranges, three women share the deeply personal, tur- [
bulent stories of their lives—while pushing toward the *
summits that define them. VITTORIA

VITTORIA

26.04 14:45
01.05 14:30

PAROLE TREMANTI
TREMBLING WORDS
Giovanni Cioni Italia / 2024 / 71'
A partire da storie vere di profughi, sfollati, prigionieri %5
deportati e disertori. Storie inattese di memoria vissuta
nei luoghi della linea gotica, sullAppennino.

Based on the true stories of refugees, unexpected ac-
counts of memories and experiences in places along the &
Gothic Line fortifications in the Apennines.

MODENA 1

25.04 2045

PAS PEUR DU BONHEUR
NOT AFRAID OF HAPPINESS

Ambroise Abondance Francia / 2025 / 52'

A 18 anni, Oscar Burnham perde la mano sinistra. Il film
segue il suo percorso di resilienza, dalla riabilitazione |
alla nazionale francese di sci para-alpino, fino al sogno =
delle Paralimpiadi. ’
At 18, Oscar Burnham lost his left hand. The film follows &
his journey of resilience, from recovery to joining the
French para-ski team and dreaming of the Paralympic MODENA 2

Games. MODENA 2

25.04 16:30
27.04 1845
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PAYDOS

Miige Manusg Turchia / 2025 / 93'

Senza esperienza pregressa, Miige si unisce agli scala-
tori belgi Sander e Maarten nell'apertura di una nuova ;
via su un‘imponente scogliera in una remota insenatura
del Mediterraneo.

With no previous climbing experience, Miige joins Belgian
climbers Sander and Maarten in creating a daring new
climbing route on a towering cliff in a remote Mediter- =

ranean cove. MODENA 3 2704 14:30
MODENA 1 2904 16:45

PENINSULA

Ht= BANDO

YEON Sang-ho Corea del Sud / 2020 / 116'

Una misteriosa epidemia che trasforma le persone in ENENE
zombi si diffonde in Corea del Sud. Il governo si dissol-
ve in poche ore, il fuggi fuggi & generale. Il seguito di
TRAIN TO BUSAN (2016).

A mysterious epidemic that turns people into zombies
has spread across South Korea. The government collapses
in a matter of hours, and there is widespread panic. The

sequel to TRAIN TO BUSAN (2016). MODENA 3 3004 23:30

ANTEPRIME

PER SILENZIO E VENTO
THROUGH SILENCE AND WIND

Marco Zuin lItalia / 2026 / 80’

Un viaggio interiore dello scrittore Matteo Righetto tra
le vette dolomitiche, dove lalpinismo smette di essere |
sfida, trasformando il silenzio della montagna in una
nuova consapevolezza.

An inner journey by writer Matteo Righetto through the
peaks of the Dolomites, where mountaineering ceases to
be a challenge, transforming the silence of the mountains
into a new awareness. VITTORIA

PESTIFERUS LUPUS

PESTIFEROUS WOLF

Luca Jankovic, Ludovico Serra Italia / 2025 / 54'

A Forno, un remoto paese delle Alpi e uno dei pochi
villaggi di montagna che resistono allo spopolamento,
Don Gaudenzio riesuma una tradizione seicentesca: la
messa di esorcismo contro il lupo.

In Forno, a remote village in the Alps and one of the few
mountain villages resisting depopulation, Don Gauden-

zio revives a 17th century tradition: a mass of exorcism MODENA 1 2704 16:15
against the wolf. MODENA 1 2904 21.00
PLAY-OFF

Gaél Truc Italia / 2026 / 29'

La piccola storia di un grande amore: quello tra una
comunita di montagna di metd anni ‘70 e uno sport, =
lhockey su ghiaccio, e di come questa passione sia cre-
sciuta fino a diventare il centro di tutto.

The short story of a great love: the one between a moun- |
tain village in the mid-70s and a sport, ice hockey, and #

how this passion grew to become the center of everything. [V ——

MODENA 3 2804 16:30
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POETRY

Al S

LEE Chang-dong Corea del Sud / 2011 / 139’

In una citta nella provincia di Gyeonggi vivono Mija e
suo nipote. Un giorno, Mija scopre che il nipote ha ag-
gredito una coetanea insieme a dei compagni di scuola.
Mija and her grandson live in a town in Gyeonggt Prov- _
ince. One day, Mija discovers that her grandson has as- W

saulted a girl of his own age together with some of his
schoolfriends.

MODENA 1 01.05 1400

PRIMA DELL'AURORA
LOLA

Chiara Zoja Italia / 2024 / 14'

Elalba del 16 ottobre 1944. Aurora Vuillerminaz, la par-
tigiana Lola, saluta le sue amate montagne e decide di
non rivelare nemmeno un nome ai soldati fascisti che
lhanno catturata.

On 16 October 1944, Aurora Vuillerminaz, known as the
partisan Lola, says goodbye to her beloved mountains
and decides not to reveal a single name to the fascist MODENA 1 2504 2045
soldiers who have captured her. MODENA 2 3004 16:30

PRIMO SANGUE

Antonio La Camera lItalia / 2026 / 20'

In una Calabria ruvida e sospesa, una giovane ragazza
ricorda quando da bambina osservava in silenzio la de-
pressione della madre.

In a harsh and uncertain Calabria, a young girl remem-
bers when, as a child, she silently observed her mothers
depression.

MODENA 1 27.04 20:30
MODENA 2 30.04 21.00
QUAN UN RIU ESDEVE EL MAR

WHEN A RIVER BECOMES THE SEA
Pere Vila Barceld Spagna / 2025 / 183'

Gaia, studentessa di archeologia, vede la sua vita andare
in frantumi dopo aver subito una violenza sessuale. La
sua professoressa, anche lei vittima di violenza in pas-
sato, le offre il suo sostegno.

Gaia, a young archaeology student, sees her life shat-
tered after suffering a sexual assault. Her professor, who
had a similar experience in the past, offers her a space
for mutual understanding. VITTORIA 2704 20:45

RETRO - AN UNDISCOVERED WORLD

Brian Hall, Jess James Regno Unito / 2025 / 13'

RETRO é un cortometraggio documentario che esplora
laffascinante mondo del camminare, correre e scalare
allindietro.
RETRO is a short documentary exploring the fascinating
world of backwards (retro) walking, running and moun-
taineering.

VITTORIA 2504 15:30
MODENA 3 27.04 18:30
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REVOLVER
2|2t RIBOLBEO
OH Seung-uk Corea del Sud / 2024 / 114'

L'agente di polizia Ha Soo-young si prende la colpa in
un caso di corruzione in cambio di una ricompensa. ||
All'uscita dalla prigione, lo aspetta fuori una donna mai

incontrata prima.

Police officer Ha Soo-young takes the blame in a case In collaborazione con il

of corruption in exchange for a reward. On her release Florence Korea Film Festival
from prison, she is greeted by a woman she has never

met before. MODENA 2 27.04 16:00
RITORNO A CIMA MUGONI

Emanuele Confortin Italia / 2025 / 28'

Episodio della serie DOLOMITISMO. RACCONTI VERTICA-
LI, in cui Luigi Dal Re ripete una storica via nel gruppo
del Catinaccio, sulla quale alcuni anni prima & cambiata &
la sua esistenza.
An episode of the series THE DOLOMITES. VERTICAL STO- §
RIES, in which Luigi Dal Re repeats a historic route in - )

the Catinaccio massif, a route that changed his life a ang‘aif;rl]:bgﬁgmf Unasco
few years earlier.

VITTORIA 28.04 16:30

ROBSON

Phil Forsey Canada / 2025 / 48'

N
Christina Lustenberger e Guillaume Pierrel, due tra gli E
sciatori alpinisti pit affermati al mondo, fissano ora il |
loro sguardo sul Monte Robson, la vetta pil alta delle |
Montagne Rocciose canadesi.

Christina Lustenberger and Guillaume Pierrel, two of the [ =

world’s most accomplished ski mountaineers, now tumn § y

their sights on Mount Robson, the highest peak in the

Canadian Rockies. MODENA 3 2904 1630
MODENA 1 30.04 1815

ROTTA

ROUTE

Alex Bellini, Francesco Clerici Italia / 2026 / 50'

Nel 2005 Alex Bellini intraprende una sfida mai tenta- =
ta: attraversare a remi il Mediterraneo e lAtlantico in
solitaria. Il film ricostruisce quel viaggio usando solo
riprese originali in miniDV.

In 2005, Alex Bellini took on a challenge never previ-
ously attempted: to row solo across the Mediterranean
and Atlantic. The film reconstructs the journey using only

original mini DV footage. MODENA 3 28.04 18:45

RUN AGAIN ALP&ISM

Alexis Berg Regno Unito, Francia / 2025 / 67' k’

Dave Pen, cantante degli Archive, una rock band inglese ‘

che da trent'anni riempie gli stadi pit grandi d'Euro- v '

Pa, si iscrive alla Spine Race, una gara invernale di 268
miglia.

Dave Pen, the singer of Archive, an English rock band

that has been selling out Europe's biggest venues for 30 :
years, signs up for The Spine Race and its 268 miles in

winter. VITTORIA 25.04 1530
MODENA 3 27.04 18:30
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RUN OFF
=7} 2 GUKGADAEPYO 2
KIM Jong-hyun Corea del Sud / 2016 / 126'

Una squadra scalcagnata di hockey femminile, guidata
da un allenatore caparbio, ha Uobiettivo di partecipare
ai Giochi asiatici del 2009. Sulla carta unimpresa im-
possibile. I3
A ragtag women’s ice hockey team, led by a determined '
coach, has the goal of participating at the 2009 Asian
Games. On paper, it looks like an impossible task.

MODENA 3 25.04 16:15

SASS MAOR, IL SOGNO NEL CASSETTO

Emanuele Confortin Italia / 2025 / 28'

Episodio della serie DOLOMITISMO. RACCONTI VERTI-
CALI, ambientato sulle Pale di San Martino, dove la
giovane alpinista Sofia Mott ripete la centenaria via
Solleder-Kummer. =
An episode of the series THE DOLOMITES. VERTICAL STO-

RIES, set in the Pale di San Martino mountains, where the B .
young mountaineer Sofia Mott repeats the century-old In collaborazione con

Solleder-Kummer route. Fondazione Dolomiti Unesco

VITTORIA 29.04 16:30

SAVE THE GREEN PLANET!

X|T+E X742} JIGUREUL JIKYEORA!

JANG Joon-hwan Corea del Sud / 2003 / 118'

Lee Byeoung rapisce il dirigente di un'importante azien- 2
da farmaceutica, convinto che sia un emissario alieno Has
inviato sulla Terra per coordinare un‘invasione. Film di
culto in Corea del Sud e non solo.

Lee Byeoung kidnaps the head of a major pharmaceu-
tical company, convinced that he is an alien emissary
sent to the Earth to coordinate an invasion. A cult film in

South Korea and beyond. MODENA 3 26.04 1430
SHAPED BY LAND ALP&ISM

Emily Sullivan stati Uniti / 2025 / 16'

Adam Kjeldsen, una delle poche guide sciistiche Inuit
della Groenlandia, dove il settore & dominato da opera-
tori stranieri, cerca una prospettiva piu sostenibile per

il turismo sciistico. %"
Adam Kjeldsen is one of the only Inuit ski guides operat-

ing in Greenland, where foreign operators dominate the
industry. The film follows his pursuit of a more sustain-

able vision for ski tourism. MODENA 3 3004 18:30
MODENA 3 0205 1845
SHORI GZA - THE FAR WAY ALP&ISM

Philipp Marquardt Austria / 2025 / 19'

I1 film segue la guida alpina Tornike e quattro snowbo-
arder in un viaggio attraverso la Georgia, un paese, al di &=
1a dei pregiudizi, ricco di cultura, resilienza e storie mai
raccontate prima.

Join mountain guide Tornike and four snowboarders on
a trip through Georgia, a country often perceived with
prejudice, while we discover a place vibrant with culture,
resilience, and untold stories. VITTORIA 2604 14:45

VITTORIA 01.05 14:30

(
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SILVER

Natalia Koniarz Polonia, Norvegia, Finlandia / 2025 / 79'

Attraverso gli occhi di Juvi, un ragazzo di 12 anni, vi-
viamo la vita di alcuni abitanti della piti antica minie-
1a della Bolivia, le cui morti pesano quanto largento
estratto.

Through the eyes of a 12-year-old Juvi, we experience life
of some inhabitants of the oldest mine in Bolivia, whose
deaths weigh as much as the mined silver.

MODENA 2 26.04 21.00
MODENA 2 3004 14:30

SINCITY K
1 AIE| K SSIN SI-TI K
KO Eunsang Corea del Sud / 2025 / 27"

Young-eun, un'ornitologa, riceve una telefonata dal suo
rappresentante del condominio, che le chiede di ese-
guire lautopsia sul corpo di un uccello: & una spatola
minore, una specie in via di estinzione.

Young-eun, an omnithologist, receives a telephone call |
from her condominium representative, who asks her to IRk
perform an autopsy on the body of a bird: it is a black-

faced spoonbill, an endangered species. MODENA 2 0205 14:45

SINCRONIA
SYNCHRONY
Caro Bloj Cile / 2024 / 78'

ITlka, una pescatrice di 74 anni, e Barbara, una cam-
pionessa di nuoto in acque ghiacciate di 35 anni, si
completano a vicenda in acqua, forgiando una relazione |
complessa di reciprocita.

Ilka, a 74-year-old fisherwoman, and Bdrbara, a 35-year-
old world champion in ice-water swimming, complete
each other in the water, forging a complex and dual re-

lationship. MODENA 2 28.04 2045
SOBRE EL CRATER

OVER THE CRATER

Miguel Salazar, Emiliano Valencia Messico / 2025 / 24'

Un gruppo di appassionati di outdoor si riunisce per
allestire una highline attraverso il cratere del Pico de
Orizaba in Messico, il vulcano pit alto del Nord America.
A group of outdoor enthusiasts come together to rig a
highline across the crater of Mexico's Pico de Orizaba, the
tallest volcano in North America.

VITTORIA 26.04 1445
VITTORIA 01.05 14:30

STAY ALIVE
Aot o2t SAL-ANAM-ALA
Park Jaebeom Corea del Sud / 2024 / 12'

Nella baia di Suncheon, Felix, un granchio violinista,
stanco della competizione, sopravvive insieme a Ma-
deline all'attacco di una spatola. I due diventano una P&
coppia e danno alla luce un figlio, Sonny.

In Suncheon Bay, Felix, a bowed fiddler crab who livea
alone and is tired of competition, survives an attack by a
spoonbill with Madeline. They become a couple and give
birth to a son, Sonny. MODENA 2 26.04 14:30
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STRANDZHA

CTPAHA XA
Pepa Hristova Bulgaria, Germania / 2025 / 95'

I monti Strandzha, una regione aspra della Bulgaria e
una delle zone di confine pit antiche d'Europa. Oggi,
centinaia di persone rischiano la vita per spostarsi da
est a ovest lungo le rotte balcaniche.

The Strandzha Mountains — a rough region in Bulgaria
and one of Europe’s oldest border areas. Today, hundreds

risk their lives to move from east to west along the Bal- MODENA 2 27.04 14.00
kan routes. MODENA 1 01.05 18:30
SULLE TRACCE DELL'ORSO - HORST ORIZZONTI VICINI

EBERHOFER )
IM BANN DES BAREN - HORST EBERHOFER
Markus Frings ltalia / 2026 / 45' et
Horst Eberhofer — ex bracconiere e oggi appassionato e
fotografo naturalista - & alla ricerca di un incontro con |
un’'orsa e i suoi cuccioli.

Horst Eberhdfer — former poacher and now passionate
nature photographer - goes in search of an encounter

with a mother bear and her cubs. MODENA 3 27.04 16:30
MODENA 1 30.04 16:30
SUSTRAIAK, RAICES PERDIDAS ALP&ISM

SUSTRAIAK, LOST ROOTS

Luis Arrieta Etxeberria Spagna, Marocco / 2025 / 73'

Questa é la storia di Hiba, Bachir e Manan, emigrati
dai loro paesi da bambini e arrivati in Navarra, com-
pletamente soli. Qui hanno scoperto larrampicata e la
montagna.

This is the story of Hiba, Bachir and Manan, who mi-
grated from their countries as children and arrived in

Navarre, alone. Here, they have discovered climbing and MODENA 3 25.04 1430
the mountains. MODENA 2 01.05 18:00
THE CRUEL WAY ALP&ISM

KECTOKUAT MbT

Deyan Bararev Bulgaria / 2025 / 109' #

Nel 1984, all'ombra della cortina di ferro, la Bulgaria so- _
cialista invia i suoi migliori alpinisti sulla mortale cresta
occidentale. Quarant'anni dopo, viene svelata la verita
su quella spedizione.

1984. In the shadow of the Iron Curtain, socialist Bul-
garia sends its best climbers on the deadly West ridge. 40

vears later, the uncensored truth during the expedition MODENA 1 2704 1415
are uncovered. MODENA 1 0205 1415
THE ELECTRIC HORSEMAN

IL CAVALIERE ELETTRICO
Sydney Pollack Stati Uniti / 1979 / 122'

Il decaduto re del rodeo Sonny Steele campa facendo
spot per i corn flakes in sella a un magnifico cavallo. |
Quando scopre che lanimale é dopato, lo “rapisce” e
scappa in montagna per liberarlo.

Onetime rodeo king Sonny Steele makes a living doing [CHa e Horseha - IR
commercials while riding a horse. When he discovers that

the animal is being drugged, he “kidnaps” it and escapes

to the mountains to set it free. MODENA 2 2504 1415
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THE FUTURE OF CLIMBING ALP&ISM
L'ESCALADE DU FUTUR

Guillaume Broust Francia / 2025 / 52'

Il mondo dell'arrampicata si trova di fronte a un dilem-
ma: laumento della popolarita delle pareti indoor e la
minaccia di chiusura delle aree di arrampicata outdoor. |8
Con Cédric Lachat.

The rapidly changing world of climbing faces a dilemma:
the increase in popularity of indoor climbing gyms along-

side the current threat of closures for outdoor climbing MODENA 3 26.04 21.00
areas. Starring Cédric Lachat. MODENA 3 2904 2045
THE GOALS OF AUGUST TERRE ALTE

TA TEPMATA TOY AYTOYZTOY

Dimitris Koutsiabasakos Grecia / 2025 / 115'

Ogni estate sulle montagne del Pindo meridionale, nella
Grecia centrale, viene organizzato un toreo di calcio,
rivelando la vitalita della piccola comunita di Armato-
liko.

Every summer in the mountains of southern Pindos, in
central Greece, a football tournament is organized, re-

vealing the fascinating aliveness of the small community MODENA 1 2504 18:30
of Armatoliko. MODENA 1 30.04 20:30
THE HIMALAYAS

S|ZZtOF HIMALLAYA e

LEE Seok-hoon Corea del Sud / 2015 / 124'

Durante una scalata sul Kangchenjunga, lalpinista Um - i, @
Hong-gil salva la vita a due scalatori, Park Moo-taek e ¢

Park Jeon-bok, e intima loro di non salire mai pitl in
montagna.

During an ascent of Kangchenjunga, mountaineer Um

Hong-gil saves the lives of two climbers, Park Moo-taek

and Park Jeon-bok, urging them never to climb moun-

tains again. VITTORIA 01.05 16:00
THE HORSE WHISPERER
L'UOMO CHE SUSSURRAVA Al CAVALLI "

Robert Redford stati Uniti / 1998 / 169'

"
Dopo un grave incidente equestre, la quattordicenne ‘
Grace, accetta di portare il cavallo imbizzarrito Pilgrim
in Montana da un noto “sussurratore”, un guaritore di
quadrupedi.
After a serious riding accident, fourteen-year-old Grace, I vicceace s oY CERR
accompanied by her mother, agrees to take her injured
horse Pilgrim to Montana to see a renowned “horse whis-

perer”, a healer of animals. VITTORIA 2804 1500

THE LAST RANGER

Cindy Lee Stati Uniti, Sudafrica / 2024 / 28'

La giovane Litha e l'ultimo ranger rimasto di una riserva [i§
naturale vengono attaccati dai bracconieri. Nello scon-
tro che segue per salvare i rinoceronti, Litha scopre un
terribile segreto.

When young Litha is introduced to the magic of a game
reserve by the last remaining ranger, they are ambushed
by poachers. In the ensuing battle to save the rhinos,

Litha discovers a terrible secret. MODENA 1 25.04 15.00
MODENA 1 2804 18:30
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THE NORTH

Bart Schrijver Paesi Bassi / 2025 / 131"

Chris e Lluis sono stati migliori amici e compagni di
stanza. Dieci anni dopo, intraprendono un'escursione di
600 chilometri attraverso le Highlands scozzesi per dare
nuova vita alla loro amicizia.
A decade after they were best friends and roommates,
Chris and Lluis set out on a 600-kilometre hike through
the Scottish Highlands, hoping to rekindle their once-pow-
erful friendship. MODENA 2 2904 20:30
MODENA 3 02.05 16:15

THE PINK PANTHER
LA PANTERA ROSA
Blake Edwards Stati Uniti / 1963 / 115'

A Cortina dAmpezzo c'é tutto il bel mondo. Anche la
principessa Dala con il suo prezioso diamante, il “pan-
tera rosa.” E forse anche il ladro internazionale che si fa
chiamare La Primula. s

The whole of high society meets up in Cortina dAmpezzo, JAANSEUL RIS EII
. . . . . . CIRCUS/UNIVERSAL

including Princess Dala with her precious diamond, the

“Pink Panther.” Perhaps there is also the thief who calls
himself La Primula. MODENA 2 26.04 16:00

THE POPSTAR WATER DEER AND |

J2t| oto|=1t Lt GOLANI AIDOLGWA NA

LEE Sasha Corea del Sud / 2024 / 17' —
Una giovane programmatrice solitaria, Vega, si inna- =

mora di un bellissimo cervo acquatico popstar. Insieme i M

cantano una canzone di felicita. Ma i piccioni li riporta- -
no continuamente nel mondo reale. _— -
A lonely young programmer, Vega, falls in love with a &= _— .
beautiful water deer idol. Together they sing a song of ikl
happiness. But pigeons keep pulling them back into the

real world. MODENA 2 02.05 14:45
THE ROAD TO PATAGONIA

Matty Hannon Australia / 2024 / 90'

Lincredibile avventura in solitaria dell'ecologista Matty
Hannon, dallincontaminata Alaska all'estremita della
Patagonia. Uno splendido racconto sulla bellezza della &
natura.

Follow ecologist Matty Hannon on an incredible solo ad-
venture, from the Alaskan wilderness to the tip of Patago-
nia. A beautiful documentation of the untouched natural
world that few get to experience. MODENA 1 2504 16:45

MODENA 3 01.05 14:30

THE TRACK

Ryan Sidhoo Canada, Bosnia Erzegovina / 2025 / 91'

Nella Bosnia del dopoguerra, per inseguire il loro sogno
olimpico, Mirza, Zlatan e Hamza si allenano su una pi-
sta da slittino fatiscente, relitto dei Giochi invernali di
Sarajevo del 1984.

To chase their Olympic dreams in post-war Bosnia, Mirza,
Zlatan, and Hamza train on a decaying luge track, a relic
of the 1984 Sarajevo Winter Games.

MODENA 1 29.04 1845
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THE WIND BLOWS WHEREVER IT WANTS
JOMN LORVB VBERS NI “JBIMO3L

Ivan Boiko Georgia / 2026 / 69'

I pastori tushetiani conducono migliaia di pecore dalle
cime innevate del Caucaso alle steppe deserte di Va-
shlovani e viceversa. Il film segue la loro migrazione
stagionale.

Tushetian shepherds lead thousands of sheep from the
snowy peaks of the Caucasus to the deserted steppes of
Vashlovani and back. The story follows their seasonal MODENA 1 27.04 20:30
migration. MODENA 2 3004 21.00

TRILLION

Victor Kossakovsky Norvegia, Stati Uniti / 2025 / 79'

Un'interpretazione cinematografica e senza dialoghi del
mito di Sisifo. Il film utilizza la coreografia per coinvol-
gere gradualmente gli spettatori in un processo dina-
mico di scoperta.
A cinematic and wordless interpretation of the Myth of
Sisyphus. The film weaves balletic action and a decep-
tively simple story, gradually situating viewers within a
dynamic process of discovery. MODENA 1 26.04 14:45
MODENA 1 01.05 16:15

ULTIMO SCHIAFFO

Matteo Oleotto Italia, Slovenia / 2026 / 101'

Il Natale di Petra e Jure, un racconto bianco come la
neve e nero come i fattacci di cronaca, tra commedia
e tragedia, dove ogni personaggio diventa parte di un | /&
rovinoso effetto domino.

Petra and Jure's Christmas, a story as white as the snow
and as black as crime news, combining comedy and trag-
edy, where each individual character becomes part of a
disastrous domino effect.

VITTORIA 2604 20:45

UNE FEMME QUI PART ALP&ISM
FORBIDDEN PILGRIMAGE -
Ellen Vermeulen Belgio / 2024 / 82'

Uno studio su Marie-Louise Chapelle, la prima donna
francese a raggiungere una vetta inviolata dell'Hima-
laya, nel 1952. Un film sulla complessita di essere don-
na nel mondo dell'arrampicata.

A study of Marie-Louise Chapelle, the first French woman [§
to reach an unclimbed peak in the Himalayas in 1952. A =
film about limits and the complexity of being a woman MODENA 3 27.04 21.00

mountaineer. VITTORIA 0205 15.00

UNE JOURNEE | UN BERGER, DANS LES s,
ALPES FRANCGAISES =
A DAY | A SHEPHERD, IN THE FRENCH ALPS
Camille Walter Francia / 2025 / 48'
Nelle Alpi francesi, tra pendii rocciosi e foreste di coni-
fere, quattro pastori condividono le loro storie. Quale si-
gnificato trova ciascuno di loro nella propria vocazione?
In the French Alps, from rocky slopes to coniferous for-
ests, four shepherds share their stories. What meaning
does each one find in their calling? MODENA 1 25.04 15.00
MODENA 1 2804 18:30
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VOLLES NEST
FULL NEST
Elena Walf Germania, Croazia / 2025 / 5'

Il nido dello scoiattolo & pronto per linverno con ogni
genere di oggetti. Poi perd scoppia unalluvione e gli
animali della foresta fuggono alla fattoria di Lena. Lo
scoiattolo vorrebbe aiutarli...

The squirrel's nest is warmly padded for the cold winter §
with all kinds of stolen goods. But then a flood breaks out
and forest animals flee to Lena's farm. The squirrel would

like to help them... MODENA 2 2604 1430
WALTER BONATTI A BARDONECCHIA

Riccardo Topazio Italia / 2025 / 50'

Tl film racconta i due anni che Walter Bonatti, reduce
dalla conquista italiana del K2 nel 1954, passo a Bardo-
necchia, attraverso testimonianze, fotografie, e filmati
dell'epoca.

The film recounts the two years that Walter Bonatti spent
in Bardonecchia, fresh from the Italian conquest of K2 in
1954, using testimony, photographs and period footage.

VITTORIA 26.04 18:30

WHITE FLAG
ldls oo e

Parviz Rostami Iran, Kurdistan / 2025 / 15'

Un uomo e una donna vivono in un villaggio al confine
con il Kurdistan. Hanno perso il figlio e la nuora in un
bombardamento. Ora raccolgono i relitti della guerra
nelle montagne circostanti.

A man and a woman live in a village on the border of
Kurdistan. They have lost their son and daughter-in-law
due to a bombing. Now, they collect the remnants of the MopeNA 2 2604 21:00
war in the surrounding mountains. MODENA 2 3006 1430

ZWEITLAND

A LAND WITHIN - SECONDA PATRIA
Michael Kofler Germania, Italia, Austria / 2025 / 112

Alto Adige, 1961. La regione del Nord Italia & scossa
da una serie di attentati separatisti, e Anton combat-
te senza compromessi per la tutela della minoranza di |
lingua tedesca.

Alto Adige, 1961. The northemn Italian region in is shak-
en by a series of separatist attacks, and Anton partic-
ipates in an uncompromising battle to safequard the

German-speaking minority. VITTORIA 0105 2045
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PREMI DEL PUBBLICO AUDIENCE AWARD

MIGLIOR FILM DI ALPINISMO - PREMIO ROTARI

BEST MOUNTAINEERING FILM - ROTARI

Il pubblico potra votare i film di alpinismo compilando la cartolina virtuale presente
nell’area MyTFF del sito. | film che concorrono al Premio sono:

The public will be able to vote for alpine films by completing the virtual postcard in
the MyTFF area on the website. The films competing for the prize are:

AFFINITA ELETTIVE
ELECTIVE AFFINITIES
Giovanni Danieli, Davide Terenzi
Italia / 2025 / 20"

ALONE IN ANTARCTICA
=2300M 22
NAMGEUG-ESEOQ HOLLO
Kim Youngmi, Kim Jeeyoung
Corea del Sud / 2025 / 48'

ENDLESS PEAKS

Andrea Bandinelli
Italia / 2025 / 58'

ENERGIA VITALE.

A VISUAL JOURNEY
BETWEEN MILANO
AND THE ALPS
Achille Mauri

Italia / 2025 / 36'

EVEREST DARK

Jereme Watt
Canada / 2024 / 88'

FAR ENOUGH

Julien Carot
Francia / 2025 / 28'

FILM DE ROCHE
TOUCHING ROCKS
Laurence Olivier
Canada / 2025 / 15"

FIND MOR: CANYONING
IN SCOTLAND

Steve Small,
Charlotte Workman

Regno Unito / 2025 / 76'
GCKUSS

Charlie Howard
Spagna, Stati Uniti
2025/ 170"

GENERATION SHEGENG

Alex Buisse
Canada / 2025/ 21

GIRL CLIMBER
Jon Glassberg
Stati Uniti / 2025 / 82'

KRONOSHOCK
Ignasi Lopez Fabregas
Spagna / 2026 / 9'

MOLLO - THE ART
OF HOLDING ON
Thibaut Lampe
Svizzera / 2025 / 20

OLD MAN LIGHTNING

Dawn Kish
Stati Uniti / 2025 / 60

OLTRE | VENTI DEL SUD

Gian Luca Gasca
Italia, Svizzera / 2026 / 27'

OUTLIER: COMMON
Dani Reyes-Acosta

Canada, Stati Uniti
2024 / 26'

PAS PEUR DU BONHEUR
NOT AFRAID OF HAPPINESS
Ambroise Abondance

Francia / 2025 / 52

PAYDOS
Miige Manug
Turchia / 2025 / 93'

RETRO - AN
UNDISCOVERED WORLD
Brian Hall, Jess James

Regno Unito / 2025 / 13'

ROBSON
Phil Forsey
Canada / 2025 / 48'

RUN AGAIN
Alexis Berg

Francia, Regno Unito
2025/ 67

SHAPED BY LAND
Emily Sullivan
Stati Uniti / 2025 / 16

SHORI GZA

THE FAR WAY
Philipp Marquardt
Austria / 2025/ 19'

SOBRE EL CRATER
OVER THE CRATER

Miguel Salazar, Emiliano
Valencia

Messico / 2025 / 24'

SUSTRAIAK,

RAICES PERDIDAS
SUSTRAIAK, LOST ROOTS
Luis Arrieta Etxeberria
Marocco, Spagna / 2025 / 73

THE CRUEL WAY
XKECTOKUAT MbT
Deyan Bararev

Bulgaria / 2025 / 109'

THE FUTURE OF
CLIMBING
L’ESCALADE DU FUTUR
Guillaume Broust
Francia / 2025 / 52'

UNE FEMME QUI PART
FORBIDDEN PILGRIMAGE
Ellen Vermeulen

Belgio / 2024 / 82'
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MIGLIOR LUNGOMETRAGGIO - PREMIO DAO
BEST FULL-LENGTH FILM - DAO

Il pubblico potra votare i lungometraggi compilando la cartolina virtuale presente
nell’area MyTFF del sito. | film che concorrono al Premio sono:

The public will be able to vote for films by completing the virtual postcard in the
MyTFF area on the website. The films competing for the prize are:

3000 KM EN BICICLETA LE CHANT DES FORETS ~SILVER
3000 KM BY BIKE WHISPERS IN THE W0OODS ~ Natalia Koniarz
Ivén Vescovo SUSSURRI NEL BOSCO Finlandia, Norvegia, Polonia

Argentina / 2024 / 88' Vincent Munier 2025/ 79

COURMA E Francia / 2025 / 95 THE NORTH
COURMAYEUR LE SANG ET LA BOUE  Bart Schrijver ‘
COURMA ET COURMAYEUR ~ OF MUD AND BLOOD Paesi Bassi / 2025 / 131
Elettra Gallone Jean-Gabriel Leynaud TRILLION

Italia / 2025 / 79" Repubblica Democratica del

Congo, Francia, Germania Victor Kossakovsky

FOSFENO 2024 / 96 Norvegia, ?tati Uniti
PHOSPHENE STRANDZHA 2025779
Miguel Filgueiras CTPAHIIXA THE WIND BLOWS

Portogallo / 2025 / 74' WHEREVER IT WANTS

Ivan Boiko
Georgia / 2026 / 69'

Pepa Hristova

Bulgaria, Germania
2025/ 95
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MONTAGNALIBRI

RASSEGNA INTERNAZIONALE EDITORIA DI MONTAGNA

'\

MONTAGNALIBRI, LA RASSEGNA DI EDITORIA
DI MONTAGNA DEL TRENTO FILM FESTIVAL,
VI ASPETTA IN PIAZZA DUOMO A TRENTO

DAL 23 APRILE AL 3 MAGGIO ATRENTO
23 APRILE, DALLE 12 ALLE 21 ‘ .
24 APRILE - 3 MAGGIO, DALLE 10 ALLE 21 MONTAGNE E CULTURE
Ingresso libero Montagnalen

MONTAGNALIBRI COMPIE 40 ANNI!
l SEGUI GLI APPUNTAMENTI IN PROGRAMMA

DEDICATI A QUESTO SPECIALE ANNIVERSARIO

Maggiori info su:
trentofestival.it/montagnalibri

24.04 EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

INAUGURAZIONE MOSTRA m
LUIGI DAL RE: RACCONTI DI GRAFITE
LUIGI DAL RE: GRAPHITE TALES EXH/BT/UN

. Palazzo Benvenuti,
Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

cura di Fondazione Dolomiti

DESTINAZIONE.. COREA DEL SUD - APERTURA
ULJU, LA PRIMA LUCE A RAGGIUNGERE
LA COREA

ULJU, THE FIRST LIGHT TO REACH KOREA

Palazzo Benvenuti,
Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

A cura di
Ulsan Ulju Mountain Film Festival

In collaborazione con
EMOZIONI TRA LE PAGINE
NON CERCATELE IN SALOTTO

Esploratrici, avventuriere, viaggiatrici: Salotto letterario,
donne che hanno cambiato il mondo MontagnalL.ibri,

Piazza Duomo, Trento
di Silvia Ugolotti (Ediciclo)
Modera Marika Damaggio

La storia delle prime donne che osarono rompere gli
schemi e partire da sole per un lungo viaggio. Rac-
contate da una viaggiatrice solitaria con leggerezza,
vivacita e un pizzico di glamour.

The story of the first women who dared to break the
mould and set off alone on long journeys. Told by a
solo woman traveller with levity, vivacity and a touch

mour. tele
o glomant o



EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

24.04

INAUGURAZIONE MOSTRA

MA TU DI CHE MONTAGNA SEI?
WHAT KIND OF MOUNTAIN IS FOR YOU?

Autori vari, progetto di Maddalena Tomasi

Racconto visivo composto da frammenti video e im-
magini che camminatori “inesperti ed esperti” hanno
realizzato nelle loro passeggiate ed escursioni.

A visual narrative made up of video clips and images
that “inexperienced and experienced” walkers have cap-
tured during their walks and hikes.

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

APERTURA

CERIMONIA DI APERTURA
74. TRENTO FILM FESTIVAL
74TH TRENTO FILM FESTIVAL OPENING CEREMONY

Interviene il giornalista Federico Quaranta

La prestigiosa cornice della Sala Depero ospita la ce-
rimonia di apertura del Trento Film Festival, giunto
quest'anno alla 74. edizione.

The opening ceremony for Trento Film Festival, this year
in its 74th year, will take place in the prestigious setting
of Sala Depero.

Federico Quaranta

17:00

Sala Depero - Palazzo della
Provincia Autonoma di Trento,
P.za Dante, 15, Trento

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti

Prenotazione obbligatoria su
trentofestival.it, nella pagina
dell'evento
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24.04

74. TRENTO FILM FESTIVAL

EMOZIONI TRA LE PAGINE
LA VERITA E NEL PASSO

di Daniela Larentis (Edizioni del faro)

Con Luciana Grillo, Daniela Larentis, Michele Larentis,
Pino Loperfido

Letture di Francesca Rocchetti

Il mondo si lascia attraversare solo se ti svuoti di ogni
certezza. Sono spazi che non ti rispondono, ma ti
ascoltano. E li che si spezza lillusione di controllo. Li
che torna a parlarti listinto.

The world allows you to cross it only if you abandon
all certainty. There are spaces that do not respond, but
nevertheless listen to you. It is there that the illusion
of control is broken, where your instincts speak to you
again.

CERE

Salotto letterario,
Montagnalibri,

Piazza Duomo, Trento

PRIMA A ROCCABRUNA - LABORATORIO

IL SEGRETO DELL'ACQUA DI MONTAGNA:
DAL SAKE ALLE FERMENTAZIONI, DOVE LA
CHIMICA FA LA DIFFERENZA R
THE SECRET OF MOUNTAIN WATER: FROM SAKE
TO FERMENTATION, WHEN CHEMISTRY MAKES
ALL THE DIFFERENCE

Conduce il laboratorio Nicola Coppe, tecnologo
alimentare e produttore di bevande alcoliche orientali
The workshop will be led by Nicola Coppe, a food
technologist and producer of oriental alcoholic
beverages

18:00

Barchessa, Palazzo
Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Per informazioni e prenotazioni:
palazzoroccabrunait

Costo laboratorio: € 20

A cura di
Palazzo Roccabruna - Enoteca
provinciale del Trentino
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24.04

EVENTO

LA VENERE SULL'ALPE
VENUS IN THE ALPS

Con l'accompagnamento delle/degli esperte/i del Muse,
dell'Universita di Trento

“La Venere sullAlpe” & uno spettacolo che intreccia
archeologia e memoria emotiva. Dal ritrovamento della
Venere del Gaban nasce una riflessione sul disseppel-
limento della cultura matrilineare alpina e delle tracce
del vissuto femminile. Il pubblico é invitato a un per-
sonale “scavo” interiore, tra storia antica e coscienza
contemporanea.

Venus in the Alps is a performance interweaving ar-
chaeology and emotional memory. The discovery of the
Venus of Gaban gives rise to reflection on the unearth-
ing of matrilineal Alpine culture and traces of women's
experiences. The audience is invited to undertake a per-
sonal inner “excavation”, exploring ancient history and
contemporary awareness.

Spazio archeologico del
SASS,

Piazza Cesare Battisti, Trento

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti

|\~ |
para
Prenotazione obbligatoria su t K A

trentofestival.it, nella pagina
dell'evento

A cura di Falenablu

SERATA DI APERTURA
QUEENDOMS UNPLUGGED

A cura di e con Giada Colagrande - Agadez. Con Antonio
Forcione - chitarra, Natalia Bacalov - violoncello e voce,
Martin Sevrin - basso, Lucrezia Testa lannilli - Bodhran,
Simone Pulvano - percussioni, Claudia Picci - voce e
percussioni

Queendoms unplugged & un viaggio sonoro nei culti
femminili arcaici e nelle divinita nate dalla Dea Madre.
Ogni brano evoca una dea dell'antichita e le sue atmo-
sfere rituali e ipnotiche. Nella versione unplugged, le
composizioni diventano un cerimoniale musicale che
invita a riscoprire la sacralita del femminino divino.
Queendoms is a musical journey exploring archaic fe-
male cults and divinities born to the Mother Goddess.
Each track evokes a goddess and a ritualistic, hypnotic
atmosphere. In the unplugged version, the composi-
tions become a musical ceremony inviting listeners to
rediscover the sacredness of the divine feminine.

AGADEZ

QUEENDOMS :

Sala della Filarmonica,
Via Giuseppe Verdi, 30, Trento

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti

Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

Quando l'instabilitd del mondo
energetico si fa sentire,

a proteggerti ci pensiamo noi
perché produciamo e

In collaborazione con Falenablu oL ti forniamo energia da

fonti rinnovabili italiane.

nolomiti
enercla

Rinnovabili. Integrati.
Indipendenti.
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25.04 EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

07:00

Chiesa di
Santa Maria del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

ATTIVITA

YOGA CONSAPEVOLE
MINDFULNESS YOGA

Con Debora Odorizzi

Un'esperienza che unisce movimento, respiro e pre-
senza. La lezione sara dedicata al tema della consape-
volezza del presente, per aiutarti a ritrovare equilibrio,
ascolto e strumenti pratici per stare meglio.

An experience that combines movement, breathing and
presence. The class will focus on awareness of the mo-
ment, to help you rediscover your equilibrium, using
listening and practical tools to feel better.

09:00

Giardino del
Castello del Buonconsiglio,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

In caso di pioggia
@Sala Giuseppe Gerola,
ex Marangonerie

In collaborazione con
Castello del Buonconsiglio

In collaborazione con
Azienda per il Turismo di Trento

STORY TREKKING
PREISTOTREKKING

Con l'accompagnamento delle/degli esperte/i del Muse,
dell'Universita di Trento e di Albatros

Passeggiata panoramica sulla Valle dell’Adige per leg-
gere l'evoluzione del paesaggio, dalle tracce dell'ultima
glaciazione pleistocenica alle trasformazioni moderne.
TL percorso si conclude al Riparo Gaban, con visita agli
scavi archeologici che raccontano quasi 10.000 anni di
presenza umana.

A panoramic walk along the Adige Valley to learn about
the evolution of the landscape, from traces of the last
Pleistocene glaciation to modern transformation. The
route ends at Riparo Gaban, where archaeological ex-
cavations have shown that humans were present for
almost 10,000 years.

on <)

Parco di Martignano,
Parcheggio

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti.

Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

A cura di Falenablu

In partnership con
SPORT
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EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS 25.04

EVENTO
FESTA DELLA LIBERAZIONE - 25 APRILE m

LIBERATION DAY - 25 APRIL Piazza della Mostra,

Quest’anno la Festa del 25 Aprile si sposta in piazza Trento
Mostra e nei giardini del Castello del Buonconsiglio,

nel cuore di Trento, per celebrare l'ottantesimo anni-
versario del referendum istituzionale del 1946, che
sanci la nascita della Repubblica, e il primo voto a
suffragio universale femminile nella storia dTtalia.

Dal pranzo al pomeriggio spazio agli incontri cultu-

1ali, sequiti da un concerto serale aperto alla citta-
dinanza.

This year, the 25 April celebrations move to Piazza
Mostra and the gardens of Buonconsiglio Castle, in

the heart of Trento, to mark the 80th anniversary of

the 1946 institutional referendum that established

the Republic and saw the first universal suffrage vote

for women in Italian history. Cultural events will take

place at lunchtime and in the afternoon, followed by

an evening concert open to the public.

~

A cura di
ARCI del Trentino

INCONTRO
LIBERI DI RACCONTARE:

IL CINEMA COME ATTO DI LIBERAZIONE o . .
FREEDOM TO RECOUNT: Castello del Buonconsiglio,
FILM AS AN ACT OF LIBERATION Via Bernardo Clesio, 5, Trento

Mauro Gervasini dialoga con Chiara Zoja, regista di
Prima dell'aurora e Giovanni Cioni, regista di Parole
Tremanti

Un incontro speciale con Mauro Gervasini, curatore
del programma cinema del Trento Film Festival, che
dialoga con i registi dei film dedicati al tema della
liberazione.

A special meeting with Mauro Gervasini, coordinator
of the film programme for Trento Film Festival, who
talks to the directors of films dedicated to the subject
of liberation.

In caso di pioggia
@Sala Giuseppe Gerola,
ex Marangonerie
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25.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giomo e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

Salotto letterario,
Montagnalibri,

Piazza Duomo, Trento

STORIE DI RICERCA

GHIACCIAI, NEVE E ACQUA: LA MONTAGNA,
SENTINELLA DI UN CAMBIAMENTO

Con la partecipazione di Christian Casarotto
With the participation of Christian Casarotto

Un viaggio tra ghiacciai che si ritirano e nevicate che
portano a un cambiamento nel deflusso e nella dispo-
nibilita di acqua.

A journey exploring retreating glaciers and snowfall
leading to changes in water flow and availability.

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

A cura di MUSE

T4FUTURE
APERTURA DELLA SEZIONE T4FUTURE

Apertura della sezione T4Future che animera Piazza
Fiera con una serie di laboratori e attivita per famiglie
legate al mondo della montagna.

Opening of the T4Future section, which will animate
Piazza Fiera with a series of workshops and activities
designed for families, linked to the world of the moun-
tains.

CEEER

Piazza Fiera
Trento

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD - INAUGURAZIONE T4FUTURE

K-POP VIBES: ESIBIZIONE E WORKSHOP
K-POP VIBES: PERFORMANCE AND WORKSHOP

Una performance di danza K-pop intensa e coinvol-
gente, ispirata ai brani del film KPop Demon Hunters.
A seguire, un workshop imperdibile dove potrai ballare
con noi, imparare le coreografie e vivere in prima per-
sona tutta Uenergia del K-pop!

An intense and engaging K-pop dance performance in-
spired by songs from the film KPop Demon Hunters.
Followed by an unmissable workshop where you can
dance alongside us, learn the choreography and experi-
ence all the energy of K-pop at first-hand!

CNEE

Piazza Fiera
Trento

A cura di
Lighthouse Dance Studio

In collaborazione con
nolomiti
enercia
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EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS 25.04

PREMIO ITAS m l.
NO FALL LINES LAJ
di Giorgio Daidola, Mulatero Salotto letterario,

Enrico Cereghini, coordinatore Premio ITAS, dialoga con ~ MontagnaLibri,
l'autore Piazza Duomo, Trento

Giorgio Daidola ci accompagna lungo una lunghissima
e affascinante discesa nella storia dello sci ripido. Ha
intervistato i pionieri e sciato con leggende come Pa-
trick Vallencant e Stefano De Benedetti.

Giorgio Daidola takes us on a long and fascinating jour-
ney through the history of steep-slope skiing. He has
interviewed the pioneers and skied with legends such as
Patrick Vallencant and Stefano De Benedetti.

N_Q\EALL Vi
Es <\ u

In collaborazione con

M4 ITAS

4% MUTUA

ATTIVITA
CIAK §1 STAPPA

ACTION, TIME TO UNCORK Salotto letterario,

Aperitivo con le bollicine Rotari Trentodoc MontagnaL.ibri,
Aperitif featuring Rotari Trentodoc bubbly Piazza Duomo, Trento

Presentazione Rotari Trentodoc e degustazione. A cura in partnership con

del Brand Ambassador della Cantina Rotari ﬁ
Presentation of Rotari Trentodoc and tasting. Organised
by the Brand Ambassador of Cantina Rotari ROTARI

TRENTODOC
FILM DI APERTURA - CINCONTRI

PER SILENZIO E VENTO

di Marco Zuin Supercinema Vittoria,
Ospiti in sala il regista e Matteo Righetto Via Manci, 54, Trento

Un viaggio interiore dello scrittore Matteo Righetto tra
le vette dolomitiche, dove l'alpinismo smette di essere
sfida, trasformando il silenzio della montagna in una
nuova consapevolezza.

An inner journey by writer Matteo Righetto through the
peaks of the Dolomites, where mountaineering ceases
to be a challenge, transforming the silence of the moun-
tains into a new awareness.

Ingresso con biglietto cinema

In collaborazione con

X

/VIONTURA
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25.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL

NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA MONTAGNA

17:30
CAMILLA GHIOTTO
Autrice di Tempesta (Salani) Salotto letterari,
Modera Elena Tonezzer MontagnaLibri,

. . R . . Piazza Duomo, Trento
Camilla Ghiotto € nata a Vicenza e vive a Roma, dove

studia Filosofia. Ha sempre vissuto con disagio leta
del padre Renzo: 92 anni lui, 17 lei, una vita intera i
divide. Quando Renzo si ammala gravemente, Camilla
decide di scavare nel suo passato e scopre “Tempesta”,
comandante partigiano durante la guerra.

Camilla Ghiotto was born in Vicenza and lives in Rome,
where she studies philosophy. She has always felt un- |
comfortable about the age difference between her and |
her father Renzo: he is 92 and she is 17, a whole lifetime
separates them. When Renzo falls seriously ill, Camilla
decides to delve into his past and discovers “Tempesta”,
a partisan commander during the war.

Con il sostegno del
MiC e di SIAE, nell'ambito del
programma “Per Chi Crea”

EVENTO
VETTE FraciL
FRAGILE PEAKS

Sala conferenze, MUSE,
Corso del Lavoro e della Scienza, 3,

Con Francois Cazzanelli, alpinista, guida alpina e
Trento

membro del soccorso alpino valdostano

Dal Kimshung in Nepal, inseguito per dieci anni fino
alla prima salita del 2025, alle stagioni sempre piu in-
stabili sul Cervino, Frangois Cazzanelli racconta cosa
significa vedere le proprie montagne cambiare e diven-
tare piu fragili sotto i suoi occhi.

From Kimshung in Nepal, pursued for ten years until
the first ascent in 2025, to the increasingly unstable
seasons on the matterhorn, Frangois Cazzanelli talks
about what it means to see his mountains change and
become more fragile before his eyes.

57




EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

LE VIE DEI SOGNI
DREAM ROUTES Teatro Sociale,

Via Oss Mazzurana, 19, Trento

L'alpinismo italiano di oggi e di domani

Italian mountaineering, now and in the future

Con Alessandro Bad, Alessandro Beber, Frangois
Cazzanelli, Matteo De Zaiacomo, Silvia Loreggian, Marco
Majori, Stefano Ragazzo, Camilla Reggio, Alessandra
Prato, Federico Secchi. Modera Andrea Greci, autore
dell'omonimo volume edito da CAl edizioni

Le vie dei sogni, a cura di Andrea Greci, indaga l'alpi-
nismo italiano degli ultimi 20 anni in 13 interviste in-
time a talenti gia affermati o emergenti, affrontando i
temi che ne definiranno il futuro: esplorazione, etica,
rischio, limiti e cambiamento climatico.

Le vie dei sogni, by Andrea Greci, explores Italian
mountaineering over the last 20 years in 13 intimate
interviews with established and emerging talents, ad-
dressing the issues that will determine its future: ex-
ploration, ethics, risk, limits and climate change.
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26.04 EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

07:00

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

EVENTO

SPAZI0 AL RESPIRO: UN VIAGGIO TRA
YOGA, RESPIRO E MEDITAZIONE

SPACE TO BREATHE: A JOURNEY EXPLORING
YOGA, BREATHING AND MEDITATION

Con Lorenza Sonn _ quieteBeautyConcept&yoga

Un invito a rallentare attraverso una pratica yoga e di
meditazione

An invitation to slow down through yoga and medi-
tation.

09:00

Giardino del
Castello del Buonconsiglio,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

E consigliato portare un tappetino
In caso di pioggia
.~ @Sala Giuseppe Gerola,
ex Marangonerie

In collaborazione con Parco del
Respiro | Fai della Paganella

STORY CLIMBING

STORY CLIMBING CON MARCO MAJORI
STORY CLIMBING WITH MARCO MAJORI

Una giornata speciale in falesia "Belvedere" di Nago-
Torbole, uno splendido balcone naturale affacciato sul
Lago di Garda

A special day at the ‘Belvedere’ cliff at Nago-Torbole, a
magnificent natural terrace overlooking Lake Garda

Con Marco Majori, Guida Alpina UIAGM

Lattivita sara condotta dall'alpinista Marco Majori e
realizzata in collaborazione con la SAT di Riva del Gar-
da. Marco condividera la sua esperienza maturata in
anni di alpinismo e arrampicata, portando in falesia
non solo tecnica ma anche il racconto delle sue espe-
rienze.

The activity will be led by mountaineer Marco Majori
and organised in cooperation with SAT from Riva del
Garda. Marco will share the experience he has gained
over years of mountaineering and climbing, bringing
not just technique to the rockface, but also stories of
his experiences.

Marco Majori

Piazzale Zuffo,
Via Brescia, 42, Trento

Trasferimento in navetta gratuita
andata e ritorno, partenza da
Piazzale Zuffo

Attivita gratuita

Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

In collaborazione con
SAT Riva del Garda

le

cime

| In partnership con

SPORT
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26.04

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD | LE MASTERCLASS

SPECIAL K - C'ERA UNA VOLTA
IN COREA DEL SUD
SPECIAL K - ONCE UPON A TIME IN SOUTH KOREA

Con Fiaba Di Martino

Tra storie complesse e forme stilistiche agguerrite, il
cinema sudcoreano é illuminato da autori come Park
Chan-wook, Kim Ji-woon, Hong Sang-soo, Kim Ki-duk
e Bong Joon-ho: affondiamo lo squardo in una produ-
zione uguale a nessun‘altra.

With its complex stories and bold stylistic forms, South

Harpolab,
Piazza Giovanni Battista Garzetti,
24, Trento

y

Korean cinema is illuminated by filmmakers such as §§

Park Chan-wook, Kim Ji-woon, Hong Sang-soo, Kim Ki- i

duk and Bong Joon-ho. We take a closer look at a film
industry unlike any other.

Fiaba Di Martino

In collaborazione con
HarpolLab

EVENTO

VISIONI & DINTORNI
VISIONS & SURROUNDINGS

Mauro Gervasini dialoga con i protagonisti della sezione
“Orizzonti vicini"

Presentazione della sezione Orizzonti Vicini dedicata
al cinema prodotto e realizzato da autori del Trenti-
no-Alto Adige o semplicemente ambientato nel ter-
ritorio. Un'occasione per sottolineare le novita di una
finestra del festival aperta su una produzione in co-
stante crescita e rinnovamento.

Presentation of the Near Horizons section, dedicated
to film produced and made by filmmakers from Tren-
tino-Alto Adige or simply set in the local area. An op-
portunity to underline the innovations of a branch of
the festival focusing on production that is constantly
growing and renewing itself.

Palazzo Benvenuti,
Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

In collaborazione con Trentino
Film Commission

In partnership con
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74. TRENTO FILM FESTIVAL

NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA MONTAGNA
GIULIA NEGRI

Autrice di Montagna. Istruzioni per ['uso (Laterza)
Modera Marzia Bortolameotti

Giulia Negri, fisica di formazione, & giornalista e
divulgatrice scientifica. Da sempre grande amante
della montagna, nel 2018 ha finalmente realizzato
il sogno di trasferirvisi a tempo pieno diventando
maestra di sci.

Giulia Negri, a physicist by training, is a journalist
and populariser of science. Always a great lover of the
mountains, in 2018 she finally achieved her dream of
moving there full-time and becoming a ski instructor.

Giulia Negri

m

Salotto letterario,
Montagnalibri,

Piazza Duomo, Trento

Con il sostegno del
MiC e di SIAE, nell'ambito del
programma “Per Chi Crea”

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD

BRUNCH COREANO
KOREAN BRUNCH

Tl brunch pit famoso di Trento in una veste speciale
con musica live

Trento’s most famous brunch, with a special twist and
live music

10:30 - 15:00

Urban House,
Viale Adriano Olivetti, 26

A cura di
URBAN HOUSE

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giormo e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento




EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

26.04

STORY TREKKING - TAFUTURE

ALLA RICERCA DI PAESAGGI BIODIVERSI
IN SEARCH OF BIODIVERSE LANDSCAPES

Basta uscire di poco dal centro cittadino per accorger-
si della forza della natura. Spesso pero, & l'uomo che
ha favorito la coesistenza plasmando il paesaggio nel
corso dei secoli.

One need only venture a short distance from the city
centre to understand the power of nature. However, it is
often man who has encouraged coexistence by shaping
the landscape over the centuries.

Piazza Montevaccino,
Montevaccino

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti
Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell’evento

-

Un progetto Coexistencelife a cura
di Luca Stefenelli di Montanamente,
Pams Foundation, con il supporto
di Fondazione Caritro

In partnership con
SPORT

INAUGURAZIONE MOSTRA
BURIED LOVE

Con la fotografa Sabrina Shannon Santorum

Palazzo Trentini,
Via Giannantonio Manci, 27, Trento

EMOZIONI TRA LE PAGINE
RIALZATI E CAMMINA

Dieci storie di salvezza grazie alla montagna
(e una playlist)

di Max Cassani (MonteRosa Edizioni)
Modera Franco Sandro

Dieci ritratti di persone straordinariamente normali,
che dopo un trascorso di disagio hanno trovato nelle
terre alte la forza per rialzarsi. Dieci storie positive di
rinascita grazie alla montagna-che-cura.

Ten portraits of extraordinarily normal people who, af-
ter a difficult past, found the strength to get back on
their feet at high altitude. Ten positive stories of rebirth
thanks to the healing power of the mountains.

on (1]

Salotto letterario,
MontagnaL.ibri,
Piazza Duomo, Trento
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EVENTO

IL TRENTINO DI MELAVERDE
TRENTINO AND THE MELAVERDE

Vent'anni di storie, paesaggi e persone.

Mauro Gervasini dialoga con Giacomo Tiraboschi,
creatore e produttore della trasmissione, e con i due
storici conduttori Ellen Hidding e Vincenzo Venuto.

A seguire gli interventi istituzionali di Maurizio Rossini,
CEO di Trentino Marketing, e dell’Assessore al Turismo
della Provincia autonoma di Trento, Roberto Failoni

Un appuntamento speciale per celebrare vent'anni di
incontri tra il Trentino e la storica trasmissione televi-
siva Melaverde, che nel corso del tempo ha raccontato
il territorio attraverso i paesaggi, le tradizioni e le sto-
rie delle persone che lo abitano.

A special event to celebrate twenty years of interaction
between Trentino and the long-running television pro-
gramme Melaverde, which over the years has document-
ed the region, highlighting its landscapes, traditions
and the stories of the people who live there.

Supercinema Vittoria,
Via Manci, 54, Trento

Ingresso gratuito

Prenotazione su trentofestivalit,
sulla pagina dell'evento o presso
la cassa del cinema

A cura di Trentino Marketing

VISITA GUIDATA
MANUELE FIOR: CONCRETE DRAWINGS

Con l'artista Manuele Fior

Visita guidata attraverso i paesaggi naturali e urbani
che mostrano la parte “muta” del fumetto, quella in
cui a parlare sono gli ambienti.

A guided tour through natural and urban landscapes
that reveal the “silent” side of comics - the part where
the settings do the talking.

17:00

Cappella Vantini,
Palazzo Thun,
Via delle Orne, 1, Trento

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD - EMOZIONI TRA LE PAGINE

MADE IN KOREA.
DALLE ORIGINI AL K-POP

di Noemi Pelagalli (Corbaccio)
Carlo Martinelli dialoga con l'autrice

Noemi Pelagalli, autrice e accompagnatrice di viaggi,
ci accompagna alla scoperta della Corea, luogo di stu-
pore e fascinazione, ma anche di ferocia e malinconia,
un paese immaginifico e complesso, che non smette
di sorprendere gli occidentali con le proprie contrad-
dizioni.

Noemi Pelagalli, author and travel guide, takes us on a
Jjourney of discovery through Korea, a place of wonder
and fascination, but also ferocity and melancholy; an
imaginative and complex country that never ceases to
surprise Westerners with its contradictions.

Salotto letterario,
MontagnalL.ibri, Piazza Duomo,
Trento
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PODCASTELLO

PENSARE PODCAST.
COME RACCONTARE LA MONTAGNA

Torna “Pensare podcast”. Come la montagna, il podcast
& un racconto lento, che si prende il suo tempo. Luca
Calzolari, giornalista e podcaster, conduce il dialogo
tra gli esperti — Andrea Borgnino, responsabile dei
Podcast Original di RaiPlay Sound, i podcaster Lorenzo
Pavolini di Rai3 Radio, e Davide S. Sapienza, geopoeta
e scrittore — e gli autori dei tre podcast in program-
ma: Ilaria Gadenz e Lorenzo Giusti di *Cara Monta-
gna*, Elena Valeri di *Oreadi — Donne di montagna*, e
il/1a podcaster selezionato dalla call omonima.

“Pensare podcast” is back. Like the mountains, the pod-
cast is a slow-paced narrative that takes its time. Luca
Calzolari, journalist and podcaster, leads a discussion
between experts - Andrea Borgnino, head of RaiPlay
Sound’s original podcasts, podcasters Lorenzo Pavolini
from Rai3 Radio and Davide S. Sapienza, geopoet and
writer - and the creators of the featured podcasts: Ilaria
Gadenz and Lorenzo Giusti from ‘Cara Montagna’, Ele-
na Valeri from ‘Oreadi - Donne di montagna’, and the
podcaster selected through the Festival's call for entries.

Davide Sapienza

/ © Marco Mensa

18:00

Castello del Buonconsiglio,
Sala Giuseppe Gerola,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

In collaborazione con
Castello del Buonconsiglio
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INCONTRI IN BAITA

GIOVANI E MONTAGNA. IL FUTURO
DELL'ALPINISMO FRA SOCIALITA E
PRESTAZIONE

YOUNG PEOPLE AND THE MOUNTAINS.
SOCIALISATION, PERFORMANCE AND THE
FUTURE OF MOUNTAINEERING

Conduce Monica Malfatti

Con Stefan Plank, Andreas Cagol Anna Mantinger e
Oliver Root (AVS), Alice Caprari e Matteo Tomasi (CAl
Alto Adige), Marco Tamburini (CAl Alto Adige/CAl
Bolzano) Luca Crosina e Nicola Dall'Oglio (SAT) e Davide
Sassudelli (SOSAT).

Un confronto tra giovani alpinisti, appartenenti alle |
principali organizzazioni del territorio, sulla passione

per la montagna, il ruolo dei social e della performan-
ce, la consapevolezza dei rischi e il futuro dellalpi-
nismo. Testimonianze, dialogo e partecipazione atti-
va per immaginare una montagna pili consapevole e
condivisa.

A discussion between young mountaineers from the
main organisations in the area on their passion for the
mountains, the role of social media and performance,
risk awareness and the future of mountaineering. Tes-
timony, dialogue and active participation, to focus on
a more aware and responsible relationship with the
mountains.

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

In caso di pioggia
@Salotto letterario Montagnalibri

In collaborazione con

nolomiti
enercia

In collaborazione con

AVS, CAl Alto Adige, CAl Bolzano,
SAT, SOSAT

SETE D'INFINITO

LAUDATO SlII, 0 MIO SIGNORE PER LA
NOSTRA MADRE TERRA

PRAISE BE T0O YOU, MY LORD FOR OUR
MOTHER EARTH

Programma dedicato alla narrazione della bellezza della
natura Concerto del Coro Trentino Lagolo Diretto da
Isabella Pisoni Lettura del cantico, Alberto Tafner

A programme dedicated to narrating the beauty of
nature. Concert by the Trentino Lagolo Choir Conducted
by Isabella Pisoni, reading of the canticle, Alberto Tafner

Cé un profondo legame religioso tra il coro di mon-
tagna e la natura, come nel “Cantico di Frate Sole”.
La montagna é il luogo pit vicino al cielo; cantare la
natura é una forma di preghiera.

There is a deep religious connection between mountain
choirs and nature, as in the “Canticle of Brother Sun”.
The mountains are the closest place to heaven, and
singing about nature is a form of prayer.

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

Ingresso gratuito

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori
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SERATA EVENTO

PREMIAZIONE ITAS
ITAS PRIZE-GIVING CEREMONY

Con Paolo Mieli
Conduce Maria Concetta Mattei

Un momento speciale dedicato alla scoperta dei vinci-
tori della 52esima edizione del Premio ITAS del Libro
di Montagna. Paolo Mieli, ospite della serata, accom-
pagnera il pubblico in sala in un dialogo sull'evoluzio-
ne della cultura nella societa odierna, anche alla luce
delle ultime notizie di attualita.

The dedicated event announcing the winners of the
52nd ITAS Mountain Book Award. Paolo Mieli, the
evening’s special guest, will lead the audience in a dis-
cussion on the evolution of culture in today’s society,
drawing on recent current affairs.

Paolo Mieli
© Greta Salve

Teatro Sociale,
Via Oss Mazzurana, 19, Trento

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti

Prenotazione obbligatoria su
trentofestival.it, nella pagina
dell'evento

i ITAS

4% MUTUA

CINCONTRI
ULTIMO SCHIAFFO

di Matteo Oleotto
Ospite in sala il regista

I Natale di Petra e Jure, un racconto bianco come la
neve e nero come i fattacci di cronaca, tra commedia
e tragedia, dove ogni personaggio diventa parte di un
rovinoso effetto domino.

Petra and Jure's Christmas, a story as white as the snow
and as black as crime news, combining comedy and
tragedy, where each individual character becomes part
of a disastrous domino effect.

B 5 o <

20:45

Supercinema Vittoria,
Via Manci, 54, Trento

A pagamento con biglietto cinema
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www.urbanhousetrento.com

HOUSE OF
TRENTO FILM
FESTIVAL

Vivi altri momenti imperdibili

26 aprile e 3 maggio

BRUNCH COREANO APERITIVO COREANO

Il brunch piu famoso di Trento Al termine dellevento con
in una veste speciale con Margherita Mosca, proseguite
musica live la serata con un aperitivo a tema

I PRENOTA 1L Tvo TAvolo 3758683588 '

Trovate maggiori informazioni nel programma del Festival
e sul sito www.trentofestival.it

Viale Adriano Olivetti, 26 - Trento - Quartiere Le Albere



BANCA

TRENTINO

SUDTIROL
CREDITO COOPERATIVO ITALIANO

LA BANCA CHE

Cresce conte.

Per rispondere alle sfide del presente guardando al futuro.

Plust

bancapts.it

27.04

SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

STORY TREKKING

VISITA GUIDATA AL PALAZZ0
SCHRATTENBERG-CRESSERI-PEDROTTI,
0GGI CASA DELLA SAT

GUIDED TOUR OF PALAZZO SCHRATTENBERG-
CRESSERI-PEDROTTI, NOW HOME TO SAT

In un tour guidato il bibliotecario accompagnera i vi-
sitatori alla scoperta di meraviglie e segreti di questo
palazzo cinquecentesco che posa le sue fondamenta su
un sedime medioevale. Si andra cosi alla scoperta delle
evidenze architettoniche, ma anche delle decorazioni
e dello straordinario patrimonio culturale e umano le-
gato alla montagna in esso conservato.

The librarian will accompany Vvisitors on a guided tour
exploring the wonders and secrets of this 16th century
building, which stands on medieval foundations. Vis-
itors will discover not only the architectural features,
but also the decorations and extraordinary cultural and
human heritage linked to the mountains conserved
within.

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giormo e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

07:00

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

CHFE)

SAT,
Via Gianantonio Manci, 57, Trento

A cura di
Biblioteca della montagna - SAT

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento
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INAUGURAZIONE
VERTICAL SCHOOL

La Scuola Italiana incontra il 74° Trento Film Festival
The Italian education system meets up with the 74th
Trento Film Festival

Incontro di apertura del programma residenziale di
formazione (27-30 aprile) per 100 docenti da tutta
Italia, tra cinema, montagne e innovazione didattica.
A cura degli Istituti di Istruzione Superiore “Odierna”
di Palma di Montechiaro (Agrigento) e “Crespi” di Bu-
sto Arsizio (Varese), in qualita di scuole polo nazionali
per la diffusione di modelli didattici innovativi per il
Ministero dellIstruzione e del Merito.

Opening session of the residential training programme
(27-30 April) for 100 teachers from across Italy, com-
bining film, the mountains and educational innovation.
Promoted by the “Odierna” secondary school in Palma
di Montechiaro (Agrigento) and the “Crespi” secondary
school in Busto Arsizio (Varese), in their role as hubs
for the dissemination of innovative teaching models on
behalf of the Ministry of Education and Merit.

CEEER

Salone di Rappresentanza,
Palazzo Geremia,
Via Rodolfo Belenzani, 20, Trento

VERTICAL SCHOOL

LA SCUOLA VERTICALE

STORIE DI CITTA

LASCITI DI FUTURO: 250 ANNI DI
FONDAZIONE CROSINA SARTORI CLOCH

A LEGACY OF THE FUTURE: 250 YEARS OF THE
CROSINA SARTORI CLOCH FOUNDATION

Con la partecipazione del presidente Giorgio Casagranda

In cinque episodi la storia della Fondazione CSC co-
struita in collaborazione con la Fondazione Museo
storico del Trentino e con il patrocinio del Comune di
Trento.

A five-part series on the history of the CSC Foundation,
produced in cooperation with the Fondazione Museo
storico del Trentino and with support from the Munici-
pality of Trento.

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

A cura di
Fondazione Crosina Sartori Cloch

27.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL

EMOZIONE TRA LE PAGINE
DAL MONTE KENNEDY ALLA COLLINA DI m !!J
ARLINGTON.

Salotto letterario,

FROM MOUNT KENNEDY TO MOUNT ARLINGTON  Montagnalibr;

La coraggiosa avventura di Bob Kennedy Piazza Duomo, Trento

The courageous adventure of Bob Kennedy

Eric Becker

Con Antonio Marchesi, autore del libro Responsabiliti e  BRlECURILIECIID]
compassione. Il mondo nuovo di Robert Kennedy (Vitrend)
Modera Leonardo Bizzaro

Nel corso della sua vita, Bob Kennedy dimostré sempre
molto coraggio. Anche quando accetto di scalare con
Jim Whittaker, primo americano sullEverest, una cima
inviolata dello Yukon dedicata a JFK.

Throughout his life, Bob Kennedy always showed great
courage. Even when he agreed to climb an unclimbed
peak in Yukon dedicated to JFK with Jim Whittaker, the
first American to reach the summit of Everest.

INAUGURAZIONE MOSTRA
KARAKORUM FRAMES 17:30
F;‘». i - EY
g Via Gianantonio Manci, 57, Trento

A cura di SAT

CONVEGNO @
PICCOLI PASSI, GRANDI MONTAGNE :

SMALL STEPS, GREAT MOUNTAINS

Il mondo delle vette negli albi illustrati per linfanzia
The world of the mountains in illustrated children's books

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

Con Andrea Antinori, autore e illustratore, Irene Penazzi,
autrice e illustratrice, Giovanna Zoboli, autrice e
editrice - Topipittori

Modera Maria Polita, formatrice e critica - scaffalebasso.it
Gli albi illustrati vivono un momento felice di noto-
rieta e ampia diffusione e nelle loro pagine, la mon-
tagna ha assunto un ruolo di tutto rispetto. Come
nascono le storie in montagna e i loro protagonisti?
Ne parliamo con alcuni tra i pit noti e apprezzati pro-
fessionisti del settore.

Picture books are experiencing a period of widespread
success and popularity, and mountains have taken on
a significant role within them. How are mountain sto-
ries and their characters created? We exchange ideas

with some of the most well-known and highly appreci- M" A
ated professionals in the field. A gx’lu?ruAAs

In collaborazione con
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PRIMA A ROCCABRUNA - LABORATORIO

GRAPPA DEL TRENTINO E CIOCCOLATA
TRENTINO GRAPPA AND CHOCOLATE

Un intrigante appuntamento con i Distillatori dell'Istituto
Tutela Grappa del Trentino

Per gli amanti degli abbinamenti pili curiosi, in occa-
sione del Trento Film Festival, una serata in compagnia
della Grappa Trentina, abbinata al cioccolato.

For those who enjoy unusual pairings, on the occasion
of Trento Mountain Film Festival, an evening spent en-
Jjoying Trentino grappa paired with chocolate.

18:00

Barchessa,
Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Per informazioni e prenotazioni
palazzoroccabruna.it

Costo laboratorio € 10

A cura di
Istituto Tutela Grappa del Trentino

Palazzo Roccabruna - Enoteca
provinciale del Trentino

In partnership con
ittet
SPORT

CINCONTRI

FEMENE

di Elena Goatelli

Ospiti in sala la regista e Elena Tonezzer - Museo
storico del Trentino

Intervengono alcune delle protagoniste

Tra le montagne del Trentino, a cinquant'anni dai pri-
mi movimenti femministi in Italia, due generazioni di
donne si incontrano, si confrontano e si raccontano.
Fifty years after the first feminist movements in Italy,
two generations of women meet in the mountains of
Trentino, to exchange views and share their stories.

7

18:00

Supercinema Vittoria,
Via Manci, 54, Trento

A pagamento con biglietto cinema
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DESTINAZIONE... COREA DEL SUD

SOTTOVOCE
UNDER YOUR BREATH

Galleria Civica,

18:00

Testimonianze aurali dalle miniere alpine alle fabbriche  Via Rodolfo Belenzani, 44, Trento

coreane
Audio testimony from Alpine mines to Korean factories

Con giulia deval, Z! &= KIM YoungEun, O|23] LEE
Eunhee. A cura di Giulia Colletti

Sotto la verticalita dei picchi, le montagne custodi-

scono un'eredita di fatica e trasformazione. Storie di

corpi che hanno respirato e modificato il paesaggio,

venendone a loro volta trasformati.

Programma Proiezioni:

o Introduzione (5') | giulia deval e Giulia Colletti

 Proiezione: Anche ‘l mio padre (5'33") e Fin da
bimbo (6'36")

o Interludio (10') | Conversazione tra giulia deval e
Giulia Colletti

® Proiezione: KIM YoungEun, To Future Listeners III
(12'25")

o Interludio (10') | Conversazione tra giulia deval e
Giulia Colletti

 Proiezione: Poesia di Gaspare (2'29")

 Proiezione: LEE Eunhee, Body Alerts (32')

o Epilogo e Q&A (15") | Confronto con il pubblico

Beneath the sheer faces of the peaks, the mountains

harbour a legacy of toil and transformation. Stories of

bodies that have breathed life into and reshaped the

landscape, only to be transformed in turn. Screening

Programme:

e Introduction (5') | giulia deval and Giulia Colletti

e Screening: Anche 1 mio padre (533" and Fin da bimbo
(636")

e Interlude (10') | Conversation between giulia deval
and Giulia Colletti

o Screening: KIM YoungEun, To Future Listeners III
(1225")

e Interlude (10') | Conversation between giulia deval
and Giulia Colletti

e Screening: Poesia di Gaspare (229")

o Screening: LEE Eunhee, Body Alerts (32')

® Epilogue and Q&A (15) | Discussion with the
audience

In collaborazione con
Galleria Civica Trento / Mart
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PRIMA A.. ROCCABRUNA

| FREQUENTATORI DEI RIFUGI DEL
TRENTINO. PROFILO E ASPETTATIVE DI CHI
DORME IN ALTA QUOTA

VISITORS TO MOUNTAIN REFUGES IN TRENTINO.
THE PROFILE AND EXPECTATIONS OF GUESTS
STAYING AT HIGH ALTITUDE

Con Alessio Berto - Provincia autonoma di Trento,
Federica Buffa - Universita di Trento, Gianluca Cepollaro
- TSM-ADM Accademia della Montagna, Giulia Dalla
Palma - Trentino Marketing, Angelo Longo - TSM-ADM
Accademia della Montagna, Umberto Martini - Universita
di Trento, Roberta Silva - Associazione gestori dei rifugi
del Trentino

Lindagine offre un quadro delle caratteristiche dei
pernottanti nei rifugi del Trentino, delle motivazioni
che i spingono in alta quota e delle nuove forme di
organizzazione e fruizione dell'esperienza.

The survey provides an overview of the characteristics of
overnight guests at mountain refuges in Trentino, their
motivation for visiting the mountains, and new ways of
organising and enjoying the experience.

18:00

Sala Conte di Luna,
Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

In collaborazione con

TSM - ADM Accademia della
Montagna

Associazione Gestori Rifugi del
Trentino

Trentino Marketing
Universita di Trento

INCONTRI IN BAITA

LA STANZA DELL'ARRAMPICATA
THE CLIMBING ROOM

Con la partecipazione di Marzio Nardi e Angelo Seneci
Modera Leonardo Bizzaro

Dalla roccia alle prese di resina, i climber tra falesie,
palestre indoor e gare: com’é cambiato il mondo sulla
punta delle mani e dei piedi da quando larrampica-
ta é diventata uno sport per tutti. Ed é armrivata alle
Olimpiadi.

From rock to resin holds, an exploration of climbers on
the rockface, at indoor gyms and competitions. How
the world of scaling obstacles by hanging on with your
fingertips and toes has changed since climbing became
a sport for everyone; and now it has reached the Olym-
pics.

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

In caso di pioggia
@Salotto letterario Montagnalibri
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CINCONTRI
LAND OF CANAAN

di Maggie Lemere. Ospiti in sala: la regista, Karmel
Abufarha (figlio del protagonista Nasser), Amina
Hussein di Pace per Gerusalemme e Antonio Trombetta,
Presidente del Forum Trentino per la Pace e i Diritti
Umani

Mentre la cultura e la terra palestinesi sono minac-
ciate da una distruzione sistematica, il film offre una
visione rara e intima dei contadini palestinesi e dei
loro ulivi secolari.

As Palestinian culture and land are threatened with
systematic destruction, the film presents a rare and
intimate view of Palestinian farmers and their ancient
olive trees.

20:45

Multisala Modena,
Viale San Francesco d'Assisi,
8/a, Trento

A pagamento con biglietto cinema

SERATA EVENTO

LA LEGGENDARIA CHARLIE GAUL
THE LEGENDARY CHARLIE GAULL

Con Francesco Moser, Gilberto Simoni, Giorgio Furlan e
Paolo Savoldelli
Presentano Gianfranco Benincasa, Francesca Mazzalai

A 70 anni dalla leggendaria impresa del ciclista Charly
Gaul sul Monte Bondone celebriamo, in collaborazione
con la Sede Rai di Trento, la magia (e la fatica) del
ciclismo di montagna con Francesco Moser, Gilberto
Simoni, Giorgio Furlan e Paolo Savoldelli.

Seventy years after cyclist Charly Gaul's legendary feat
on Monte Bondone, in cooperation with the Trento
branch of the RAI, we celebrate the magic (and effort)
of mountain cycling, together with Francesco Moser, Gil-
berto Simoni, Giorgio Furlan and Paolo Savoldelli.

o Y Lal™ 9
o

Charlie Gaul

Teatro Sociale,
Via Oss Mazzurana, 19, Trento

Evento a pagamento

Salta la coda,
acquista i biglietti online

In collaborazione con
Sede RAI di Trento,
Azienda del Turismo di Trento
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Cinema ¢ Audiovisivo.

Illustrazione di Anna Formilan

28.04

EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

07:00

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giorno e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

MOSTRA
142 SECONDI - IL BATTITO DELLA TERRA

Visita guidata alla presenza dei fotografi e degli autori
dellomonimo film promosso da Associazione Rifugi
dTtalia.
Guided tour with photographers and authors of the film
of the same name, promoted by Associazioni Rifugi
dItalia.

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

A cura di

X

/VIONTURA

STORIE DI CITTA

CAMMINARE INSIEME
WALKING TOGETHER

Con la partecipazione di Michele Del Re - coordinatore
servizio accoglienza del Punto d'Incontro, Daniela
Gabardi e Walter Pisoni - Accompagnatori CAI-SAT,
ospiti del Punto d'Incontro

Da una iniziativa Punto d'Incontro - SAT si esce dai
luoghi di servizi per la bassa soglia e si apre il territo-
rio: l'accoglienza passa per l'esplorazione.

An initiative of Punto d'Incontro - SAT takes people out
of low-threshold service locations and opens up the
area: hospitality comes through exploration.

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

A cura di Punto d'Incontro
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PREMIO ITAS
IL LUPO SOLITARIO m !-!J

di Adam Weymouth (Iperborea) Salotto letterario,

Enrico Cereghini, coordinatore Premio ITAS, dialoga con ~ MontagnaLibri,
l'autore Piazza Duomo, Trento

E il 2011 e il lupo Slavc lascia le montagne slovene
dove & nato. Tra un valico e laltro, frontiera dopo
frontiera, il lupo diventa un simbolo: per alcuni, del
selvaggio, dellistinto feroce, ma anche della cura per i iyposOLTARO
piccoli. Per altri, dellinvasore, del clandestino.
It is 2011 and the wolf Slavc leaves the Slovenian moun-
tains where he was born. Pass after pass, and border
after border, the wolf becomes a symbol. For some, he
represents the wilderness and ferocious instinct, but
also care for the young, for others, the invader and il-
legal immigrant.

In collaborazione con

M4 ITAS

4% MUTUA

SETE D'INFINITO
wrmcomo, (N
COOLING DOWN HELL: NO TIME LEFT TO CRY! gt autimamn ™ o

Via del Suffragio, 63, Trento

Montagne e citta facce diverse dello stesso calore.
Crisi climatica quali strategie per il futuro. Con Sara
Favargiotti - UNITN, Lorenzo Giovannini - UNITN,
Gianmaria Bonari - UNISI, Vittoriano Uez - architetto
LEED AP, Alessandro Franceschini - direttore
responsabile UCT.

Mountains and cities are different faces of the same
heat. The climate crisis: strategies for the future. With
Sara Favargiotti - UNITN, Lorenzo Giovannini - UNITN,
Gianmaria Bonari - UNISI, Vittoriano Uez - LEED AP
architect, and Alessandro Franceschini - Chief Editor of
of UCT.

Dalla crisi climatica, all'enciclica “Laudato sii” di Papa
Francesco, alla sperimentazione e ricerca per uno svi-
luppo sostenibile che produca metodologie e strategie
per ladattamento e la mitigazione ai cambiamenti cli-
matici. Esperienze a confronto.

From the climate crisis and Pope Francis's encyclical
letter “Laudato sii”, to experimentation and research
focusing on sustainable development that produces
methods and strategies for adaptation to and mitiga-
tion of climate change. A comparison of experiences.

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori
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EMOZIONI TRA LE PAGINE

TOMEK - IL MIO UNIVERSO [1]

di Anna Solska-Mackiewicz (Solferino) Salotto letterario,
Luca Calvi dialoga con l'autrice MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento
Lautobiografia di uno degli alpinisti pitt famosi del
nostro tempo, il rocknroller dell'arrampicata, sempre
alla ricerca della liberta estrema.
The autobiography of one of the most famous moun-
taineers of our times, the rock n’ roller of climbing,
always in search of extreme freedom.

Anna Solska- Mackiewicz

MEK

ILMIO UNIVERSO

INCONTRO
| SENTIERI: FINESTRE PER LEGGERE E

INTERPRETARE LE TERRE ALTE Lo Gallere
MOUNTAIN TRAILS: KEYS TO READING AND b Petioasell, Trento
INTERPRETING THE MOUNTAINS

Con Alessandro de Bertolini - Fondazione Museo storico
del Trentino, Andrea Colbacchini - regista, Sara Luchetta
- ricercatrice in geografia letteraria, Lucia Perlot -
Orme - Festival dei Sentieri - Fai della Paganella, Ilaria
Perusin - TSM-ADM Accademia della Montagna, Michele
Trentini - regista, Tina Stolcis - Associazione degli
Accompagnatori di Media Montagna del Trentino.

I sentieri non sono solo tracciati ma spazi per capire
come viviamo e frequentiamo le montagne. Sui sen-
tieri prendono forma pratiche di cura, partecipazione
e convivenza.

Trails are not merely marked footpaths, but also spaces
allowing us to understand how we experience and make
use of the mountains. Activities linked to care, partici-
pation and coexistence take shape on these trails.

In collaborazione con

TSM - ADM Accademia della
Montagna

Associazione Accompagnatori di
Media Montagna del Trentino
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28.04

EVENTO

ARTE, MONTAGNA E OSPITALITA:

| LEGAMI INDISSOLUBILI

ART, THE MOUNTAINS AND HOSPITALITY:
INDISSOLUBLE BONDS

Fausta Slanzi dialoga con i protagonisti

Lo storico dellarte Jacopo Veneziani e lumanista
dell'ospitalita Michil Costa, si incontrano e si con-
frontano sui temi culturali che elevano la montagna a
soggetto capace di ri-unire uomo e natura, riportando
equilibrio in un rapporto che si sta logorando.

Art historian Jacopo Veneziani and humanist hospi-
tality expert Michil Costa join up to discuss cultural
themes that recognise the mountains as a topic capable
of bringing humanity and nature together, restoring
balance to a relationship that is becoming increasingly
Jjaded.

| Jacopo Veneziani
il © Enrico Panina

18:00

Filarmonica,
Via Giuseppe Verdi, 30, Trento

Evento a pagamento

Salta la coda,
acquista i biglietti online su
trentofestivalit, nella pagina

~ dell'evento

EVENTO
TRA PIXEL E SENTIERI

Con Riccardo Brotto e il team di Habitat

Un dialogo tra creator, tester e naturalisti su come i
social network possano promuovere una frequentazio-
ne consapevole della montagna, oltre i cliché. Allin-
terno della rassegna Tech Tales di MUSE Agora.

Pixels and mountain trails: a discussion involving test-
ers, creators and mountain refuge managers to reflect
on how social media can promote responsible mountain
tourism, moving beyond the clichés. Part of the Tech
Tales series at MUSE Agora.

Sala Agora - MUSE,
Corso del Lavoro e della Scienza,
3, Trento

A cura di MUSE
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INCONTRI IN BAITA

ALPINISMO NELLE DOLOMITI:
GENERAZIONI IN VERTICALE
MOUNTAINEERING IN THE DOLOMITES:
GENERATIONS OF CLIMBING

Con gli alpinisti Piero Radin, Franco Nicolini, Marika
Freschi, Luca Vallata e Samuel Zeni
Modera Emanuele Confortin

Alla vigilia della presentazione della docuserie “Do-
lomitismo. Racconti Verticali”, una riflessione sulle
Dolomiti e l'alpinismo, sull'intreccio di esperienze dif-
ferenti e valori senza tempo.

On the eve of the premiere of the documentary series
“The Dolomites. Vertical Stories, a reflection on the
Dolomites and mountaineering, interweaving diverse
experiences and timeless values.

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

In caso di pioggia
@Salotto letterario Montagnalibri

A cura di
Fondazione Dolomiti UNESCO

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD

SHOWCOOKING - BIBIMBAP & JANG
COLORI, FERMENTI E ARMONIA DELLA
CUCINA COREANA

SHOWCOOKING - BIBIMBAP & JANG:
COLOUR, FERMENTATION AND HARMONY IN
KOREAN CUISINE

Con la partecipazione di Sun Young Koo - Needle &
Cooker, con il supporto di Alessandro Zecchini - Urban
House.

In questo showcooking Sun Young Koo racconta il bi-
bimbap come una scena corale: ingredienti curati uno
a uno, colori in equilibrio e sapori che si incontrano. I
jang fermentati, anima della cucina coreana, legano il
piatto in un‘armonia profonda e senza tempo.

In this cooking demonstration, Sun Young Koo presents
bibimbap as a symphony of flavours, with the ingre-
dients carefully selected one by one, balanced colours,
and flavours that come together. Fermented jang, the
soul of Korean cuisine, binds the dish together in a pro-
found and timeless harmony.

. 114/

Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24

Evento a pagamento, € 15

Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

In collaborazione con
URBAN HOUSE
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28.04

SERATA EVENTO -
ME, THE EXPLORER

Presenta Hervé Barmasse, protagonista dell’alpinismo
esplorativo contemporaneo

Con la partecipazione di Kim Youngmi - alpinista
sudcoreana, Alex Bellini - esploratore e divulgatore
ambientale, Cecilia Zorzi - esploratrice del mare e
protagonista di una traversata atlantica in solitaria,
Nicold Guarrera in arte Pieroad di ritorno dal giro del
mondo a piedi

Dai territori inesplorati della Terra allo spazio profon-
do, dalle montagne agli oceani: ogni esplorazione,
grande o piccola, € conoscenza che nasce e limite che
si supera.

From mountains and oceans to the unexplored regions
of the Earth and deep space: every exploration, wheth-
er big or small, represents knowledge gained and a
limit surpassed.

' Cecilia Zorzi

Hervé Barmasse -

=ik,

GO,

Kim Youngmi

Filarmonica,
Via Giuseppe Verdi, 30, Trento

Evento a pagamento

Salta la coda,

acquista i biglietti online su
trentofestivalit nella pagina
dell'evento

In collaborazione con

X

/VIONTURA
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Ulsan Ulju
Mountain Film Festival

Where mountains meet stories of life

UMFF presents a curated selection of the world’s most
compelling mountain films, offering a window into the spirit
and direction of contemporary mountain culture.

Here, stories of challenge, failure, resilience, and coexistence
unfold—revealing life in its most enduring form.

Climb together. Create together
A festival where mountaineers, filmmakers, and audiences
connect, inspire, and shape the experience as one.

11th UMFF
2026.9. 18. Fri- 9. 22. Tue

Submission
- 2026. 5. 8. Fri. 24:00(KST)

29.04 EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

SETE D'INFINITO

07:00

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

STORY TREKKING

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

CHFE)

VISITA GUIDATA AL PALAZZ0
SCHRATTENBERG-CRESSERI-PEDROTTI,
0GGI CASA DELLA SAT

GUIDED TOUR OF PALAZZO SCHRATTENBERG-
CRESSERI-PEDROTTI, NOW HOME TO SAT

In un tour guidato il bibliotecario accompagnera i vi-
sitatori alla scoperta di meraviglie e segreti di questo
palazzo cinquecentesco che posa le sue fondamenta su
un sedime medioevale. Si andra cosi alla scoperta delle
evidenze architettoniche, ma anche delle decorazioni
e dello straordinario patrimonio culturale e umano le-
gato alla montagna in esso conservato.

The librarian will accompany Vvisitors on a guided tour
exploring the wonders and secrets of this 16th century
building, which stands on medieval foundations. Vis-
itors will discover not only the architectural features,
but also the decorations and extraordinary cultural and
human heritage linked to the mountains conserved
within.

INCONTRO

SAT,
Via Gianantonio Manci, 57, Trento

Acura di
Biblioteca della montagna - SAT

COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giormo e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

TRENTO
FILM
FESTIVAL

"JAGNE E CULTURE
2 5 MAGGI0 2024

f

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento
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STORIE DI RICERCA m
MAPPE DEL RISCHIO IN TEMPO REALE: LA

RICERCA COME NUOVA BUSSOLA CONTRO
LE ZECCHE

REAL-TIME RISK MAPS: RESEARCH AS A NEW
GUIDE TO COMBATING TICKS

Con la partecipazione di Giulia Ferrari e Giovanni Marini

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

Prevenire il rischio sanitario associato alle zecche con
la ricerca. Dai campionamenti alla nuova ZeccApp per
mappare insieme le zecche sul territorio.

Preventing the health risks associated with ticks
through research. From sampling to the new ZeccApp,
working together to map ticks across the region.

A cura di
Fondazione Edmund Mach

STORIE DI CITTA

VITA TRENTINA: _

CARTA D'IDENTITA DI UNA CENTENARIA.
VITA TRENTINA:

THE IDENTITY CARD OF A CENTENARIAN

Con Diego Andreatta, direttore di Vita Trentina

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

Rileggiamo la storia del settimanale diocesano, la pitt
longeva testata trentina d'informazione, da sempre le-
gata al Trento Film Festival.

We look back at the history of the diocesan weekly,
Trentino’s longest-running news publication, which has
always been closely linked to Trento Film Festival.

7

A cura di Vita Trentina
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NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA MONTAGNA
MONICA MALFATTI

Autrice di Dimmi che mi ami. Le Dolomiti di Claudio
Barbier (Versante Sud Edizioni). Modera Guido Sassi

Nata a Trento nel 1996, lavora come giornalista free-
lance per diverse testate di settore. Nel 2024 ha pub-
blicato con Versante Sud Dimmi che mi ami, biografia
dell'arrampicatore belga Claude Barbier.

Born in Trento in 1996, she works as a freelance jour-
nalist for various specialist publications. In 2024, she
published Dimmi che mi ami with Versante Sud, a biog-
raphy of the Belgian climber Claude Barbier.

Salotto letterario,
Montagnalibri,

Piazza Duomo, Trento

Con il sostegno del
MiC e di SIAE, nell'ambito del
programma “Per Chi Crea”

Monica Malfatti

CINCONTRI
OLTRE | VENTIDEL 510 S

di Gian Luca Gasca. Ospiti in sala il regista, Matteo della Multisala Modena,

Bordella e Tommaso Lamantia Viale San Francesco d'Assisi,
8/A, Trento
Matteo Della Bordella, Marco Majori e Tommy Laman-

tia arrivano sul Fitz Roy, in Patagonia, per confrontarsi
con linverno e con leredita di Renato Casarotto.
Matteo Della Bordella, Marco Majori, and Tommy La-
mantia arrive on the Fitz Roy, in Patagonia, to take on
winter and the legacy of Renato Casarotto.

© Tomas Alganaraz

A pagamento con biglietto cinema
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LABORATORIO DONNE

SORELL3 DI ROCCIA. NUOVE PROSPETTIVE

SISTERS OF ROCK. NEW PERSPECTIVES

Con Riccarda de Eccher - artista e alpinista, Alessia
Tuselli - ricercatrice Centro Studi Interdisciplinari

di Genere, Universita di Trento. Presentano Flavia
Baldinucci - Kal_i_pé, Angela Sagliano e Lisa Cerrone -
QueerUp! Milano

Con il contributo video di Marta Carminati - Free Your body

Aula Kessler, Dipartimento di
Sociologia e Ricerca Sociale
Via Verdi 26, Trento

Per parlare della creazione di spazi inclusivi e sicuri nel
mondo dell'outdoor e degli sport di montagna.

To discuss inclusivity and safe spaces for outdoor activ-
ities and mountain sports.

Promosso da Laboratorio Donne,
impegnato nella ricerca, nel
confronto e nella crescita sui temi
dell'uguaglianza di genere nella
montagna

EMOZIONI TRA LE PAGINE

ANDE '89
DIARI INEDITI DELLA PRIMA TRAVERSATA
INTEGRALE DELLA CORDIGLIERA

di David Bellatalla e Daniele Sigismondi (Saturnia)
Roberto Bombarda dialoga con gli autori

Lontano dai cliché dei libri di spedizioni alpinistiche, ;
il testo utilizza i diari dei protagonisti come fil rouge we e
per raccontare i diversi aspetti della prima traversata g

integrale della Cordigliera della Ande. il
Away from the clichés of mountaineering expedition

books, this work uses the protagonists’ diaries as a
guiding thread to recount the various aspects of the i
first complete traverse of the Andes.

o0

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

i
|

In collaborazione con

X

/VIONTURA
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PRIMA A ROCCABRUNA - LABORATORIO

DEGUSTAZIONE DI FERMENTATI E
BEVANDE D'AUTORE

TASTING OF FERMENTED DRINKS AND
SIGNATURE BEVERAGES

Laboratorio di approfondimento dedicato alle fermen-
tazioni naturali e alle nuove frontiere del beverage
analcolico. Conduce il laboratorio Marco Manfrini, tec-
nologo alimentare e Feral Drinks produttore di bevan-
de fermentate analcoliche

An in-depth workshop focusing on natural fermentation
and the new frontiers of non-alcoholic beverages. The
workshop will be led by Marco Manfrini, food technol-
ogist, and Feral Drinks, producer of non-alcoholic fer-
mented beverages

Barchessa, Palazzo
Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

18:00

e ey Costo laboratorio € 10
s
a {’ i w Wk - A cura di
. b, ). i M Palazzo Roccabruna - Enoteca
L LL—.‘L S ”t/ provinciale del Trentino

UOMINI E VALANGHE - DIALOGO A :

QUATTRO VOCl

MEN AND AVALANCHES - A FOUR-WAY
CONVERSATION &) tio
Con la partecipazione di Piergiorgio Vidi - Istruttore

Nazionale del CNSAS e Istruttore delle Guide Alpine,

Nicola Pugno - Ordinario di Scienza delle Costruzioni

presso l'Universita di Trento, Claudio Artoni - Nivologo
dell’'Universita Milano-Biocca e Guida Polare, Maria

Chiara Pavesi - Psicologa.

Cosa succede quando si stacca una valanga? Possono

alcuni fattori farci compiere scelte sbagliate? In que-

sto dialogo tra scienza della neve, psicologia, soccorso

e aspetti tecnici, esploriamo il prima, il durante e il

dopo di uno degli eventi piti potenti della montagna.

What happens when an avalanche is triggered? Can

certain factors lead us to make the wrong decisions?

In this dialogue encompassing snow science, psycholo-

gy, rescue operations and technical aspects, we explore

the moments before, during and after one of the most
powerful events in the mountains.

o e

ie

Sala conferenze, MUSE,

Corso del Lavoro e della Scienza,
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INCONTRO
PRESENTAZIONE GRAPHIC NOVEL E VISITA m

GUIDATA CON L'ARTISTA CHIARA FAZI .
GRAPHIC NOVEL PRESENTATION AND GUIDED g s . rar o
TOUR WITH THE ARTIST CHIARA FAZI

Modera Carlo Martinelli (ilTQuotidiano)

Chiara ci guidera alla scoperta di una selezione di ta-
vole, raccontando il percorso creativo - dalla genesi
alla pubblicazione - che ha portato alla nascita del
graphic novel Polifonia (Coconino Press, 2025), scritto
da Johnny Mox.

Chiara will guide us through a selection of illustrations,
recounting the creative journey leading to the creation
of the graphic novel Polifonia (Coconino Press, 2025),
written by Johnny Mox, from conception to publication.

In collaborazione con
Studio d'Arte Andromeda

PRIMA A.. ROCCABRUNA

"DOLOMITISMO", IN DIALOGO CON | m

PROTAGONISTI
DOLOMITE CLIMBING, A DISCUSSION WITH KEY ~ §23z20 Riocabuna,
PLAYERS

Dopo la proiezione dei primi tre episodi della docuse-
rie “Dolomitismo - Racconti verticali” ideata e diretta
da Emanuele Confortin e prodotta dalla Fondazione
Dolomiti UNESCO, un momento di condivisione tra il
pubblico e i protagonisti.

Following screening of the first three episodes in the
documentary series “The Dolomites -Vertical Stories”,
conceived and directed by Emanuele Confortin and pro-
duced by the UNESCO Dolomites Foundation, there is an
opportunity for the audience to chat to the key players.

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti

Prenotazione obbligatoria su
trentofestival.it, nella pagina
dell'evento

29.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL

A cura di
Fondazione Dolomiti UNESCO
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SERATA EVENTO

NUOVE GENERAZIONI; NUOVI APPROCCI
NEW GENERATIONS, NEW APPROACHES

Ideata e diretta da Luca Calvi

Presenta Tatiana Bertera, Alessandro Filippini dialoga
con Adam Bielecki, Ales Cesen, Simon Gietl, Steve
House, Simon Messner, Tommaso Lamantia, Ines Papert,
Patricija Vertev

Il cambio generazionale é fisiologico per ogni discipli-
na, arte o mestiere che si voglia. L'alpinismo e l'andar
per monti non sfuggono alla regola. Ne parleremo con
interpreti di varie generazioni, potendo osservare cosi
il mutamento dell'approccio.

Generational change is a natural part of any discipline,
art or trade. Mountaineering and hiking are no excep-
tion. We will discuss this with representatives from var-
ious generations, observing how different approaches
have evolved.

Teatro Sociale,
Via Oss Mazzurana, 19, Trento

Patricija Vertev
con Anja Petek

Evento a pagamento

Salta la coda,
acquista i biglietti online

Simon Gietl

In collaborazione con

nolomiti
enercla

93




scopR ourTUTT 6L EVENT!

\ToEDAEN SEHERALLE VERANSTALTU

IL TRENTO FILM FESTIVAL
NON SI FERMA!

VI ASPETTIAMO

A MILANO DAL 7 AL 9 MAGGIO 2026
E BOLZANO DALL' 8 AL 12 GIUGNO
E DAL 19 AL 24 OTIOBRE 2026

AE‘TRENTO

’ FILM
FESTIVAL

Scopridi piu su:
trentofestival.it

30.04 EVENTI, INCONTRI EVENTS, MEETINGS

SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

07:00

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

EVENTO
INTERNATIONAL JAZZ DAY

A cura del Conservatorio di musica F. A. Bonporti

JEZZIKA, Virginia Brugnara - voce/vocals, Aurora Ani-
trano - voce/vocals, Giulia Valdegamberi - voce/vocals,
Emanuele Chiariello - batteria/drums, Giulio Lunelli -
batteria/drums, Alessio Martinelli - piano, Leonardo
Chini - piano, Rachele Orlando - piano, Michele
Barletta - chitarra

© Michele Purin
v

11:00 E 12:00

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

In caso di pioggia
@Auditorium Conservatorio
Bomporti

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giormo e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento
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EENE
VIVERE LA MONTAGNA CON | BAMBINI: '

SALUTE, CONSAPEVOLEZZA E ISTRUZIONI  pajazzo Benvenuti,

PER L'USO Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

EXPLORING THE MOUNTAINS WITH CHILDREN:

HEALTH, AWARENESS AND GUIDELINES

Moderano Stefano Trinchi e Ermanno Baldo

Incontro medico divulgativo organizzato dalla So-

cieta Italiana di Medicina di Montagna in collabora-

zione con la SAT e aperto ad appassionati, sanitari

e accompagnatori, riguardante gli aspetti medici dei

bambini che frequentano la montagna.

14:30 Introduzione e saluti presidente Societa
Ttaliana di Medicina di Montagna e Societa
Alpinistica Tridentina

15:00 Il respiro in montagna, clima, ambiente e
movimento. Annalisa Cogo

15:20 Bambini e alta quota; istruzioni per l'uso.
Lorenza Pratali

15:40 Perché in montagna il sole “scotta” di piu?
Consigli per pelli delicate. Antonella Bergamo

16:00 Quota e salute visiva dei bambini.

Chiara Spinelli

16:20 Primo soccorso pediatrico in ambiente
montano. Simona Bursi

16:40 Bambini in montagna: come proteggerli
dalle zecche senza rinunciare all'avventura.
Francesco Marchiori

17:00 Una montagna formato famiglia.

Michele Mandelli

17:15 Tavola rotonda

17:45 Chiusura dei lavori

An informative medical seminar organised by the So-

cieta Italiana di Medicina di Montagna in cooperation

with SAT, open to enthusiasts, healthcare professionals
and guides, focusing on medical aspects linked to chil-
dren spending time in the mountains.

14:30 Introduction and welcome from the President
of the Societa Italiana di Medicina di
Montagna and Societa Alpinistica Tridentina

15:00 Breathing in the mountains: climate,
environment and movement. Annalisa Cogo

15:20 Children and high altitude; instruction
manual. Lorenza Pratali

15:40 Why does the sun “burn” more in the
mountains? Advice regarding sensitive skin.
Antonella Bergamo

16:00 Altitude and children’s eye health. Chiara
Spinelli

16:20 Paediatric first aid in mountain environments.
Simona Bursi

16:40 Children in the mountains: how to protect
them from ticks without sacrificing adventure.
Francesco Marchiori

17:00 Family-friendly mountains. Michele Mandelli

17:15 Round table discussion

17:45 Closing remarks
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30.04 74. TRENTO FILM FESTIVAL

STORIE DI RICERCA
IL BOSCO CHE CAMBIA: NUOVE COMUNITA m

VEGETALI DOPO IL BOSTRICO

THE CHANGING FOREST: NEW PLANT
COMMUNITIES IN THE WAKE OF THE BARK
BEETLE

Con il dott. PhD Luca Giupponi

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

Tl bostrico sta distruggendo i boschi d’abete rosso e
favorendo la formazione di comunita forestali piu
adattate al clima attuale. I dati di UNIMONT.

The bark beetle is destroying spruce forests and encour-
aging the formation of forest communities better adapt-

A cura della
4 Statale di Milano - Polo UNIMONT

T4FUTURE
COEXISTENCE WITH STYLE m

Gl studenti presentano alla comunita un progetto Sala Agora - MUSE,
creativo sulla coesistenza tra uomo, natura e fauna Corso del Lavoro e della Scienza,
selvatica. 8 Trento

The students will present the community with a crea-
tive project on coexistence between man, nature and A cura

wildlife. di Pams Foundations

Istituto Depero

Centromoda Canossa

NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA MONTAGNA

WAFAA AMER
Autrice di /o sono Wafaa (Solferino) Salotto letterario,
Modera Vinicio Stefanello MontagnaLibri,

. . L. Piazza Duomo, Trento
Wafaa nasce ad Aghur, un remoto villaggio egiziano.

In Italia arriva a nove anni, dove scopre larrampicata.
Per dedicarsi a questa passione ha dovuto sfidare la
sua famiglia e la sua cultura d'origine. La sua storia
€ un esempio di determinazione e di emancipazione
femminile.

Wafaa was born in Aghur, a remote Egyptian village.
She arrived in Italy at the age of nine, where she dis-
covered climbing. To pursue this passion, she had to
challenge her family and her cultural background. Her
story is a testament to determination and women’s em-
powerment.

Wafaa Amer

Con il sostegno del
MiC e di SIAE, nellambito del
programma “Per Chi Crea”
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PREMIO ITAS
GHIACCIAI DEL TRENTINO

A cura di Cristian Ferrari e Alberto Carton, SAT
Enrico Cereghini, coordinatore Premio ITAS, dialoga con
il presidente SAT, Cristian Ferrari.

Il libro esplora il mondo del ghiaccio e dei ghiacciai
in Trentino considerandoli come ampi ecosistemi di
alta quota e analizzando la loro evoluzione nel tem-
po. Lopera racconta la storia di questi ambienti unici
e fragili, sequendo l'evoluzione nel tempo della loro
morfologia e di quella delle zone circostanti.

The book explores the world of ice and glaciers in Tren-
tino, considering them as vast high-altitude ecosystems
and analysing their evolution over time. The work tells
the story of these unique and fragile environments,
tracing the evolution of their morphology and that of
surrounding areas over the years.

CEEE

Salotto letterario,
MontagnalLibri,

Piazza Duomo, Trento

Ghiacciai
Trentino

In collaborazione con

M4 ITAS

4% MUTUA
EVENTO
CHIODO D'ORO, PREMIO
ALL'ALPINISMO ITALIANO SOSAT,

THE CHIODO D'ORO PRIZE FOR
ITALIAN MOUNTAINEERING

Con la partecipazione del Club Accademico del C.A.l
Gruppo Orientale

Nel solco di una consolidata tradizione, Sosat propone
la ventunesima edizione di questo elogio valoriale, un
Riconoscimento al futuro ed alle migliori esperienze
dell'alpinismo territoriale. Un incontro tra l'alpinismo
giovanile e quello consolidato nel tempo, per dire di
un filo di passione che non si spezza mai e che anzi
attraversa le generazioni, nel segno di una passione
per la montagna autentica e viva.

In keeping with a long-standing tradition, SOSAT pre-
sents the 21st edition of this tribute to core values —
a celebration of the future and the finest examples of
local mountaineering. It brings together young moun-
taineers and those with many years of experience in
the sport, highlighting a common passion that is never
interrupted, but instead spans generations, underlining
an authentic and vibrant love of the mountains.

Via Malpaga, 17, Trento

A cura di SOSAT
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PRIMA A ROCCABRUNA - LABORATORI

| VINI TRENTINI DI MONTAGNA E IL LQRO
TERROIR, TRA SFIDE ED OPPORTUNITA.
TRENTING MOUNTAIN WINES AND THEIR
TERROIR: CHALLENGES AND OPPORTUNITIES

Convegno degustazione a cura di Fondazione E. Mach

In Trentino, la vite viene coltivata in aree vallive che
danno a vitigni selezionati condizioni ottimali per le-
spressione delle loro peculiarita. Dopo una relazione
tenuta dal dott. Maurizio Bottura, saranno proposti
alcuni assaggi di vini proposti da Palazzo Roccabruna,
sotto la guida del dott. Tomas Roman.

In Trentino, vines are cultivated in valley areas that
provide the selected grape varieties with optimal condi-
tions for expressing their unique characteristics. Follow-
ing a presentation by dott. Maurizio Bottura, there will
be tasting of wines from Palazzo Roccabruna, under the
guidance of dott. Tomas Roman.

18:00

Sala Conte di Luna,
Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Per informazioni e prenotazioni
palazzoroccabruna.it

Costo laboratorio € 15

A cura di

Palazzo Roccabruna - Enoteca
provinciale del Trentino

Fondazione Edmund Mach

PODCASTELLO

NOI RESTIAMO QUI - GIOVANI STORIE
MONTANARE

WERE STAYING HERE - STORIES OF YOUNG
MOUNTAIN DWELLERS

Intervengono gli autori Marco Romano, Sara Sartori e
alcuni protagonisti della ricerca. Modera Simone Villotti
di Radio Dolomiti

Chi sono i millenials che oggi scelgono di vivere e
lavorare la montagna? La falegnama creativa e il va-
gabondo degli alpeggi. La coppia ladina e la rifugista
spensierata. Sono alcune delle voci controcorrente di
questo podcast audio documentario.

Who are the millennials choosing to live and work in
the mountains today? A creative carpenter, a wanderer
through alpine pastures, a Ladin couple and a carefree
mountain refuge warden. These are just some of the
unconventional voices featured in this documentary
audio podcast.

18:00

Castello del Buonconsiglio,
Sala Giuseppe Gerola,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

In collaborazione con

METS - Museo etnografico trentino
San Michele

Castello del Buonconsiglio

In collaborazione con

nolomiti
enercla
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CINCONTRI

ALONE IN ANTARCTICA

di KIM Youngmi e KIM Yeejoung.

Ospite in sala KIM Youngmi, regista e protagonista del
film

La spedizione di Kim Youngmi rappresenta la quarta
traversata in solitaria del continente antartico e la pri-
ma compiuta da un‘asiatica. 70 giorni e 1.786 km di
totale isolamento.

Kim Youngmi’s expedition marks the fourth solo cross-
ing of the Antarctic continent and the first by an Asian.
For 70 days and 1,786 km, Kim ate, slept, and walked
in total isolation.

Multisala Modena,
Viale San Francesco d'Assisi,
8/A, Trento

-._Kim Youngmi

A pagamento con biglietto cinema

EVENTO
INTERNATIONAL JAZZ DAY

A cura del Conservatorio di musica F. A. Bonporti

Programma

18.30 LOUNGE JAZZ QUARTET Voce/Vocals - Federica
Guerra, Piano - Michele Balsamo, Contrabbasso/
Double Bass - Marco Arienti, Batteria/Drums-
Elisa Ferrari

19.00 SIX CLEF Voce/Vocals - Xhulja Bigiku Anna
Penna, Piano - Fabio Tristani, Piano - Rache-
le Orlando, Chitarra/Guitar - Andrea Scalzini,
Basso/Double Bass - Arianna Chisté, Batteria/
Drums - Elisa Ferrari

Programme

19.30 TIME TRAVELERS Voce/Vocals - Marianna Setti,
Piano - Lorenzo Amarri, Chitarra/Guitar - Silva-
no Bertotti, Batteria/Drums - Elisa Ferrari, Basso
elettrico/Electric bass - Arianna Chisté, Tromba/
Trumpet - Federica Derin, Trombone - Antonio
Leonardi, Clarinetto/Clarinet - Gianpiero Fasoli

20.00 WATERCOLORS QUARTET Voce/Vocals - Sara Fen-
za, Piano- Leonardo Carta, Basso/Bass - Tomma-
so Cifariello, Batteria/Drums - Alberto Fiore

Piazza Duomo,
Trento

In caso di pioggia
@Auditorium Conservatorio
Bomporti

30.04

74. TRENTO FILM FESTIVAL
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INCONTRI IN BAITA
BIANCO

Con il regista Daniele Vicari e lo scrittore Marco Albino
Ferrari

Il film Bianco, di prossima uscita, racconta la tragica ...
storia di Walter Bonatti e di altri sei alpinisti vissuta ‘& &
sul Pilone Centrale del Fréney. Ne parliamo con il regi-

sta del film Daniele Vicari e con Marco Albino Ferrari,
autore del libro "Fréney 1961” da cui é stato tratto
il film.

The forthcoming film ‘Bianco’ recounts the feat of Wal-
ter Bonatti and six other mountaineers as they conquer
the Central Pillar of the Fréney. We talk about the film
with the director, Daniele Vicari, and the author of the
book on which the film is based, Marco Albino Ferrari.

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

L:_

Daniele:icari e

Marco Athino Ferrari

In caso di pioggia

@Salotto letterario Montagnalibri

SERATA EVENTO
LE SCAT NOIR

Con Natalia Abbascia - voce e violino, Ginevra Benedetti
- voce, Sara Tinti - voce e pianoforte.

Le Scat Noir sono un trio vocale che unisce jazz, im-
provvisazione e influenze eterogenee in un sound ori-
ginale e libero. Vincitrici del concorso I Suoni delle Do-
lomiti 2025, portano in scena un viaggio musicale tra
composizioni originali, richiami elettronici, barocchi e
world, fino ai classici del jazz. Un concerto audace e
raffinato.

Le Scat Noir is a vocal trio combining jazz, improvisa-
tion and diverse influences to create an original and
individual sound. Winners of the 2025 Suoni delle Dol-
omiti competition, they take the audience on a musical
Jjourney through original compositions, influenced by
electronic, baroque and world music, right through to
Jjazz classics. A bold and sophisticated concert.

.

Filarmonica,
Via Giuseppe Verdi, 30, Trento

Evento a pagamento

Salta la coda,
acquista i biglietti online

In collaborazione con
Societa Filarmonica di Trento
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CENA

PASCOLI E PASTORI:

UNA CENA DALLE TERRE ALTE
PASTURES AND SHEPHERDS:

A DINNER FROM THE MOUNTAINS

Con il cuoco Fiorenzo Varesco

Con la partecipazione dei Cuochi dell'Alleanza di Slow
Food, Slow Food Trentino e i Vignaioli del Trentino
With the participation of cooks from the Alleanza di
Slow Food, Slow Food Trentino and winemakers from
Trentino

Un percorso di sapori in cui ogni portata ci racconta
le parole chiave dell'Anno dei pascoli e della pastorizia
2026.

A culinary journey in which each course expresses the
key themes in the 2026 Year of Pastures and Pastoral-
ism.

Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Evento a pagamento (€ 35, € 30
per Soci Slow Food)

Per informazioni e prenotazioni
slowfoodtaas@gmail.com

A cura di Slow Food Trentino -
Alto Adige Siidtirol

Nel contesto di
ANNO INTERNAZIONALE DEI
PASCOLI E DEI PASTORI

v\g\lillu_,-‘,a
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{hey

-

Y2026

NTERW,
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EVENTO

POLIFONIA LIVE
LIVE POLYPHONY

Con Johnny Mox e Chiara Fazi

Concerto per voce e disegni: Johnny Mox campiona le
voci dei presenti e Chiara Fazi ne ritrae i volti, renden-
do il pubblico parte di un'opera collettiva. Un racconto
immersivo sui conflitti e gli incontri generati dalle
migrazioni.

A concert for voice and drawings. Johnny Mox samples
the voices of those present, while Chiara Fazi sketches
their faces, making the audience part of a collective
work. An immersive narrative exploring the conflict and
encounters arising from migration.

Chiostro degli Agostiniani,
Vicolo San Marco, 1, Trento

Ingresso libero
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ALTOPIANO DI PINE

Alza lo sguardo e lasciati conquistare dall'Altopiano di
Piné: un'oasi autentica diverde e acqua dove la bellezza
prende vita in ogni stagione, tra laghi cristallini e sport
allaria aperta.

SPORT NATURA CULTURA ENOGASTRONOMIA



DEGUSTAZIONI DI VINI DI MONTAGNA

a cura dell’Enoteca Provinciale del Trentino
22-24 APRILE | 17.30-21.30
25 APRILE - 3 MAGGIO | 11.00-13.00 [ 17.30-21.30
La domenica apertura solo alla mattina
Ingresso libero, degustazione a pagamento

EVENTI SPECIALI

23 APRILE - Degustazione a cura di CERVIM - Petite Arvine
24 APRILE - Il segreto dell’acqua di montagna:
dal Sakeé alle fermentazioni
27 APRILE - Grappa del Trentino e cioccolato
28 APRILE - Show cooking cucina coreana
29 APRILE - Degustazione di fermentati e bevande d’autore
30 APRILE - Convegno laboratorio FEM
“Ivini trentini di Montagna e il loro terroir”
2 MAGGIO - Convegno PIWI “Il progetto Spumares”
2 MAGGIO - PIWI del Trentino-Alto Adige:
assaggi resistenti e assaggi al buio

TRENTO
FILM
ROCCABRUNA FESTIVAL
CRMERADICOWNERCIO LA TA DITRENTO HONTAOKE € cutture

Per informazioni e prenotazioni:
www.palazzoroccabruna.it

Via S. Trinita 24 a Trento
£

Tel. 0461 887101 PALAZZO

CERVIM

01.05
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SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

07:00

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

EVENTO

L'ECO DEI CINQUE SENSI
ECHOES OF THE FIVE SENSES

Forest Bathing urbano al Castello - la natura, anche in
cittd, risuona dentro di noi se sappiamo ascoltarla

Un’esperienza di Forest Bathing urbano con Massimi-
liano Corra per scoprire che il benessere fiorisce anche
in citta attraverso l'ascolto profondo della natura. Uni-
sciti a noi!

An urban forest bathing experience with Massimiliano
Corra, to discover that wellbeing can also flourish in
the city by listening profoundly to nature. Come and
Jjoin us!

09:00

Giardino del Castello del
Buonconsiglio,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

E consigliato portare un tappetino

In caso di pioggia
@Sala Giuseppe Gerola,
ex Marangonerie

In collaborazione con

Parco del Respiro | Fai della
Paganella

Castello del Buonconsiglio

LE MASTERCLASS

ROUND TABLE PRODUZIONE
ROUND TABLE ON FILM PRODUCTION

Con Markus Frings di Movie.mento - Bolzano, Sebastiano
Luca Insinga di Jump Cut - Trento, Nicola Fedrigoni di
K+ - Verona

Un incontro per raccontare e confrontarsi sulle sfide
e prospettive della produzione cinematografica oggi
in Italia.

A meeting to explore and exchange views on the chal-
lenges and prospects for film production in Italy today.

J' ROUND TAB! Vil

HarpoLab,
Piazza Giovanni Battista Garzetti,
24, Trento

A cura di ACT, Associazione
Cinematografica Trentina

In collaborazione con
HarpolLab
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Palazzo Benvenuti,
Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD

RITUALI DI BELLEZZA:

LABORATORIO ISPIRATO ALLA K-BEAUTY
BEAUTY RITUALS:

A WORKSHOP INSPIRED BY K-BEAUTY

La skincare coreana guida i trend beauty con pre-
venzione e attivi mirati. Areaderma la interpreta con
formule sensoriali e fitoestratti dell'altopiano di Pine,
unendo K-beauty e territorio in un laboratorio pratico.
Korean skincare is setting beauty trends with its focus
on prevention and targeted active ingredients. Areader-
ma interprets this approach through sensory formulas
and plant extracts from the Piné plateau, combining
K-beauty and local ingredients in a hands-on workshop.

Ingresso € 10

Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

In collaborazione con Areaderma

INCONTRO
TRA CIMON E SASS MAQR, IL DHAULAGIRI! m

DHAULAGIRI BETWEEN CIMON AND SASS SOSAT
MAOR! 2 Mals
Via Malpaga, 17, Trento

| 145 anni delle aquile di San Martino
145 years of the Aquile di San Martino

Ideato e a cura di Luca Calvi

Con i rappresentanti del Gruppo Guide Alpine Aquile di
San Martino, con il loro Presidente Mariano Lott, Narci
Simion, Maurizio “Manolo” Zanolla con Sergio Martini

112026 segna i 145 anni di vita del primo gruppo guide
del Trentino. Per gesteggiarli, saranno narrati alcuni
dei momenti salienti della loro attivita, partendo dall
Cimon della Pala, passando per il Dhaulagiri, per con-
cludere col Sass Maor.

2026 marks the 145th anniversary of the first group
of mountain guides in Trentino. To celebrate this mile-

stone, we will recount some of the highlights of their n collaborazione con
activities, starting with Cimon della Pala, moving on to
Dhaulagiri and concluding with Sass Maor.

/VIONTURA
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NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA MONTAGNA

CATERINA MANFRINI

Autrice di Sette Volte Bosco (Neri Pozza)
Modera Leonardo Bizzaro

Salotto letterario,
Montagnalibri,
Piazza Duomo, Trento
Caterina Manfrini nasce a Rovereto nel 1996. Consegue

gli studi in ambito antropologico tra Copenhagen e Bo-
logna. La sua passione per le storie la porta a Londra,
dove ottiene un master in Scrittura creativa. Nel 2024
pubblica con Einaudi Ragazzi Cugini. Sette volte bosco
(Neri Pozza, 2025) é il suo esordio nella narrativa.

Caterina Manfrini was born in Rovereto in 1996. She
studied anthropology in Copenhagen and Bologna. Her
passion for storytelling led her to London, where she
completed a master’s degree in Creative Writing. In
2024, she published Cugini with Einaudi Ragazzi. Sette
volte bosco (Neri Pozza, 2025) marks her debut in the
field of narrative fiction.

e

Caterina Manfrini

n

Con il sostegno del
MiC e di SIAE, nell'ambito del
" programma “Per Chi Crea”

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI? m

Incontro quotidiano con il responsabile del program- Salotto letterario,
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti MontagnaLibri,
al festival, per presentare i film del giomo e quidare il 7222 Duemo, Trento
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of

Film Program, with the directors attending the festival,

presenting their works and helping the public to gain

insight into the films going to be screened.
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ANTIQUARI

29. MOSTRA-MERCATO LIBRERIE
ANTIQUARIE DI MONTAGNA

29TH ANTIQUARIAN BOOKSHOPS OF MOUNTAIN
EXHIBITION-MARKET

Nel secondo weekend del Festival, librai antiquari
specializzati portano a Trento il meglio della loro
selezione: antichi e preziosi libxi di montagna, car-
toline, fotografie, stampe e incisioni, manifesti, ecc.
Oltre agli storici temi, montagna e alpinismo, la Mo-
stra-Mercato € aperta anche ai libri e all'oggettistica
legati ai temi di storia locale, viaggi, etnografia, na-
tura, ambiente. Gli appassionati hanno l'opportunita
di sfogliare, consultare, acquistare direttamente dai
pitl noti antiquari europei rarita e pezzi da collezione.
Per il 74. Trento Film Festival 2026 l'appuntamento
con gli appassionati di antiquariato sara nuovamente
ospitato nel suggestivo chiostro.

During the second weekend of the Festival, specialist
antiquarian booksellers will bring a selection of their
most interesting items to Trento: antique and precious
mountain books, postcards, photographs, prints and
engravings, posters, etc. In addition to the traditional
themes of the mountains and climbing, the fair and
exhibition is also open to books and objects linked to
local history, travelling, ethnography, nature and the
environment. Enthusiasts will have the chance to page
through, consult and purchase rarities and collectors’
items directly from the most well-known European an-
tiquarian booksellers. At the 74th Trento Film Festival
in 2026 the event for antiquarian book enthusiasts will
once again take place in the picturesque cloister.

15:00 - 19:00

Chiostro degli Agostiniani,
Vicolo San Marco, 1, Trento

STORIE DI RICERCA

IL DECLINO DEGLI IMPOLLINATORI
THE DECLINE OF POLLINATORS

Come vengono realizzati i monitoraggi delle farfalle,
delle api e dei ditteri sirfidi, un gruppo poco conosciu-
to che alle quote piti alte ha un ruolo fondamentale
per limpollinazione della flora.

How surveys are carried out on butterflies, bees and
hoverflies - a little-known group that plays a vital role
in pollinating flora at higher altitude.

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

A cura di
Servizio Sviluppo Sostenibile e
Aree Protette della PAT

01.05

74. TRENTO FILM FESTIVAL

CINCONTRI

THE HIMALAYAS

di LEE Seok-hoon. Ospite in sala UM Hong-gil, alpinista
protagonista del film e Direttore dellUMFF - Ulju
Mountain Film Festival e membro IAMF - International
Alliance for Mountain Films

Durante una scalata sul Kangchenjunga, lalpinista UM
Hong-gil salva la vita a due scalatori, Park Moo-taek e Park
Jeon-bok, e intima loro di non salire mai pitl in montagna.
During an ascent of Kangchenjunga, mountaineer Um Hong-
gil saves the lives of two climbers, Park Moo-taek and Park
Jeon-bok, urging them never to climb mountains again.

UM Hong-gil

Supercinema Vittoria,
Via Manci, 54, Trento

A pagamento con biglietto cinema

EMOZIONI TRA LE PAGINE
IN GROENLANDIA

La terra del nulla e del tutto: un diario d'amore

di Daniela Tommasini (Ponte alle Grazie)

Modera Leonardo Bizzaro

Un viaggio oltre i pregiudizi occidentali, tra ghiacci,
tradizioni inuit e profonde amicizie.

A journey beyond Western preconceptions, exploring
ice, Inuit traditions and deep friendships.

oo (L]

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

T4FUTURE

LABORATORIO DEL GUSTO. ANNO DEI
PASCOLI E DEI PASTORI 16+

TASTING WORKSHOP. YEAR OF PASTURES AND
PASTORALISM 16+

Con Tommaso Martini - Slow Food Trentino e Marta Villa
- Universita di Trento.

Un viaggio tra le filiere produttive legate al mondo
della pastorizia e dei pascoli.

A journey exploring production chains linked to the
world of livestock farming and pastures.

Piazza Fiera,
Trento

A cura di Slow Food
Trentino - Alto Adige Siidtirol

Nel contesto di ANNO S,
INTERNAZIONALE DEI g* o~

PASCOLI E DEI PASTORI %, =" &
%2026“‘h

EVENTO
PREMIO SAT | SAT PRIZE

Si svolgera la tradizionale assegnazione del Premio
SAT, nato nel 1997. Il riconoscimento & suddiviso in
tre sezioni: alpinismo, produzione letteraria e stori-
co-scientifica e impegno sociale.

The traditional awards ceremony for the SAT Prize, es-
tablished in 1997. The award is divided into three sec-
tions: climbing, literary and historic-scientific contribu-
tion, and social commitment

17:30

SAT,
Via Gianantonio Manci, 57, Trento

A cura di SAT
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CEE

Chiostro degli Agostiniani,
Vicolo San Marco, 1, Trento

EMOZIONI TRA LE PAGINE
LO SCATTO DEL TEMPO.
Vittorio Sella, il fotografo e il suo archivio

Testi di Angelica Sella, Andrea Pivotto,

Pierangelo Cavanna, Pietro Crivellaro, Leonardo Bizzaro,
Roberto Mantovani, Stefania Carta e Cristian Ferrari
(Antiga Edizioni)

Con Leonardo Bizzaro e Angelica Sella

Lopera di Vittorio Sella (1859-1943), fotografo alpi-
nista, é illustrata in questo volume in una prospetti-
va inedita, attraverso il suo modo di operare e il suo
archivio, oggi conservato in maniera rigorosamente
filologica dalla Fondazione Sella.

The work of Vittorio Sella (1859-1943), photographer
and mountaineer, is presented in this volume from a
new perspective, through his working methods and his
archive, which is now preserved in a rigorously philolog-
ical manner by the Sella Foundation.

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD
LA FERMENTAZIONE IN COREA, TRA PRATICHE

MILLENARIE E PATRIMONIO CULTURALE

FERMENTATION IN KOREA: ANCIENT PRACTICES ~ \reen House,
AND CULTURAL HERITAGE :

Con Valeria Margherita Mosca, antropologa culturale

Corea e fermentazione: esploriamo una delle tradizioni
pil antiche e affascinanti dellAsia. Attraverso esempi |
iconici della cucina coreana, scopriremo come batteri,
lieviti e ingegno umano, lavorino insieme per conser-
vare e valorizzare gli alimenti.

APERITIVO COREANO

Al termine dell'evento con Valeria Margherita Mosca,
prosequite la serata con un aperitivo a tema.

Korea and fermentation: we explore one of Asia’s oldest
and most fascinating traditions. Using iconic examples I collaborazione con
of Korean cuisine, we will discover how bacteria, yeast Urban House

and human ingenuity work together to preserve and |, couaborazione con
enhance food.

KOREAN APERITIF >:<
Following the event with Valeria Margherita Mosca, the

evening will continue with an aperitif on the theme. /VIONTURA
DESTINAZIONE... COREA DEL SUD

PARTY COREANO / KOREAN PARTY m

Un viaggio nella cultura coreana tra musica, Sapori Bajta Festival,

e atmosfere. Un party speciale con assaggi culinari e Piazza Cesare Battisti, Trento
sonorita tradizionali e moderne, con la straordinaria

partecipazione del Korean Mountaineers' Choir.

A journey through korean culture, with its music, cui-

sine and atmosphere. A special event featuring tasting

and a mix of traditional and modern music, with a spe- Evento ad invito

cial performance by the korean mountaineers' choirs, |, coltaborazione con

in cooperation with Ulsan Ulju Mountain Film Festival.  Ulsan Ulju Mountain Film Festival
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CINCONTRI
ZWEITLAND - SECONDA PATRIA

di Michael Kofler. Supercinema Vittoria,
Ospiti in sala il regista, gli interpreti Thomas Prenn e Via Manci, 54, Trento
Francesco Acquaroli

Interviene Francesca Melandri

Alto Adige, 1961. La regione del Nord Italia & scossa
da una serie di attentati separatisti, e Anton combatte
senza compromessi per la tutela della minoranza di
lingua tedesca.

Alto Adige, 1961. The northern Italian region in is shak-
en by a series of separatist attacks, and Anton partic-
ipates in an uncompromising battle to safequard the
German-speaking minority.

A pagamento con biglietto cinema

SERATA EVENTO m
DI PADRE IN FIGLIA
FROM FATHER TO DAUGHTER Teatro Sociale,

Via Oss Mazzurana, 19, Trento

Con Mauro e Marianna Corona. Modera Simone Marchi

Scrivere racconti di fantasia, oppure storie vere, o
entrambe le cose lasciando che i contorni degli uni
e delle altre sfumino fondendosi in un'unica creatura
letteraria. Padre e figlia raccontano il loro rapporto
con la scrittura, la natura e, ovviamente, la monta-

gna.

Writing works of fiction, true stories, or both, allowing
the boundaries between them to blur and merge into
a single literary creation. Father and daughter recount
their relationship with writing, nature, and of course
with the mountains.

" Evento a pagamento

Salta la coda,
acquista i biglietti online

_ In collaborazione con

X

Con Mauro e Marianna Corona /VIONTURA

m




Nell'ambito di o0 4»,\ TF@{TINO
Cultural 26
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Oltre il traguardo

La scienza che muove lo sport

Mostra aperta fino al 27 settembre 2026
al MUSE

Con il biglietto della rassegna TFF
2026 dal 24 aprile al 31 maggio 2026,
y entri al MUSE a tariffa ridotta.
E- A b L'ingresso alla mostra & compreso
E"‘-‘ﬂ: nel biglietto d'ingresso al museo.

b T

www.muse.it
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Main sponsor Special sponsor Sponsor tecnico
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MUSE - Museo delle Scienze, Corso del Lavoro e della Scienza, 3 - 38122 Trento | T. +39 0461 270311 - museinfo@muse.it
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SETE D'INFINITO

ACCLIMATARSI ALLA LUCE
ACCLIMATISING TO THE LIGHT

Piccolo breviario laico quotidiano
A short secular breviary

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,
parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word
and words.

07:00

Chiesa di Santa Maria
del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

STORY TREKKING

TREKKING & FORAGING: IN CAMMINO PER
EI%FBOOPRlRE IL LEGAME TRA TERRITORIO
TREKKING & FORAGING: REDISCOVERING THE
BOND BETWEEN THE LOCAL AREA AND FOOD
ON A WALK

Con Valeria Margherita Mosca, antropologa culturale

Un trekking a impatto zero per scoprire il foraging,
immergendosi nella natura alla scoperta di alimenti
spontanei messi a disposizione dallambiente. Parten-
za da Canale di Tenno, arrivo al rifugio San Pietro e
rientro presso Casa Artisti di Tenno, sede della mostra
sulla flora alpina.

A zero-impact walk to discover foraging, immersing
yourself in nature to find the wild food provided by the
environment. Leaving from Canale to arrive at the San
Pietro mountain refuge, before returning to the Casa
Artisti in Tenno, home to the exhibition on alpine flora.

Piazzale Zuffo,
Via Brescia, 42, Trento

Trasferimento in navetta andata e
ritorno, partenza da Piazzale Zuffo
Attivita gratuita

Prenotazione obbligatoria su

trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

In collaborazione con
Casa Artisti di Tenno
Ecomuseo della Judicaria

In collaborazione con
SAT Riva del Garda

M

cime

In collaborazione con

X

/VIONTURA

In partnership con

SPORT

BIBLIOCAI

Il tradizionale incontro tra bibliotecari del Club Alpino
Italiano é loccasione per focalizzare lattenzione su
alcune problematiche e temi comuni alle biblioteche,
ma che possono interessare anche un pubblico di non
specialisti.

Traditional meeting of Club Alpino Italiano librarians
and an opportunity to focus attention on certain prob-
lems and themes common to libraries, but that may
also be of interest to a non-specialist public.

SAT,
Via Gianantonio Manci, 57, Trento

A cura di

Biblioteca nazionale del CAl,
Torino e del Coordinamento
nazionale BiblioCAl
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EVENTO

SPAZIO AL RESPIRO: UN VIAGGIO TRA
YOGA, RESPIRO E MEDITAZIONE

SPACE TO BREATHE: A JOURNEY EXPLORING
YOGA, BREATHING AND MEDITATION

Con Lorenza Sonn _ quieteBeautyConcept&yoga

Un invito a rallentare; attraverso una pratica yoga e
meditazione esploriamo il respiro, il movimento con-
sapevole e la quiete interiore

An invitation to slow down. Through yoga and medita-
tion, we explore breathing, self-aware movement and
inner peace.

Lorenza Sonn 4

09:00

Giardino del
Castello del Buonconsiglio,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

E consigliato portare un tappetino

In caso di pioggia
@Sala Giuseppe Gerola,
ex Marangonerie

In collaborazione con
Parco del Respiro | Fai della

5 Paganella

ATTIVITA

PASSEGGIATE IN SALUTE.
GRUPPI DI CAMMINO CON ATLETE E ATLETI
HEALTHY WALKS. RAMBLING WITH ATHLETES

Collegato alla mostra temporanea Oltre il traguardo. La
scienza che muove lo sport

Con la partecipazione di UISP - Unione Italiana Sport
Per tutti, Montanamente - A piedi nel paesaggio, Asuit -
Azienda Sanitaria Universitaria Integrata del Trentino
Linked to the temporary exhibition ‘Beyond the Finish
Line: The Science behind Sport’

Un ciclo di otto passeggiate urbane, in compagnia di
atlete e atleti, per promuovere uno stile di vita sano e
attivo. I tragitti, della durata di circa un'ora, sono sem-
plici, adatti anche a persone con disabilita motoria.

A series of eight urban walks, accompanied by athletes,
to promote a healthy and active lifestyle. The walks,
lasting around an hour, are easy and also suitable for
people with impaired mobility.

EEE)

MUSE,
Corso del Lavoro e della Scienza,
3, Trento

Prenotazione sul sito MUSE.
Costo €5

ticketlandia.com/m/event/
passeggiate-it

A cura di MUSE

02.05
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CONVEGNO
INDUSTRY DAY

Ore 9:30 Cinema e Intelligenza Artificiale:
evoluzione o rivoluzione?

Con Federico Betta, Carlo De Togni

Modera Luca Ferrario, direttore di Trentino Film
Commission

Lintelligenza artificiale ha abbattuto barriere tecni-
che ma aperto nuove domande. Un dialogo aperto tra
chi lavora quotidianamente con questi strumenti du-
rante il quale verranno affrontati opportunita, rischi
e trasformazioni nei processi produttivi, approfon-
dendo questioni autoriali, etiche e strategiche.

Ore 10:30 E STATO CIPRI!

Come il regista e direttore della fotografia siciliano ha
illuminato 30 anni di cinema italiano

Con Daniele Cipri. Modera Mauro Gervasini

Dopo la proiezione del suo ultimo cortometraggio
Ababba, Daniele Cipr, intervistato da Mauro Gervasi-
ni, racconta il suo percorso artistico, dalle opere rivo-
luzionarie con Franco Maresco alle sue regie e alla di-
rezione della fotografia di grandi film diretti da altri.

Ore 11:30 Incontri one-to-one

Nellambito della nuova partnership, i produttori di
Forward potranno incontrare gli autori di In Progress
MEN in una serie di speed date: un’occasione unica
per creare connessioni, scambiare contatti e confron-
tarsi attivamente tra professionali del settore.

13:00 Networking Aperitivo

9:30 a.m. Film and Artificial Intelligence:
evolution or revolution?

Artificial intelligence has broken down technical bar-
riers, but raised new questions. An open discussion
among those who work with these tools on a daily
basis, during which we will explore the opportunities,
risks and transformation underway in production pro-
cesses, delving into issues of authorship, ethics and
strategy.

10:30 a.m. IT WAS CIPRI!
How the sicilian filmmaker and director of photogra-
phy has shaped 30 years of italian film

11:30 a.m. ONE-TO-ONE MEETINGS

In the context of the new partnership, Forward pro-
ducers will have the chance to meet the creators of In
Progress MEN at a series of speed dating sessions: a
unique chance to forge connections, exchange contact
details and engage in active discussion with industry
professionals.

13:00 a.m. Networking Aperitivo

Palazzo Benvenuti,
Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

Daniele Cipri

In collaborazione con
Trentino Film Commission
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ANTIQUARI

29. MOSTRA-MERCATO LIBRERIE
ANTIQUARIE DI MONTAGNA

29TH ANTIQUARIAN BOOKSHOPS OF MOUNTAIN
EXHIBITION-MARKET

Nel secondo weekend del Festival, librai antiquari
specializzati portano a Trento il meglio della loro
selezione: antichi e preziosi libxi di montagna, car-
toline, fotografie, stampe e incisioni, manifesti, ecc.
Oltre agli storici temi, montagna e alpinismo, la Mo-
stra-Mercato € aperta anche ai libri e all'oggettistica
legati ai temi di storia locale, viaggi, etnografia, na-
tura, ambiente. Gli appassionati hanno l'opportunita
di sfogliare, consultare, acquistare direttamente dai
pitl noti antiquari europei rarita e pezzi da collezione.
Per il 74. Trento Film Festival 2026 l'appuntamento
con gli appassionati di antiquariato sara nuovamente
ospitato nel suggestivo chiostro.

During the second weekend of the Festival, specialist
antiquarian booksellers will bring a selection of their
most interesting items to Trento: antique and precious
mountain books, postcards, photographs, prints and
engravings, posters, etc. In addition to the traditional
themes of the mountains and climbing, the fair and
exhibition is also open to books and objects linked to
local history, travelling, ethnography, nature and the
environment. Enthusiasts will have the chance to page
through, consult and purchase rarities and collectors’
items directly from the most well-known European an-
tiquarian booksellers. At the 74th Trento Film Festival
in 2026 the event for antiquarian book enthusiasts will
once again take place in the picturesque cloister.

10:00 - 19:00

Chiostro degli Agostiniani,
Vicolo San Marco, 1, Trento

NE DIMOSTRI MENO! GIOVANI VOCI PER LA MONTAGNA
MARIKA CIACCIA

Autrice di Libera (Solferino). Modera Fausta Slanzi

Marika Ciaccia é guida naturalistica e scrittrice. Rac-
conta il cammino come esperienza di liberta e trasfor-
mazione interiore, intrecciando natura, sfida e ricerca
personale.

Marika Ciaccia is a nature guide and writer. She de-
scribes walking as an experience of freedom and inner
transformation, interweaving nature, challenges and
personal exploration.

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

Con il sostegno del
MiC e di SIAE, nell'ambito del
programma “Per Chi Crea”
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ATTIVITA

CIAK S| STAPPA
ACTION, TIME TO UNCORK

Aperitivo con le bollicine Rotari Trentodoc

Aperitif featuring Rotari Trentodoc bubbly

Presentazione Rotari Trentodoc e degustazione. A cura
del Brand Ambassador della Cantina Rotari
Presentation of Rotari Trentodoc and tasting. Organised
by the Brand Ambassador of Cantina Rotari

Salotto letterario,
Montagnalibri,

Piazza Duomo, Trento

In partnership con

ROTARI

TRENTODOC

INCONTRO
COSA VEDO 0GGI?

Incontro quotidiano con il responsabile del program-
ma cinematografico Mauro Gervasini e i registi ospiti
al festival, per presentare i film del giorno e guidare il
pubblico alla scoperta delle proiezioni.

Daily panel moderated by Mauro Gervasini, Head of
Film Program, with the directors attending the festival,
presenting their works and helping the public to gain
insight into the films going to be screened.

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

ATTIVITA
MANI E VOCI, POESIA TRA MATERIA E PAROLE

Un'esperienza materica e poetica che ci accompagna
attraverso mani e voci alla scoperta delle identita e
delle lingue minoritarie: Ladino, Mocheno e Cimbro.
A tangible and poetic experience that takes us on a jour-
ney exploring minority identities and languages -Ladin,
Mocheno and Cimbrian - using hands and voices.
LADINO:

"Aurona Ores Jewels: Gioielli, Leggende e Terra Ladina"

Con Carlotta Nemela e Katiuscia Rasom co-fondatrici i

di AURONA ORES JEWELS e 1Istituto Culturale Ladino
"majon di fascegn" - Museo Ladin de Fascia

Na esperienza anter materia e poejia che ne
compagna tras mans e oujes a descorir la identitédes e
i lengac de mendranza: Ladin, Mochen e Zimber.
CIMBRO:

“Bortar azpe biar/ Parole cimbre”

Con Andrea Zotti, esperto linguista ed Elena Nicolussi

14:00 - 18:00

Baita Festival,
Piazza Cesare Battisti, Trento

Giacomaz, funzionaria storico-culturale dellIstituto s

Cimbro di Luserna

An échtez un poétischez geleba, boda, durch

hent un stimmen, viiartaz abezodekha alte bortar vo-
dar zung: ladinar, mékhnar un zimbar

MOCHENO:

Radici parlanti: la lingua mochena nel cuore del legno.
Con funzionari dellTstituto Culturale Mocheno e l'arti-
giano Marino Oss

Proviarn pet orbetn ont beirter viart ens

zbischn hent ont stimmen za kennen identitétn ont
minderhaitsprochen: Ladinisch, Bersntolerisch ont
Zimbrisch.

In caso di pioggia
@Chiostro degli Agostiniani

In collaborazione con

Servizio minoranze linguistiche
e relazioni esterne Provincia
Autonoma di Trento
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PRIMA A ROCCABRUNA - CONVEGNO

PRESENTE E FUTURO DELLE VARIETA
RESISTENTI: IL PROGETTO SPUMARES
THE PRESENT AND FUTURE OF RESISTANT
VARIETIES: THE SPUMARES PROJECT

Interviene il dott. Tomas Roman - Fondazione E. Mach
Modera Antonio Gottardi, Presidente Piwi Trentino

Il mondo del vino sta affrontando numerose sfide le-
gate ai cambiamenti climatici, ai costi di produzione
e alle nuove richieste del mercato. In questo conte-
sto, la spumantistica rappresenta uno dei segmenti
pitl dinamici e in salute del settore.

The world of wine is facing numerous challenges linked
to climate change, production costs and new market
demands. In this context, sparkling wine is one of the
most dynamic and thriving sectors in the wine indus-

try.

Sala Conte di Luna,
Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Ingresso libero al convegno fino a
capienza massima della sala

Prenotazione aggiuntiva per il
laboratorio di degustazione su
palazzoroccabruna.it

PRIMA A ROCCABRUNA - DEGUSTAZIONE

ASSAGG! RESISTENTI - ALLA SCOPERTA
DEI VINI PIWI DEL TRENTINO-ALTO ADIGE
RESISTANCE TASTING - EXPLORING THE PIWI
WINES OF TRENTINO-ALTO ADIGE

Banchi d'assaggio per scoprire nuove varieta, nuovi
sentori e le evoluzioni dei vitigni resistenti

Tasting sessions to discover new grape varieties, new
aromas and the evolution of resistant grape varieties

Scopriamo le varieta PIWI grazie ai banchi d'assaggio
allestiti nella corte di Palazzo Roccabruna, dove alcu-
ne cantine regionali metteranno in degustazione le
migliori espressioni dei vini ottenute da queste nuove
varieta.

Discover PIWI varieties at the tasting sessions set up
in the courtyard of Palazzo Roccabruna, where a num-
ber of regional wineries will offer tasting of the finest
wines produced from these new varieties.

© Emiliano Zanini

17:30

Corte, Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Per informazioni e prenotazioni
palazzoroccabruna.it

Costo degustazione € 15

A cura di
Associazione Piwi Siidtirol

Associazione Piwi Trentino

02.05
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PRIMA A ROCCABRUNA - LABORATORIO

ASSAGGI AL BUIO: "RESISTENTI V/S
TRADIZIONALI”. QUALI DIFFERENZE E
QUALI SOMIGLIANZE?

BLIND TASTING: 'RESISTANT VERSUS
TRADITIONAL". WHAT ARE THE DIFFERENCES
AND SIMILARITIES?

Laboratorio di degustazione al buio dove si potranno
comparare nell'assaggio i vini tradizionali e i vini da
vitigni resistenti.

A blind tasting session where you can compare tra-
ditional wines with those made from resistant grape
varieties.

17:30

Barchessa,
Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

Per informazioni e prenotazioni
palazzoroccabrunaiit

Costo laboratorio € 15
(massimo 16 persone)

A cura di

Palazzo Roccabruna - Enoteca
provinciale del Trentino

Associazione Piwi Stidtirol
Associazione Piwi Trentino

STORIE DI RICERCA

L’ANIMA DEL BOSCO VECCHIO:

IL FUTURO DEL GALLO CEDRONE NEL
CLIMA CHE CAMBIA

THE SOUL OF OLD FORESTS:

THE FUTURE OF THE CAPERCAILLIE

IN A CHANGING CLIMATE

Tl Gallo cedrone rappresenta un relitto glaciale giunto
sulle Alpi a sequito delle glaciazioni del Quaternario.
Studiare come mantenere la foresta ancora idonea alla
sua presenza e come stimare Uevoluzione delle sue po-
polazioni nei nostri boschi sono azioni fondamentali
per la sua futura conservazione.

The capercaillie is a glacial relict that arrived in the Alps
following the Quaternary glaciation. Fundamental steps
for its future conservation involve studying how to en-
sure forests remain a suitable habitat and how to esti-
mate the evolution of the population in our woodlands.

I . D%
@}ucg‘Pedfut* ¥ -

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

A cura di
Servizio Sviluppo Sostenibile e
Aree Protette della PAT
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DESTINAZIONE... COREA DEL SUD - TAFUTURE

KIMCHI TRENTINO - LABORATORIO DI
ASSAGGIO E DEGUSTAZIONE

IL kimchi & uno dei piatti simbolo della tradizione
coreana, ma le sue tecniche e i suoi sapori hanno ormai
ispirato cuochi e artigiani in tutto il mondo. A Canezza,
all'ingresso della Valle dei Mocheni, Chiara Ballarino ne
propone una versione originale che parla anche trentino.
Kimchi is one of the most iconic dishes in traditional
Korean cuisine, but its techniques and flavours now
inspire chefs and artisans from all over the world.

In Canezza, at the opening of the Valle dei Mocheni,
Chiara Ballarino presents an original version that also
has a Trentino twist.

N

Piazza Fiera,
Trento

In collaborazione con Slow Food
Trentino - Alto Adige Siidtirol

EMOZIONI TRA LE PAGINE
L'UOMO CHE PARLA COME UN BAMBINO
Hans-Peter Duttle dall’Everest ai ghiacci artici

di Mario Casella (Monterosa Edizioni)
Simonetta Radice dialoga con l'autore e con Hans-Peter
Duttle

La vita in fuga di Hans-Peter Duttle: uno sconosciuto
antieroe dell'alpinismo e dellavventura. Una biografia
sospesa tra UEverest e i ghiacci dellArtico.

Hans-Peter Duttle’s life on the run: an unsung anti-he-
ro of mountaineering and adventure. A journey going
from Everest to the ice of the Arctic.

Mario caseg'“" pambin®

Y o parla come UM e
: “om:f:lnugl¢: dallEverest: ai ghiacct
Hans!

tici

oo (1)

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento
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CINCONTRI
IL ROSPO E IL DIAMANTE

di Beniamino Casagrande

Ospiti in sala il regista e i coprotagonisti del film,
Luciano Casagrande e Giuseppe Cederna, Ram Kedar
Negi Gawa

Supercinema Vittoria,
Via Manci, 54, Trento

Affascinato dalla possibilita di trovare in Negi, bud-
dista indiano, una guida spirituale per affrontare il
tema della morte, Ben rivive e condivide la sua storia
personale.

Fascinated by the possibility of finding a spiritual guide
to help him face the subject of death in Negi, an Indian
Buddhist, Ben relives and shares his personal story.

A pagamento con biglietto cinema

INCONTRO
Pl DL 1

THE CHILDREN OF K2

Conducono Leonardo Bizzaro, Luca Calzolari, Roberto
Mantovani, Vinicio Stefanello

Chiostro degli Agostiniani,
Vicolo San Marco, 1, Trento

Settantadue anni dopo la salita della seconda mon-
tagna del mondo, il ricordo degli eredi di chi ne fu
protagonista. Un pezzo di storia italiana raccontata da
chi Uha vissuta.

Seventy-two years after the ascent of the world’s
second-highest mountain, the descendants of those who
played a part share their recollections. A piece of Italian
history told by those who experienced it
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PODCASTELLO

OLTRE LA VETTA - PODCAST
OLTRE LA VETTA - PODCAST

Con Sofia Farina e Matteo Di Zaiacomo, Presidente dei
Ragni di Lecco

“Oltre la vetta” & un progetto del Club Alpino Italiano
nato per aprire uno spazio di dialogo su lutto, trauma
e salute mentale nelle comunita della montagna. At-
traverso un videopodcast, una rete di psicologi e mo-
menti di confronto pubblico, il progetto promuove una
riflessione condivisa su come elaboriamo il rischio, la
perdita e il ritorno alla montagna.

“Oltre la vetta” (Beyond the Summit) is a Club Alpino
Italiano project developed to create a space for discus-
sion about grieving, trauma and mental health within
mountain communities. Using a video podcast, a net-
work of psychologists and public discussions, the project
encourages shared reflection on how we come to terms
with risk, loss and returning to the mountains.

Matteo De Zaiacomo

18:00

Castello del Buonconsiglio,
Loggia del Romanino,
Via Bernardo Clesio, 5, Trento

In collaborazione con
Castello del Buonconsiglio
Club Alpino ltaliano

02.05 74. TRENTO FILM FESTIVAL

SERATA DI CHIUSURA m
PREMIAZIONE 74. TRENTO FILM FESTIVAL

AWARD CERIMONY 74TH TRENTO FILM Lobby, MUSE,

FESTIVAL Corso éel Lavolfo e della Scienza,
Cerimonia di consegna dei Premi ufficiali della 3, Trento

74. edizione del Trento Film Festival

Conduce la serata Francesca Mazzalai.

Official award ceremony for the 74th edition of

Trento Film Festival

Presented by Francesca Mazzalai

Impressioni sonore di Daniele Patton - New Moon, con
Gabriele Brazzo (chitarra), Luca Porcelluzzi (contrab-
basso) e Daniele Patton (batteria).

DONE™" LOS ARBOLES DAN® RNE -‘

Aexi Fran_ 1 \
i 3

Evento gratuito fino ad
esaurimento posti

Prenotazione obbligatoria su
trentofestivalit, nella pagina
dell'evento

© Michele Purin
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TRENTO
FILM

Festival

@ PIAZZA CESARE BATTISTI —_—

Nel cuore della citta, la Proloco Centro
Storico Trento organizza il Baita Festival,
il punto di ritrovo dell'intero evento:
sapori trentini, musica e convivialita tra
una proiezione e l'altra.

Un luogo aperto
e informale dove vivere
l'atmosfera del festival e incontrarsi.

25-26/30 aprile

24/27-29 aprile e 01-03 maggio

17:30-22:00

11:00-23:00

03.05 74. TRENTO FILM FESTIVAL

e —————
ACCLIMATARSI| ALLA LUCE

ACCLIMATISING TO THE LIGHT Chissa di Santa Maria

Piccolo breviario laico quotidiano del Suffragio,
A short secular breviary Via del Suffragio, 63, Trento

Quaranta minuti quotidiani tra suono e silenzio,

parola e parole.

Forty minutes a day of sound and silence, the word

and words. A cura del progetto diocesano
Chieseacolori

T —
YOGA CONSAPEVOLE

MINDFULNESS YOGA

Con Debora Odorizzi

Giardino del
Castello del Buonconsiglio,

, . . . . Via Bernardo Clesio, 5, Trento
Un' esperienza che unisce movimento, Iespiuro e pre-

senza. La lezione sara dedicata al tema della consape-
volezza del presente, per aiutarti a ritrovare equilibrio,
ascolto e strumenti pratici per stare meglio.

An experience that combines movement, breathing and

presence. The class will focus on awareness of the mo-

ment, to help you rediscover your equilibrium, using
listening and practical tools to feel better.

In caso di pioggia
@Sala Giuseppe Gerola,
ex Marangonerie

In collaborazione con
Castello del Buonconsiglio,
Azienda per il Turismo di Trento

STORY TREKKING - T4FUTURE

CEIEER

IL TRENTINO A PASSO D'ALPACA
TRENTINO AT ALPACA WALKING PACE Lago di
ago di Santa Colomba,

Trekking con gli alpaca al Lago di Santa Colomba: un Civezzano Trento
cammino a passo lento nella natura per scoprire le me-

raviglie del territorio e conoscere da vicino il mondo

affascinante degli alpaca. Durata 2 ore.

Trekking with alpacas at Lake Santa Colomba: a leisure-

ly walk through the countryside to discover the wonders

of the local area and get a close look at the fascinating

world of alpacas. Duration: 2 hours.

Evento gratuito

Prenotazione obbligatoria su
trentofestival.it/t4future, nella
pagina dell'evento

A cura di Silpaca

In partnership con
ittet
SPORT
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BRUNCH COREANO

KOREAN BRUNCH Urban House,

Tl brunch pid famoso di Trento in una veste speciale Viale Adriano Olivetti, 26
con musica live

Trento’s most famous brunch, with a special twist and

live music

DESTINAZIONE... COREA DEL SUD

A cura di
URBAN HOUSE

INCONTRO
SOTTO | RIFLETTORI. COME CAMBIA m

L'IMMAGINARIO ALPINO Le Gallerie,
IN THE SPOTLIGHT. CHANGING ALPINE Piazza di Piedicastello, Trento
IMAGINARIES

Con Alessandro De Bertolini e la regista Cecilia Bozza.
Modera Sara Zanatta.

Cosa vediamo della montagna quando le scattiamo una
foto? Dalle Alpi monumento e cartolina degli archi-
vi Alinari alle narrazioni contemporanee di fotografi,
filmmaker ed esploratori. Un incontro che esplora l'im-
maginario alpino tra passato e futuro.

What do we truly see when we photograph a mountain?
From the Alps as monument and postcard emerging
from the Alinari archives to the contemporary narra-
tives of photographers, filmmakers, and explorers. A
talk exploring the Alpine imaginary between past and
future.

A cura di
Fondazione Museo storico
del Trentino

T4FUTURE
IL PENDIO BIANCO m

di Manuel Riz, Diabolo Piazza Fiera,
Enrico Cereghini, coordinatore Premio ITAS, dialoga con ~ Trento
l'autore

La prima storia sociale dello sci a fumetti, un‘opera
sorprendente e accuratamente documentata, in cui il
graphic novel incontra la narrazione storica e divul-
gativa.

The first social history of skiing told through comics—a
surprising and meticulously researched work where the
graphic novel meets historical and popular narrative.

In collaborazione con

SAITAS

EAY
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EMOZIONI TRA LE PAGINE
TERRE PROMESSE
Piccole storie di chi parti guardandosi indietro

di Mauro Neri (Athesia)
Modera Franco Sandro

Emigrazioni definitive, temporanee, ricorrenti, emi-
grazioni interne ed emigrazioni che hanno fatto solca-
re i mari e gli oceani a migliaia di trentini alla ricerca
di una “Terra promessa”

Permanent, temporary and recurring emigration, inter-
nal migration, and the mass exodus that saw thousands
of people from Trentino set sail across seas and oceans
in search of the ‘promised land.

geﬂ‘@ Cpmmeéé@

patiguardandosindiet?®

piccolestoriedich

e

Salotto letterario,
Montagnalibri,

Piazza Duomo, Trento

STORY TREKKING - T4FUTURE

IL TRENTINO A PASSO D'ALPACA
TRENTING AT ALPACA WALKING PACE

Trekking con gli alpaca al Lago di Santa Colomba: un
cammino a passo lento nella natura per scoprire le me-
raviglie del territorio e conoscere da vicino il mondo
affascinante degli alpaca. Durata 2 ore.

Trekking with alpacas at Lake Santa Colomba: a leisure-
ly walk through the countryside to discover the wonders
of the local area and get a close look at the fascinating
world of alpacas. Duration: 2 hours.

Lago di Santa Colomba,
Civezzano Trento

Evento gratuito

Prenotazione obbligatoria su
trentofestival.it/t4future, nella
pagina dell'evento

A cura di Silpaca

In partnership con
ittet
SPORT
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03.05

STORIE DI RICERCA

LIFE SEEDFORCE - SAVING PLANT
DIVERSITY

Con la partecipazione di Costantino Bonomi, Stefano
Azzolini, Chiara Parisi, Sara Villa.

Una rescue-force per ripristinare e rafforzare le popo-
lazioni piti minacciate delle 30 specie vegetali protette
in Italia e nel Mediterraneo.

A rescue force to restore and reinforce the most threat-
ened populations of 30 plant species protected in Italy
and the Mediterranean.

Radio Dolomiti,
Piazza Duomo, Trento

A cura di MUSE

EMOZIONI TRA LE PAGINE
ORO COLATO

di Luigi Casanova e Duccio Facchini (Altreconomia)
Leonardo Bizzaro dialoga con Luigi Casanova

Le Olimpiadi Milano-Cortina 2026 dovevano essere il
miracolo a "costo zero": sostenibili, trasparenti, con
una legacy capace di rilanciare le montagne. E stato
davvero cosi? Un libro di inchiesta e riflessione che
non vuole ricostruire solo "come é andata" ma fornire
spunti per un modello diverso.

The Milan-Cortina 2026 Olympics were supposed to be
a miracle at “zero cost’: sustainable, transparent, with
a legacy capable of revitalising the mountains. Is that
really what happened? An investigative and thoughtful
book that aims not just to reconstruct ‘how it went’ but
also to offer ideas for a different model.

i Facchint

" 0RO
COLATO

L'EREDITA PER POCHI
DELLE OLIMPIADI
DIMILANO CORTINA

g

on (1)

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento
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DESTINAZIONE... COREA DEL SUD - TAFUTURE

TAEKWONDO FREESTYLE:
ENERGIA, CREATIVITA E SPETTACOLO

Il Taekwondo & unarte marziale coreana che unisce
tecnica, disciplina e valori educativi

Taekwondo is a Korean martial art that combines
technique, discipline, and educational values.

ST e

Piazza Fiera,
Trento

A cura di Misto Erer Sports
Specialists ASD.

EMOZIONI TRA LE PAGINE
PAOLO MALAGUTI

Autore di La leggenda del faggio vecchio (CAl Edizioni) e
Sentieri partigiani (Einaudi)
Modera Anna Sustersic

Incontro con lautore finalista al Premio Campiello
2021 per parlare dei suoi ultimi libxi. Nei romanzi di
Paolo Malaguti il territorio, in particolare quello vene-
to e di montagna, non & solo sfondo, ma vero e proprio
protagonista e custode di memorie.

A meeting with the author, a finalist for the 2021 Camp-
iello Prize, to discuss his latest books. In Paolo Malagu-
ti's novels, the local area - particularly the Veneto region
and the mountains - is not merely a backdrop, but a
genuine protagonist and the custodian of memories.

CERE

Salotto letterario,
MontagnaLibri,
Piazza Duomo, Trento

In collaborazione con
Club Alpino ltaliano
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EVENTO

BESTIE FORESTE
BEASTS OF THE FOREST

Con Andrea Pennacchi e Giorgio Gobbo (chitarra e voce)
Con Massimo Bernardi, direttore MUSE

Un dialogo sul nostro rapporto contraddittorio con
le altre specie a partire dallo spettacolo "Alieni in
laguna". Dal ritorno della fauna in citta durante il
lockdown a un giardino condominiale visto come un
Eden imperfetto, tra performance teatrale, musica e
divulgazione scientifica, cinghiali, lupi e lucciole si
intrecciano agli umani per ripensare origini e legame
con la natura, ovvero, con noi stessi.

Consideration of our complex relationship with other
species, inspired by the show ‘Aliens in the Lagoon’
From the return of wildlife to cities during the lockdown
to a communal garden seen as an imperfect Eden,
through theatre, music and popular science, wild boars,
wolves and fireflies interweave with humans, allowing
us to rethink our origins and our connection with na-
ture - and, indeed, with ourselves.

Andrea Pennacchi

Lobby, MUSE,
Corso del Lavoro e della Scienza,
3, Trento

" Evento a pagamento

Salta la coda,
acquista i biglietti online

In collaborazione con
MUSE
Arte Sella
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SERATA EVENTO

100 ANNI SOSAT
100 YEARS OF SOSAT

Con Andrea Zanotti, narratore e Roberto Garniga,
direttore

Sala della Filarmonica,
Via Giuseppe Verdi, 30, Trento

Tl Coro della SOSAT celebra il centenario con un con-
certo dedicato alla tradizione corale trentina: dai canti
popolari alle composizioni di Franco Sartori, con pagine
legate alla memoria alpina e alcuni arrangiamenti di
repertorio internazionale. In chiusura, La Montanara.
SOSAT's choir celebrates the centenary with a concert
dedicated to the choral tradition of Trentino: from folk
songs to compositions by Franco Sartori, featuring piec-
es linked to the Alpine heritage and arrangements of
music in the international repertoire. The concert con-
cludes with ‘La Montanara’.

Evento a pagamento

Salta la coda,
4 acquista i biglietti online

In collaborazione con
SOSAT
Societa Filarmonica di Trento

131
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MANUELE FIOR: CONCRETE DRAWINGS

Paesaggi naturali e urbani che mostrano la parte
“muta” del fumetto, quella in cui a parlare sono gli
ambienti. Luoghi che si esprimono attraverso la gram-
matica della materia, dei volumi e delle proporzioni.
Natural and urban landscapes that reveal the “silent”
side of comics, where the settings do the talking. Places
that convey meaning through the structural organisa-
tion of matter, volume and proportions.

MANUELE FIOR

DRAWINGS

DAL 15 APRILE
AL 20 MAGGIO 2026

Cappella Vantini,

Palazzo Thun,

Via delle Orne, 1, Trento

Tutti i giorni

10:00-13:00 / 14:00-19:00

Chiusa il

21 aprile / 5 maggio / 12 maggio
26 aprile ore 17:00

Visita guidata con l'artista

Ingresso libero

Ingresso persone con disabilita da
Palazzo Thun, Via Belenzani 19

DESTINAZIONE ... COREA DEL SUD

ULJU, LA PRIMA LUCE A RAGGIUNGERE
LA COREA
ULJU, THE FIRST LIGHT TO REACH KOREA

Ulju unisce un ricco patrimonio culturale a paesaggi
mozzafiato, tra cui le Alpi di Yeongnam, il promon-
torio di Ganjeolgot, le incisioni rupestri patrimonio
dell'UNESCO e la cultura Onggi. Questa mostra svela
la bellezza unica di Ulju, legata a Trento dallo spirito
delle Alpi.

Ulju combines rich cultural heritage with striking land-
scapes, featuring the Yeongnam Alps, Ganjeolgot Cape,
UNESCO petroglyphs, and Onggi culture. This exhibition
reveals the distinctive beauty of Ulju, connected to Tren-
to by the spirit of the Alps.

DAL 24 APRILE

AL 03 MAGGIO 2026
Palazzo Benvenuti,

Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento
Tutti i giorni 08:00-19:00
Domenica chiuso

Ingresso libero

A cura di Ulsan Ulju Mountain
Film Festival

In collaborazione con
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MAURO BERLANDA:

NEL REGNO DEL SILENZIO
MAURO BERLANDA:

IN THE KINGDOM OF SILENCE

Con un linguaggio efficace e originale, il pittore
ledrense Mauro Berlanda coglie lattimo perfetto,
quellattimo che si é fissato nella sua memoria, reinter-
pretando sulla tela il fascino della montagna in tutta
la sua ammaliante bellezza e profonda fragilita.

Using effective and original language, the Ledro-based
painter Mauro Berlanda captures a perfect moment, a
moment etched in his memory, reinterpreting on can-
vas the fascination of the mountains, with all their cap-
tivating beauty and profound fragility.

DAL 24 APRILE
AL 17 MAGGIO 2026

Torre Mirana,

Via Rodolfo Belenzani, 3, Trento
Tutti i giorni

10:00-13.00 / 14:00-19:.00
Chiuso il

5 maggio / 12 maggio
Inaugurazione

giovedi 23 aprile 2026 ore 18:00

Ingresso libero

A cura di Nicoletta Tamanini

LUIGI DAL RE: RACCONTI DI GRAFITE
LUIGI DAL RE: GRAPHITE TALES

La memoria della roccia, impressa sulla punta delle
dita, si trasforma in segno sulla carta, conservando
tutta leleganza, la forza e la poesia del gesto alpi-
nistico.

Memories of the rock, transmitted to the fingertips, are
transformed into signs on paper, preserving the full el-
egance, power and poetry of the mountaineering feat.

DAL 24 APRILE

AL 03 MAGGIO 2026
Palazzo Benvenuti,

Via Rodolfo Belenzani, 12, Trento

Tutti i giorni 08:00-19:00
Domenica chiuso

Inaugurazione
Venerdi 24 aprile 2026
ore 11:00

Ingresso libero

A cura di
Fondazione Dolomiti UNESCO
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KARAKORUM FRAMES

Un viaggio nel Ghiacciaio del Baltoro. A cura di Gloria
Rech (pittura), Ettore Zorzini (fotografie)
An exploration of the Baltoro Glacier

Karakorum Frames é un viaggio visivo nel Ghiacciaio
del Baltoro nato dall'incontro tra la fotografia di Ettore
Zorzini e la pittura di Gloria Rech. Le immagini, realiz-
zate durante tre spedizioni nel Karakorum, accompa-
gnano lo spettatore dalla base del ghiacciaio fino alle
grandi montagne che ne chiudono l'orizzonte.
Karakorum Frames is a visual exploration of the Baltoro
Glacier, resulting from the encounter between Ettore
Zorzini's photographs and Gloria Rech’s paintings. The
images, created during three expeditions to Karakorum,
accompany the viewer from the base of the glacier to
the great mountains closing the horizon.

DAL 27 APRILE
AL 15 MAGGIO 2026

SAT,
Via Gianantonio Manci, 57, Trento

Lunedi - Gioved?
09:00-13.00 / 14:30-18.00
Venerdi

09:00-13:00

Sabato - Domenica chiuso

Inaugurazione
Lunedi 27 aprile 2026
ore 17:30

Ingresso libero

A cura di SAT

142 SECONDI - IL BATTITO DELLA TERRA
142 SECONDI - IL BATTITO DELLA TERRA

Mostra fotografica sul terremoto che nel 2016 ha col-
pito U'Appennino centrale. Le immagini, protagoniste
del documentario 142 secondi - il battito della terra,
raccontano soccorsi, silenzi e trasformazioni dei terri-
tori colpiti, dall'emergenza alla resilienza.
Photography exhibition on the earthquake that struck
the central Apennines in 2016. The images featured in
the documentary 142 secondi - il battito della terra
recount the rescue efforts, silence and transformation of
the affected areas, from emergency to resilience.

DAL 24 APRILE

AL 03 MAGGIO 2026
Piazza Cesare Battisti,
Trento

Tutti i giorni

28 aprile ore 15:00

Visita guidata con i fotografi e i
protagonisti dell'omonimo film

A cura di Pierluigi Giorgi,
Marco Della Pasqua e Simone
Alessandrini

Con il patrocinio di
Fondazione Marche Cultura -
Marche Film Commission

In collaborazione con

X

/VIONTURA
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LAM THUK KHAMZANG DAL 24 APRILE
Ti auguro un buon viaggio, un giorno le nostre strade si AL 03 MAGGIO 2026
incroceranno di nuovo. Fotografie di Stefan Plank Piazza Duomo,
| wish you a safe journey. One day our paths will cross Tre"‘t‘f o
again. Photographs by Stefan Plank Tutti i giorni
Una spedizione alpinistica nella Rangtik Valley (Zan- 4 cura di AVS
skar, India), tra pareti inviolate, nuove vie e incontri
lungo il cammino. “Lam Thuk Khamzang” é un augu-
rio ladakho di buon cammino.
A mountaineering expedition to the Rangtik Valley
(Zanskar, India), amidst unclimbed walls, new routes
and encounters along the way. “Lam Thuk Khamzang”
is the Ladakhi way of wishing travellers a safe journey.
fl AT
" ¢
-
© Plank Stefan
ALPINI ALPINISTI DAL 03 OTTOBRE 2025

ALPINI MOUNTAINEERS

La mostra illustra lattivita degli Alpini trentini in
montagna, con particolare attenzione allattivita alpi-
nistica. Vengono descritte dodici importanti imprese
alpinistiche, dalla traversata dellAdamello nel 1874
alla prima salita italiana dell’Everest nel 1973.

The exhibition illustrates the activities of the Trentino
Alpini corps in the mountains, paying particular at-
tention to mountaineering. Twelve important moun-
taineering expeditions are described, from the crossing
of the Adamello in 1874 to the first Italian ascent of
Everest in 1973.

AL 31 DICEMBRE 2026

Torre Vanga,
Piazza della Portela, 1, Trento

Martedi - Domenica
09:00-17:30

Ingresso libero

A cura della Associazione
Nazionale Alpini - Sezione di
Trento

In collaborazione con

SAT - Societa degli Alpinisti
Tridentini, Comando Truppe Alpine
- Servizio Meteomont e SMALP-
Scuola Militare Alpina Aosta.
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BURIED LOVE

Tra fotografia documentaria, pratiche partecipative
e performance, lautrice indaga linfanzia traumatica
della nonna in Valsugana. Tra le montagne riaffiora
un’eredita emotiva sepolta, viva e trasmessa di madre
in figlia attraverso le generazioni.

Through documentary photography and participatory
and performance art, the author explores her grand-
mother’s traumatic childhood in Valsugana. In the
mountains, a buried emotional legacy resurfaces, alive
and passed down from mother to daughter through the
generations.

DAL 10 APRILE
ALL'08 MAGGIO 2026

Palazzo Trentini,
Via Giannantonio Manci, 27, Trento

Tutti i giorni
10:00-18:00

Chiuso il
25 aprile / 1 maggio

Ingresso libero

Di Sabrina Shannon Santorum

A cura di Associazione BiancoNero
e Consiglio della Provincia
Autonoma di Trento

A cura di
_/N\
A

PALAZZO TRENTINI
_ _

CHIARA FAZI - POLIFONICA
CHIARA FAZI - POLIFONICA

Chiara Fazi, una delle nuove voci del fumetto italiano,
utilizza uno stile visivo fortemente espressionista che
colpisce per limpiego essenziale del nero. Questa mo-
stra documenta, attraverso una selezione di disegni
e chine, gli studi e le tavole che hanno portato lillu-
stratrice alla realizzazione del graphic novel Polifonia
(Coconino Press, 2025).

Chiara Fazi, one of the new players in Italian comics,
uses a strongly expressionist visual style that is striking
for its essential use of black. Using a selection of draw-
ings and ink sketches, this exhibition documents the
studies and illustrations leading the illustrator to create
the graphic novel Polifonia (Coconino Press, 2025).

DAL 27 APRILE
ALL'08 MAGGIO 2026
Studio d’Arte Andromeda,
Via Malpaga, 11, Trento

Lunedi - Venerd?
17.00-19:00

29 aprile ore 18:30

Visita guidata con l'artista

Ingresso libero

In collaborazione con
Studio d'Arte Andromeda
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PUNTI DI VISTA
POINTS OF VIEW

Punti di Vista racconta l'incontro tra imprese artigiane
storiche, studenti, fotografi e intelligenza artificiale.
Un dialogo tra generazioni che esplora tradizione, in-
novazione e il ruolo dellAI nella comunicazione con-
temporanea.

Points of View recounts the encounter between tradi-
tional trades and businesses, students, photographers
and artificial intelligence. A dialogue between genera-
tions that explores tradition, innovation and the role of
AT in contemporary communication.

L

DAL 21 APRILE
AL 16 MAGGIO 2026

Palazzo Roccabruna,
Via Santa Trinita, 24, Trento

LunedT - Martedi
08:30-12:00 / 14:00-17.00
Mercoledi - Giovedi - Venerd?
08:30-12:00 / 14:00-20:00
Sabato

17:30-20:.00

Ingresso libero

A cura di

Associazione Artigiani e piccole
imprese - Confartigianato
Trentino. In collaborazione con
Confartigianato Imprese

MA TU DI CHE MONTAGNA SEI?
WHAT KIND OF MOUNTAIN IS FOR YOU?

Autori vari, progetto di Maddalena Tomasi

Racconto visivo composto da frammenti video e im-
magini che camminatori “inesperti ed esperti” hanno
realizzato nelle loro passeggiate ed escursioni.

A visual narrative made up of video clips and images
that “inexperienced and experienced” walkers have cap-
tured during their walks and hikes.

DAL 24 APRILE
AL 03 MAGGIO 2026
Chiesa di Santa Maria

del Suffragio,
Via del Suffragio, 63, Trento

Tutti i giorni
11:00-18:00

Ingresso libero

A cura di
progetto diocesano Chieseacolori

MUSE - MUSEQ DELLE SCIENZE DI TRENTO

OLTRE IL TRAGUARDO
BEYOND THE FINISH LINE

La scienza che muove lo sport.
The science behind sport.

La mostra promuove l'attivita sportiva come pratica di
salute e benessere e invita a scoprire come la scienza e
la tecnica, applicata agli allenamenti di atlete/i, con-
sentono loro di raggiungere prestazioni olimpioniche
di alto livello.

This exhibition promotes sport as a means of improving
health and wellbeing. It invites visitors to discover how
science and technology applied to athlete training cur-
rently enables high-level Olympic performances.

DALL'01 FEBBRAIO
AL 27 SETTEMBRE 2026

MUSE,

Corso del Lavoro e della Scienza,
3, Trento

Martedi - Venerdi

10:00-18:00

Sabato - Domenica

10:00-19:00

Chiuso Lunedi

Ingresso a pagamento

Iniziativa inserita nellambito di
Olimpiade Culturale di Milano
Cortina 2026 e Combinazioni_
caratteri sportivi - Assessorato
alla Cultura della Provincia
autonoma di Trento

A cura di Robert Burli - MUSE e
Paolo Crepaz - Medico dello Sport
e delegato provinciale Federazione
Medico Sportiva Italiana

137



MOSTRE EXHIBITIONS

TECH IT EASY!
Vivere con lo smartphone

Il nuovo progetto MUSE Agora € un invito all'esplora-
zione. Un percorso per osservare come lo smartphone
trasforma il modo in cui viviamo, sentiamo e stiamo
insieme, e esplora le conseguenze sul benessere indi-
viduale e collettivo.

The new MUSE Agora project is an invitation to explore
this. It is a journey to observe how smartphones are
transforming the way we live, feel and interact with
each other, and to explore the consequences for our in-
dividual and collective well-being.

DAL 28 FEBBRAIO
AL 27 SETTEMBRE 2026

Sala Agora - MUSE,

Corso del Lavoro e della Scienza,
3, Trento

MartedT - Venerdi 10:00-18:00
Sabato - Domenica 10:00-19:00
Chiuso Lunedi

Ingresso a pagamento

A cura di
Alice Bassetti, Katia Franzoso,
Lucilla Galats, Gianluca Lopez

Con la consulenza scientifica di
Alice Avallone - BUNS, Dati
sensibili - Massimiano Bucchi
- Dipartimento di sociologia

e ricerca sociale, Universita
degli studi di Trento - Ornella
Corazza - Addiction Science
Lab, Dipartimento di psicologia
e scienze cognitive, Universita
degli studi di Trento - Mauro
Cristoforetti - EDI onlus,
Educazione ai diritti dellinfanzia e
dell'adolescenza

IL POTERE DELLE MACCHINE
THE POWER OF MACHINES

Umanita, ambiente, tecnologia nel Trentino del
Cinquecento

Humanity, the environment and technology in 16th
century Trentino

La prima meta del Cinquecento é un’epoca in cui lin-
gegno meccanico e l'innovazione tecnologica influen-
zano leconomia, la societa e 'ambiente. Il percorso
espositivo ti accompagna alla scoperta delle molte
implicazioni di questi profondi cambiamenti.

The first half of the 16th century was a period in which
mechanical ingenuity and technological innovation in-
fluenced the economy, society and the environment. The
exhibition takes you on a journey of discovery through
the many implications of these profound changes.

MUSE,

Corso del Lavoro e della Scienza,
3, Trento

Marted? - Venerd?

10:00-18:00

Sabato - Domenica

10:00-19:00

Chiuso Lunedi

Ingresso a pagamento

In collaborazione con

Societa di Studi Trentini di Scienze
storiche, Trento - FBK-Istituto
Storico Italo Germanico, Trento

- Associazione Geschichte und
Region/Storia e regione, Bolzano
- Accademia Roveretana degli
Agiati, Rovereto (TN)

Da un progetto scientifico di
Luca Ciancio, Universita di Verona

A cura di

Marco Avanzini, Elisabetta Flor,
Isabella Salvador, Luca Scoz,
MUSE - Museo delle Scienze

Mostra realizzata in collaborazione
con Castello del Buonconsiglio,
METS e M/ITA/G

74. TRENTO FILM FESTIVAL

FONDAZIONE MUSEO STORICO

COMPETITION - ANELLI DI CONGIUNZIONE
COMPETITION - INTERCONNECTING RINGS

La mostra esplora il tema delle emozioni negli sport olim-
pici e paralimpici accompagnando il pubblico nella mente
dellatleta prima, dopo e durante l'esperienza competitiva.
The exhibition explores the subject of emotions in Olym-
pic and Paralympic sports, taking the audience inside the
athlete’s mind before, during and after the competition.

COMPETITION

DAL 26 GENNAIO 2026
AL 06 GENNAIO 2027
Le Gallerie di Piedicastello,
Piazza di Piedicastello, Trento

Martedi - Domenica
10:00-18:00

Ingresso libero

A cura della Fondazione Museo
storico del Trentino

IMMAGINARIO ALPINO
ALPINE IMAGES

Escursioni fotografiche negli archivi Alinari
Photographic journeys through the Alinari archives

Una mostra di fotografia storica che racconta le Alpi
come spazio di vita, tra antropologia visiva e paesag-
gio culturale.

A historical photography exhibition that portrays the
Alps as a living space, exploring visual anthropology
and the cultural landscape.

DAL 12 DICEMBRE 2025
AL 31 MAGGIO 2026

Le Gallerie di Piedicastello,
Piazza di Piedicastello, Trento

Martedi - Domenica
10:00-18:00

Ingresso libero

A cura di Fondazione Alinari per
la Fotografia e Fondazione Museo
storico del Trentino

NOVECENTO TRENTINO ‘14'72
20TH CENTURY TRENTINO ‘1472

Il patrimonio della Fondazione Museo storico del Tren-
tino esce dagli archivi e dai depositi e trova spazio in
un nuovo spazio espositivo nel cuore di Trento. Alla
scoperta della storia del territorio trentino in un pe-
riodo di cambiamenti cruciali.

The collections of the Fondazione Museo storico del
Trentino are leaving the archives and storage facilities
to take their place in a new exhibition space in the heart
of Trento. Discover the history of the Trentino region
during a period of crucial changes.

NUOVO SPAZIO
ESPOSITIVO
PERMANENTE
Fondazione Museo storico

del Trentino,
Via Torre d’Augusto, 39, Trento

Martedi - Domenica
10:00-18:00

Ingresso a pagamento

Visita guidata gratuita nei giorni:
28 aprile ore 17:00
30 aprile ore 17:00

Per info: edu@museostorico.it

A cura della Fondazione Museo
storico del Trentino
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THE LAST DAYS

Il ghiacciaio dell’Adamello nelle fotografie

di Michele Gusmeri

The Adamello Glacier as seen in Michele Gusmeri’s
photographs

Ritratto toccante del ghiacciaio dellAdamello nei suoi
“ultimi giorni”, realizzato in grande formato analogico.
Il progetto richiama lurgenza di preservare le regioni
alpine e le riserve idriche per le generazioni future.

A poignant portrait of the “last days” of the Adamello
Glacier, captured in large-format analogue photography.
The project highlights the urgent need to preserve Alpine
regions and water reserves for future generations.

DAL 15 APRILE
AL 04 MAGGIO 2026

Le Gallerie,
Piazza Piedicastello, Trento

Martedi - Domenica
10:00-18:00

DAL 05 MAGGIO
AL 07 GIUGNO 2026

Museo Nazionale Storico
degli Alpini

Via Bresci, 1, Trento

Lunedi Chiuso

Martedi - Giovedi
08:15-12.00 / 13:15-16:15
Venerdi

08:15-12:00

Con il Patrocinio di

°  Parco Naturale Adamello Brenta

| FIORI DELLE ALPI DI PIERO COELLI
THE FLOWERS OF THE ALPS BY PIERO COELL/

Era il 1952 quando la SAT pubblicava un piccolo e
raffinato libro sui fiori di montagna con 64 opere di
Piero Coelli corredate da relative schede. Nel percorso
espositivo si potranno ammirare anche alcune opere
di paesaggio alpestre. Nelle sale degli avvolti, i fiori
disegnati per loccasione dalla comunita di Riva del
Garda a partire dai bambini e dalle bambine della scuo-
la dellinfanzia, fino ai pit grandi.

It was 1952 when SAT published a small, elegant vol-
ume on mountain flowers, featuring 64 works by Pie-
ro Coelli, accompanied by detailed descriptions. The
displays also include several works depicting alpine
landscapes. In “Sale degli Avwolti”, flowers drawn for
the occasion by the Riva del Garda community, from
nursery school children to older adults, will be on show.

RIVA DEL GARDA

DAL 28 MARZO
AL 28 GIUGNO 2026

Casa degli Artisti
“Giacomo Vittone”,

Villa Canale 49, Villa del Monte,
Tenno

Tutti i giorni

10:00-12:00 / 14:00-18:00
Chiuso il luned?

Ingresso libero

In occasione del centenario della
Sat di Riva del Garda

A cura di Maria Luisa Crosina e
Roberta Bonazza

In collaborazione con
SAT Riva del Garda

74. TRENTO FILM FESTIVAL

CLAUDIO ORLANDI. ULTIMATE
LANDSCAPES. L'ILLUSIONE DEL GHIACCIO
CLAUDIO ORLANDI. ULTIMATE LANDSCAPES.
THE ILLUSION OF ICE

Per rallentare la fusione dei ghiacciai, in alcune locali-
ta ad alta frequentazione turistica si ricorre al posizio-
namento di teli realizzati in tessuti sintetici. Tuttavia
la loro reale efficacia é dubbia. Le fotografie di Claudio
Orlandi documentano lo scioglimento dei ghiacciai
alpini, soffermandosi sui teli geotessili impiegati per
rallentarne la fusione, la cui efficacia solleva parecchie
perplessita.

To slow down the melting of glaciers, sheets of synthetic
fabric have been installed to protect them in some pop-
ular tourist destinations. Claudio Orlandi’s photographs
document the melting of Alpine glaciers, focusing on
the geotextile sheets used to delay the melting process,
despite many doubts regarding their effectiveness.

DAL 21 MARZO
AL 14 GIUGNO 2026

MAG Museo Alto Garda,
P.za Cesare Battisti, 3/A,
Riva del Garda

Marzo - Maggio:
Martedi - Domenica
10:00-18:00

Giugno:

Tutti i giorni
10:00-18:00

Ingresso a pagamento

A cura di Matteo Rapana e
Alessia Locatelli

A cura di
MAG Museo Alto Garda

ROVERETO

KARAKORUM 1929: L'IMPRESA SOSPESA
KARAKORUM 1929: THE UNRECOGNISED
EXPEDITION

La mostra Karakorum 1929: LTmpresa Sospesa docu-
menta la spedizione italiana nel Karakorum del 1929,
un’impresa scientifica rimasta nellombra per decenni,
che rese possibile la conquista del K2 nel 1954.

The exhibition entitled Karakorum 1929: The Unrec-
ognised Expedition documents the Italian expedition
to Karakorum in 1929, a scientific endeavour that re-
mained in the shadows for decades, but which made the
1954 ascent of K2 possible.
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DAL 27 MARZO0 2026
AL 13 SETTEMBRE 2027

MITAG - Museo Storico
Italiano della Guerra,

Via Guglielmo Castelbarco, 7,
Rovereto

Martedi - Domenica

10:00-18:00 / ultimo accesso 17:00
Chiuso lunedi non festivi

Ingresso a pagamento

A cura di

Francesco Frizzera, Nicola
Fontana, Marco Leonardi
Scomazzoni, Davide Zendri, Anna
Pisetti, Christian Casarotto -
MUSE.

A cura di MITAG - Museo Storico
Italiano della Guerra di Rovereto
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GREEN TIPS

S

IL TRENTO FILM FESTIVAL E CERTIFICATO

ECS-EVENTI
TRENTINO

Gli eventi, per la loro eterogeneita e diffusione capillare sul territorio,
possono generare impatti significativi sull'ambiente. Per questo motivo,
attivare azioni per la riduzione di tali impatti & ritenuta una priorita per
l'ente pubblico e per la collettivita.

Dal 2020 il Trento Film Festival & un EcoEvento, certificato dal marchio

“Eco Eventi Trentino”, nella categoria “Pro”, rilasciato dall’Agenzia
Provinciale per la Protezione dell’Ambiente (APPA). Questo importante
riconoscimento, certifica l'orientamento e linteresse di una manifestazione
a rispettare i principi della sostenibilita, garantendo lo svolgimento di
azioni concrete, contenute in un rigoroso disciplinare redatto da APPA.

Segui le azioni sostenibili e i Green Tips del Festival sul sito:
trentofestival.it/edizione-2026/un-festival-sempre-piu-green/green-tips/
o scansiona il QR code

CONSUMO ACQUA RUBINETTO

Ti invitiamo a portare una borraccia da riempire presso le numerose

- fontanelle del centro storico, mappa completa qui:

i fontanelle.org/Mappa-Fontanelle-Trento-Trentino-Alto-Adige.aspx

MOBILITA SOSTENIBILE
Ti ricordiamo che, se disponi della Trentino Guest Card, la mobilita pubblica € inclusa.
Usala!

TRASPORTO PUBBLICO BIKE SHARING MONOPATTINI
URBANO / EXTRAURBANO TRENTINO E.MOTION ELETTRICI
Info e orari Mobility Info e
Trentino Trasporti ticket modalita BitMobility
EREE i zeE
b bl x
[
E L]
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74. TRENTO FILM FESTIVAL

COME RAGGIUNGERE | LUOGHI DEL FESTIVAL FUORI MAPPA

PREISTOTREKKING
Parco di Martignano, parcheggio | Via dell'Albera, Trento | 25.04

Trento tramite autobus di linea numero 10 (Circa 20 minuti)

Da Piazza Dante, fermata Stazione FS - a Martignano, fermata Formigheta
Una volta a destinazione si attraversa la strada e si raggiunge il parcheggio del parco di
Martignano

STORY CLIMBING CON MARCO MAJORI
Falesia del Belvedere, Riva del Garda | 26.04

Tramite servizio navetta gratuito andata e ritorno (Circa 1 ora)

Ritrovo alle 9.00 presso Piazzale Zuffo, via Brescia, 42, Trento
A destinazione segue breve avvicinamento a piedi dal parcheggio alla falesia

ALLA RICERCA DI PAESAGGI BIODIVERSI

Piazzale Don Lorenzo Oberosler, Montevaccino | 26.04

Trento tramite autobus di linea numero 10 (Circa 30 minuti)
Da Piazza Dante, fermata Stazione FS - a Montevaccino, Piazzale Don Lorenzo Oberosler

TREKKING & FORAGING: IN CAMMINO PER RISCOPRIRE IL LEGAME TRA
TERRITORIO E CIBO
Canale di Tenno - Rifugio San Pietro | 2.05

Tramite servizio navetta gratuito andata e ritorno (Circa 1 ora)
Ritrovo alle 8.30 presso Piazzale Zuffo, via Brescia, 42, Trento

IL TRENTINO A PASSO D’ALPACA
Lago di Santa Colomba | SP225, 80, Civezzano TN | 3.05

Trento tramite autobus di linea numero 10 (Circa 120 minuti complessivi)

Da Piazza Dante, fermata Stazione FS - a Montevaccino, Piazzale Don Lorenzo Oberosler
Dalla Piazza si segue il percorso SAT nr. 421 direzione Lago Santa Colomba (circa 60
minuti)

Tramite mezzo proprio (Circa 25 minuti)

Direzione Civezzano, e seguendo le indicazioni per “Lago di Santa Colomba” sulla strada
provinciale 71
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Rotari Metodo Classico Trentodoc nasce dalla metodica
ricerca della bellezza, dell'estro e della leggerezza
nell'incanto di un territorio unico.

Audace come le montagne, garbato come la natura alpina,
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